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ACTE L |
LOUIS XIIl ET LA FRONDE,

PREMIER TABLEAU.
* LE CENTENAIRE,
(In coin dn hois de Versailles. — A droite, la cabane de Jeanne Cormier
(proticable} ; ameublement paurre. — Fauteuil. — Grande cheminée.
— Upe fenétre,

SCENE PREMIERE.
LE PERE CORMIER ot JEANNE danc la chaumitre, == Le Pére Cormicr

se chaulls devant le fen, Jesnoe Gile gu rouet. Dansla fovét, des Puges dres
scok wna collatiom sons les arbres, Des Paysaos et des Payiannes sont uu fond et
gandent wu loin, én e oo wartre, CLAUDE ewt 20 milivn d'eus.

PIERRE, mooté sur oo arbre,
Oh! ¢omme ils courent... comme ils courent!... On direit
quasiment d'un vent d’orage.
CLAUDE.

A propos d’orage, je crois gue mous en aurons un fameux

avant la nuit, )
PREMIERE PAVSANNE. .

Et que ¢a serait bé chagrinant tout de méme, si toutes ces
belles dames et ces genlils selgneurs.., ils alliont giter tous
leurs riches affiquels!

CLAUDE, riast.
Oh ! mais notre bon roi Lonis X111, une fois lancé, ne s'arréte
pas pour quelques gouttes de pluie, ma honne.
PIERLE.
C'est un fameux chasseur, n'est-ce pas, messire Claude?
CLAUDE.

Oul.., oul... et un bon tireur aussi, qui A cinquante pas en-
}fwerait un bouton de ton haul-de-chausses dun conp d’arque-

use.

BIERRE, avec orgueil.
Ah! mais c'est que c'est glorieux pour nous d’avoir un rok
.tomme ¢a, pas vral?
PREMIER PAYSAN.
Oh! on dirait que 1z chasse s'éloigne. '
CLAUDE.

Les chiens auront pris le change, je gage ; tar le cerl est un
vieux routier, et le Souillard, le voi de 1n meute, n'est plus Ja
pour les remettre sur la bonne piste. Il est mort av champ
d’houneur, éventré par un dix-cors gu'il avait arrété & lui tout
seul.

PREMIERE PAYSANNME.

Ah! ce pavvre Souillard !

CLAUDE.

Ne le plaignez pas; ses paltes sont clouées ay grand chenil de
Versailles ; on a fait de ses o8 des sifflels da vénerie, et de sa
peau des pants que le roi a portés.

PMERRE.

Bah! vraiment? .

CLAUDE, raillant,

Ah! c’est que, voyez-vous, Sa Majestd récompense dignement

ses fidéles serviteurs.
PIERERE. '

Cependant... messire Claude, le jeone marquis de Ricux V'a
bien servi aussi, el le roi Va laissé, dit-on, condamner & mert
pour un pauvre petit duel, et... (Sowpirant) peut-fire que dans
Juelgques jours. ..

CLAUDE.

Maitre Pierre, je vous engage i ne vous point méler des af-

faires de Son Eminence le cardinal de Richeliey,
PREMIERE PAYSANNE, crisot,

Ah! les voild ! les voila ! lls traversent la clairiére la-bas, on

les distingue trés-hien ! .
MERAR,

Oh! messire Claude, nommez-les-nous, vous qui les con-
naissoz tous. Tenez, d’abord celui qui est en avant de tous les
autres?

CLAUDE.

Eh bien, celai-la ¢'est le voi ; & sa ganche, c’est le chevalier
de Marillac, un coeur d’or et une fine lame ; derviére eux, c'est
le marquis de Monglat et le duc de Bouillon, et monsieur d’Ef-
tiat Cing-Mars, le grand écuver.

PREMIERE PATSANKE,
Et cette belle dame qui caraccle si bravement ¥
CLAUDE,

DE
C'est mademoiselle d’Hantefort, une femme d'esprit qui sait.

trés-blen retenir wo cheval, mais gui pe sait pas du toul re-
tenir sa langue, ' .

LES GRANDS SIECLES,

PREMIERE PATSANNE.
Et vous étes bien str, messire Claude, que le roi viendra se
reposer ici un brin ?

CLAUDE.

Sans doute, puisque j'ai été chargé de faire préparer une col-
lation pour les nobles chassenrs. Mais en attendaat, ventre de
biche! on gile ici, il fait frold comme en hiver, et une bonne
flambée ne serait pas de trop. Ramassez donc les branches se-
ches, vous auires ; moi, je vas aller chercher du feu chez le
pire Cormier,

PIERRE,

.Cor;lment, messire Claude, vous connaissez aussi le pére Cor-

mier

CLAUDE.
Est-ce que je ne connais pas tout le monde, moi ? Oui, oni,
que je le cunnais, le bonhomee, 1l est centenaire, w'est-ce pas?
et il loge 1A avee le [ils de sos fils, ecar il esl lrois fois grand-
pire, le paillard, depuis que la fernme de son dernier descen-
dant a mis au monde un petit biicheren.
PIERAE.
Clest bien ¢a!
CLAUDE,

Il m'amuse, mol, ce vieux. Il ne sait rlen de ce qui s'est
passé depuis vingt-six anndes, et il se souvient de lout ce
qu’il a vu quand il avait onze ans.,. Je vas l¢ faire jaser un peu
et je reviens. {1l eatre daos la cadaney les Paysams preparest le fov. ) Bonjour,
ma, bonpe Jeanne; je vicns vous prendre un fison.

JEANNE.
Ah! ¢’est le petit piqueur! A volre service, maitre Claude,
CLALDE,

Yous fllez toujours, )a bonne ménagive. (Feappaut amicaloment
sur épaule 4o Cormier.) Lt le vieux pére ne lile toujours pas, jui...
Encore bon 14 et solide au poste. Bonjour, papa Cormicr.

LE PERE CORMIER, sortanl de sa révirie.

Heint... Ah! bonjour, Claude, bonjour.

CLATDE,
Sommes-nous toujours bien sage an moins ¥
JEANNE,

Ah! le pauvre cher hommel... (Vest la béte du bon Dieu, et
pourvu qu'il dise son Pater, gu’il fredonne quelque vigux relrain
guerrier et qu'on le laisse jaboter de temps en lemps avec ses
souvenirs, il est heureux, (Jeaone a apporté da vin ok des verres.} Boie
riez-vous bien un coup, messire Clauda?

CLAUDE.

Bien volontiers !

JEANNE,

Mon homme est en forédt, et il ne pourra pas trinquer avec
Yous.

CLAUDE.

Eb bien, je lrinquerai avec le grand-papa. (es riast, s vieillend, }
Pas vrai, grand-pére ¥

{1 lot offrs un rerra.)
LE PERE CORMIER , muriast.

Qul, oul.

JEANNE. .
Oh! un doigt de vinne lui fait pas peur.

CLAUDE.

A votre santd, papa,
LE PERE CORMIER, ¢levapt sa warre,
A la mémoire du Béarnais!
(I vide son verre.)
- CLAUDE, bavant
A la mémoire du Béarnais’... Mais ¢’est qu'il n'en & pas
laissé, non. Allons, redoublons. (I Jui verss.)
. IBANNE, & Chude,
Ah! prenez garde!

. CLAUDE.
Bath! bath! le vin, c’esl le lail des vieillards,
LE TERE CORMIER.
C’est aussi le lait des enfanis, car le Béarnais...
CLAUDE.
Eut une boutcille pour nourrice, c’est vrat. (4 part.) Hne perd
pas la léte au moins.
LE PERE CORMIER.
(Vétait un ami des pauvres gens, celui-la, vois-tu, pelit. (gle-
weot von verre.}) AU repos de son dme, (3l boic)
CLAUDE, lni reprenawt som verre,
La!l... ’espére que nous avens fait une bogne petile ribote,
pére Cormier!
LE PERE CORMIER, souriant,
Oui, oui... et ca m’a fait du bien; je retrouve toujours mmes
souvenirs av fond du verre.
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CLAUDE,
Vayez-vous ¢a... Eh bien, qu'est-ce qu'ils vous disent, ves
souvenirs? )
LE FERE CORMILRA.
Ils me disentque je ne te counais pas d'hier, et gu'autrelis..,
CLAUDE, riant. -
Qui, en 1500 ¢t quelques... (x par) Je la counais celle-1a.
LE PENE CORMIER.
Ne ris pas, petit.., ce n'élait peut-2re pas toi...
CLAUDE,

C'est méme probable, ou je serais donc joliment bien con-
serve. .

LE ERE CORMIER.

Mais c’était quelqu'un qui te ressemblait... un enfant de
Paris comme 1oi, qu1 avait comme toi ton insouciance, lon
caur et ta gaielé... et cet enfant-1a, vois-tu, je V'ai yetyousd par-
tout sur ma route.

CLAUDE,

Depuis 1'an 15007

LE PERE CORMIRN.

Oui, partout ol il y avait du sang a dooner ou des larmes &
tarir.

CLAULE.

Brave pére Cormicr, va! (8'csseyamt les yeus.} Il me mouille, toi
de piquenr! )

LE PENE CORMIER.

Au revoir, men garcon... aw revoirl., Prie le bon Dieu pour
le repos de Fame de Heari 1Y et le borheur de ma petite Jeanne,
qui ne m's fait jamais sentir que je vis depuis Wrop longtemps.

(L veur we lovar.}
JEANNE.
Oh! que c’est vilain ce que vous dites 1a, péra.
CLAUDE.
Ah! non, ¢’est pas gentil!
JEANNE,
Yoyons, restez tranquille, vous allez briler vos jarmbes.
CLAUDE.

Pauvre bonhomme! le fait est que c'est d'un sec!... ¢a tam-
berail tout de suite. Ah! venire de biche! a propos de ga, et
les autres que joublie ... (11prend un veon.) Allons, adieu, Jeanne,
et merci.

JEARNE.

‘Adieu, messire Claude, adicu.

CLAUNE, sortaot da la cabane.

Me voilal... me wvoilat.. Fai élé un peu longlemps, mais
c’est que le vieux me raconluit I'bistoive de France.

(1l va aupris des aulres. — Lovise de la Fayelte, suivle d'ua valst, eatre
par la gauche.)

SCENE II
Les Mexes, LOUISE.

LOUISE, porte un costume sévire ; au valet,

Christophe, je m’arréterai ict quelques instants, vous vien«
drez m'y reprendre avec la voiture... (Le vakt sart,—gericat.nn)
C'est bien, Je crois, cette cabane que monsicur de Mariliac
w’'indique dans sa leltre...

PIERRE, & Clunde.

Dites donc, messire Clande?... est-ce que vous savez qui esl

cette belle dame-1a qui a Vuir si triste %...
CLAUDE, 4 demi~voix,

C'est mademoiselle de la Fayette, une dame d’honneur de la

reine, dont le roi a été amonreux autrefois.

PIELRE,
Aulrefois?...
CLATUDE.
Oui: il ¥ & quelques mois, elle succédait 4 mademoiselle

d’Hautelort daus le caour du voi, et anjourd’hui une autre hai
succede, si bien que pour expier son régne d'un jour... eile va,
dit-on, se relirer an couvent...
PIEARE.
Et mademoiselle d'Hautefort?...
CLAUDE.
Oh) elle, elle s'est consolde avec le marquisde Gévres...

MERRE.
Ah! ¢’est bien drile tout de méme toutes ces histoires-14..,
: LOVISE, 4 elssméms,

¥ai beau relive ce billet, je ne puis deviner... {Linos.} « Venes,
» au nom du ciel! il y va de la vie d'un homme!...» {Jue signi-
fic ... el pourquoi monsicur de Marillac s'est-il adressé & moi
gni ne suis presque plus déji de ce monde, et surtout pourguoi
avoir choisl ce lien pour un rendez.vous qui.,. (Son de cor dans la
forbét.—Tresmnitlant. } Le son du cor?... MonDigu!l.,. esi-ce que?,,, (a
Clands.) Momn ami..,

CLALDE, »'avagqant,

Madue?...
LOUISE,
(tui donc chasse avjourd’hini dans les bois de Versailles?...
CLALDE.
C’est }e roi, madame...
LOGISE.
Le roil...
CLAUDE.

li va méme venir ici toul & V'heure.
LOUISE, & part.

Icit... le revoir encore?.., Oh non! non... {Elle fait quelques pas
et varrtie.} KL copendant,.. je tie pis partie... (Retisant te witter.) « §L
¥ va de la vie d'un homme!.., » J: resterai. Lo cicl e donnera
dus (orces pour les derniers adicux... (Ells va & ta cabane ot feappe.}

JEANME,

Entrez. (Losiss entre.)

LOUISE, & Jeanve.

Youlez-vous me permettre de me reposer un instant chez
vous?...

JEARNE.

Comment donc, ma belle dame, mals gvee bonhenr. (Lot avan-
cant une chaise pres du feu. ) TL‘IICZ, Tetlez-vous ld, et chaullez-vous,,,
Voyons, pére, failes dunc une petite place 4 madame..,

LOUISE.

Ne le dérangez pas.

JEANNE.

Ah! dame... on n'est plus galant, & son fge... Cesl que,
voyez-vous, il a eu cent ans aujourd’hui.

LOLISR,
Cent ans! Qu’il alaic bon!... wais comme il me regarde!
- JEANNE,

Ahl ¢'est que ses souvenirs se sont réveillds tout 4 Y'heure;
lenez, it vous sourit. Eh hien, je parierais que vous lui rappe-
lez quelquune de ces belles figures quil 2 vaes jadis et dont i1
parle suns ccsse. —Ah! dame | e'est quiil a vu bien des chioses
depuis que ¢*était un beare ballebardier du roh Heoei 11! — il
parait qu'il é1ait ben brave alors, avec ses chiausses & bandes,
cominge il dit, et son feutre a la Gloriot. —Tenez, il veul parler.
Pardonnez-lni ¢'il vous ennuie, madama. (Lovies sourt ot presd ta
maim que lui Lend lo tieiilurd.)

JEANNE.
Eh bien! graod-pire, qu'est-ce qui vous agite & ¢'t’ heure?
LE PERE CORMIEN, avec bonheur,
Je la reconnais auss, elle !
JEANNE, haussnt fee épaules avec hontés
Quand je vous ke disais, madame, c'est L sa folie...
LE PERR CORMIER, & Louis.

Qui, oui... oh! ma jeunesse, oh! mes souvenirs ! C'est bien ce
regard doux el friste que j'ai rencontréd si souvent. — Tiens, en
1547, Paris ¢tait en deuil, les cloches tintaicnt d'une voix lugn-
bre : Frangois 17, le roi chevalier, venait de mourir, et, pres de
son lit de pavide, il ¥ avait une belle jeune lille ugenonilléc ]
priait.—C'¢tait toi; W €lais au sacre du Hemvi {1 ta voix s'éle~
vait avec celle des jeunes filles qui adressuient leurs voeux au
Seignenr pour le bonheur de la France; et, dix ans plus tard,
c'dtait ta main qui pansait la blessiue mortetle faite par Mont-
gununery, — Esi-ce vrai?

. JEANNE, bas.
Ne le contrariez' pas, madame; cela Je rend si heureux!
LE PERE CURMIER, ' 2oimmet.

En 1472, dans 1a nuwit du 24 audt, une fenme ouvrail sa porte
aux huguenols proscrits; et quand le roi Ghatles IX nwowait,
dévoré de remords, c’étast encore tol qui lui parluis de la clés
mence divine. — Et toujours ta avais un saint nom, un nun
hénit — On Uappelait la prigre, — 'espérance, —ou tappelait
la charité, on tappelait amour!

. LOUISE, ¢mue.

Mon pére...

LE PERE CORMIEN, s'animant,

Oui, oui, tu ¢s le bon ange de Paris... Prends bicn garde ay
mauvais; de toul lemnps je Paiva aupres de toi. 11 marchait sans
cesse  tos edtds, comme une vmbre fatale. — Sous Gharles I3,
il suppelait Maurevers L'assassin, ., '

{En ce momeni, un Homme enveloppé d'on raamtean est yenn coller son
¥isage aux vitres de la croisée,}
LAUBARDEMONT, 4 parl,

Elle est li... —Son Eminence ne se trompait pas. Elle at-
tend le roi, sans doute;—elle veut reprendre sur lui Vempire
gqu'elle avait hier, ¢t, du couvent ou cllc doit se retiver, clle
fraverserait encore les desseins du cardinal; — mais jo suis I
el jeveille!

(Lt s’¢loigne lenlenscnl derribrs les arbres, -~ Eg ce moment, paralt Ma-
rillady Marillac est asrivé par Jo fond au gaiop de sen cheval; I ast
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couvert de poussidre, 11 met pied & lerre ot s'éladca yers La chaumitre
dout 1 pousse la porle.)

SCENE 111

Les Mewes, MARILLAC, amivant & cheval,

MARILLAC, wyec wn cri e jois.
Louise! vous étes venue! Oh! merci! merci! {A Jeace.) Laissez-
ngus.
JEANNE.
Venez, grand-pére, vous avez besoin de repos... venez. {tlle
I'cmménc.}
LE PERE CORMIER, & Jeatne, en examinant Marillac.
Jeanne, Jeanne, regarde et salue celui-la... 1 se numme le
courage! (Ii enire dans uoe gutre chambre do la chaumicen wvee Jeaanc.)
‘ LOUISE.
Eh biea , chevalier, Parlez, je vous écoute. Yous me disiez
qu’il y allait de la vie d'un hemme.,,
MARILLACG.
Et je disais vrai, Louise. ]
LOVISE.
Le nom de cet homme ?
MARILLAC.
Le marquis de Rieux!

LOUISE.

Le marquis de Rieux! le frére de Suzanne volre fiancée!...

MARILLAC.

Lui-méme.

LOUISE.

Mais que Iui est-il donc arrivé? parlez vile, car je ne sais
plus rien déjd des bruits du moude.

MARILLAC. -

Le marquis de Rieux s’est baitu avec nn gentilhomme qui
avait mal parlé de sa s@ur. Il a 616 wrrété, jugd, et condamné
a mort.

LOUISE.

Ciel!

MARILLAC,

Eh bien! vous comprenez cc que jaltends de madenoisclle
de la Fayetie? Le cardinal ne pardonmera pas, il faut done que
le roi fasse grice. l 0’y a pas de temps a perdre. §i Richelieu
revoit Sa Majesté avant quelle ait signé la grice du marquis,
le marquis est perdu, et c'est pour cela que jai préparé celte
grice & laquelle il ne mangue que la signafure royale. (1 1ui
donce oo papier.) b €'est pour cela aussi que je snis allé vous
troubler dans voite solitude, pour vous dive : Mon banheur, ma
vie sont dans vos mains, car j'ai juré a Suzanne de Rieux que
je sauverais son frére!

LOUIRE, lui tendact la main,

Tout ce que je pourrai faire, chevalicr, je le ferail... et jes-

sérebguc Louis ne refusera pas a nridemoiselle de la Favelle la
erniére grice qu'elle lui demandera, quand il saura quen ré-

compense, seear Lovise cousacrera le reste de sa vie a prier

powr le bonheur du 1oi... {1 cor s rapproche, Bruyentes fantares.

. CR15, au fpnd,
Le roi! ie roil...

. . . MARILLAC.
Voici Sa Majesté!... je vous quitte, mademoiselle.
LOUISE. . ¢

Espérez!...
{Marillae est sorti, Louise regarde par la croisée. Quelques Seigneurs el
Dames entrenl &’abord, svivis de Piqueurs.)
UN PIUELR, 4 cheval,
Allons) place! place!
MONTGLAT, 3 cheval,
Laisse! laisse!... Belphigor, ces braves gens veulent voir leur
maitre; ils le verront en elliyic. Allons, at plus adroit !

(D) jelte vne poignés d'argenl dans la fordt, Tous e précipiient de ce chté
o 3¢ bousculant. Il pe reste yue Jes Femmes, qui s"écartent ct se dis-
persent ensuile & V'arrivée du Rei. — Louis XIII entre alors suivi du
rexts de Ia cour.)

CRIS,
Vive le roi!

SCENE 1v,

Lis Méwrs, LOUIS XIII, LE MARQUIS DE MONTGLAT, LE DUC
D,B BOUILLON, CINQ-MARS, DE TLOU » MADEMOISELLE
D'HAUTEFORT, Sercxeuns, Danes, PIQUEGHS, tous & chesal,

LOUtS X1, 5 Ciny-Mars,
Monsieur de Cing-Mars, vous direz & notre commandant de
vénerie que nous sommes fort mal satislait de notre chasse.
MADEMOISELLE D'HAUTEFOAT, sautsmt & bat de son cheval,
Yotre Majeslé se plaint, sire, et elle a eu trois cerfs pour un!

Louis xul.
Je ne suis pas en train de rive, mademoiselle. Ceci est grave,
trés-grave. C'est la premiére fois que pareille chose m’arrive!
MADEM{HSELLE D,IIMJIEFORT, ovec noe reillerie respectocuse.
Depuis trois mois, sire.
LOoUvIS XNt
Par ma foi, c’est vrai! et avec le méme miaitre cerf, Je le
crois enchanté! , :
MAVEMMSELLE D HAUTEFORT, riant,
Il Yest assurément, et ¢'cst d’avoir pu échapper a 'honneur
de mourir de la main de Yotre Majeste.
LOULS XIIL
Il ne perdra rien pour atlendre. Je le reconnaitrai, il a la
double paumure. Oh! nous le raitraperons. (soupirast.) C'est égal,
nos chiens aujourd'huine dineront que de soupe.
(Lea Selgneurs el les Dames se soat groupés au fond. Des Pages leur dis-
tribuent des rafralchissements.)
MADEMOISELLE D'MUTE‘FI)RT, offraut & Lovs des rafralchinsements.
Sire, Votre Majcsté me permeltra-t-elle de me faire sa ser-
vante ¥
Loms Xt
Merci, mademoiselle; nous n'avons besoin que d'un peu de
repos, I, sous ces arbres... (4 ¢sswied.) et nous ne désirons qu’une
chose, c'est que vous nous fassiez griace de toules les méchance-
tés & notre adresse dont vous failes, je crois, provision chez la
reine.
MADEMOISELLE D'RAUTEFORT.
Ah! sirel... des méchancetés & V'adresse de Volre Majestd,
mais cela ne se trouve gue chez le cardinal !
LoLIS X,
Encore?... Ah ¢&! vous le déteslez donc bien tous?
MADEMOISELLE D'IIAUTBFDRT.
Sire, autant que nous vous aimons.,,
LoUs X,
Oh! alors cela me rassure pour Son Eminence,
MADEMOISELLE D'MAUTEFOKT.
Ah! sirel..,
LOUIS XINL.
Maudile chassel... Foi de Louis! encore une déconvenue de
celle espice, e j'y renonce. Je ne chasserai plus le cerf.
MADENOVSELLE D'HAUTEFORT,
Eh Mbien, sire, si vous chassiez?..,

LOUIS X,
Quoi?,..
MADEMO)SELLE D'HAUTEFORT, tinidement,
Le cardinall.., .
LOUIS XV, en colére.
Mademoiselle!.,.

MADEMOISELLE D'RAUTEFORT, jovant Iefivoi,
Grice, sive!... je ne lo ferai plus.,.

(EVle 1it en dessous. — Louls a regarde avec colire et lui Lourne Ie dos.
Marillac, qui gueltail avee impatience Parrivée de Louise, s'approclic du
Roi.)

LowmS xim.
Qu'avez-vous donc, mousieur de Marillac? vous semblez
tout bouleversé...
MARILLAC.

Pardonnez-moi, sire... je voulais... jattendais... je pensais
que Yotre Majesle.,, avait peut-étre besvin de moi, -
LOUIS XNl

Oui... tencz, déharrassez-moi de ce diable en jupens, Con-
duisez-le bors de France.
MADTMOISELLE D'HAUTEFORT.
Sire, puig-je choiswy le lieu de mon exily
LOUIS Xin.
Oui,

NADEMOSSELLE D'MAUTEFORT.

Alors, je choisirai Cologne.

LOUIS XILL faiL un mouvemenl} puis & parl.

Cologne ... oi1 a ét¢ exilée ma mére par ce damné Richelieu !
{1l reste réveur, — Lonise parait sur 1¢ seuil de la cabane, Marillac court
4 dalie. B"= d'Hautelort apergoit.

MADENOISELLE I'HAUTEFORT, & part.

Mademoiselle de la Fayette! (courant & olle.} (i'est vous, chére
helle!... je vous croyais ddjaau couvent de Sainte-Marie-de-la
Yisitation.

LOUISE.

¥’y vais, mademoisclle.

MADEMUISELLE D'BAUTEFORT,

Par Versailles?...

LOUISE.

On peul bien sc détourner de sa roule pour sauver la vie

d'un homume, n’esi-ce pas?
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MADEROIEFLLE D'BAUTEFORT.

Oui, si ce n'est pas un Richelien... (Avee guie1d.) Comme cela,
c’est bien décidé, vous allez vous jeter dans wn cloilre pour
vous punir d'avoir aimé le grand roi?... Ma foi, mot je pense

ue cel amour-la porte avee soi sa punition, et j'ai trouvé bon
e m’absoudre. Muis pardon, je vous afllige peul-tire en parlant
ainsi, car vous avez foujours été trop bunne, vous, et vous avez
trop aimé nolre royal ingrat, avouez-le?
LOUASE.

Je Iui ai porté, mademoiselle, et je lui porte encore lout le

respect que I'on doit a son souverain.
MADEMOISELLE D BAUTEFORT.

Ah!? ce n'était que du respect, fort bien. Mais que me disiez-
vous? que vous aviez un homme & sauver? encore un ingrat
que vous allez faire! Enfin de gui s'agit-il donc?

MARILLAC.
11 gagit du marquis de Ricux.
MADENOISELLE D'HAUTEFORT.

Ah!oui, c’est vrai! ce pauvre jeune homme! on m’a parlé
de cela. — Eh bien, unissons-nons, voulez-vous? nous nous
jetierons toudes deux aux pieds du grand roi, il nous relévera
avee bonté, il nous fera vingt promesses, et n'en liendra aucune.
(Fll= ris, puin warcére,} Mais bah! le moment cst peut-étre f(avo-
rable. J'ai sapé tout & I'hewre Son Eminence, j'ai teuchs la seule
corde qui résonne un pen dans le ceeur du roi; elle résonne
faux, mais enfin elle résonnel... c’est la corde filiale; il par-
donucra peut-étre pour se venger de Richelieu.., Venesz!

MARILLAC.

Pardon, mademoiselle ; mais...

MADEMOISELLE D'BAUTERORT.
Mais ?

MARILLAC,

Votre esprit moquevr a le don d'irriter singulitrement Sa

Majesté ; et ne craignez-vous pas?...
MADENDISELLE D'RAUTEFORT, rhnl.

Ceci veut dire que le plus grand service que je puisse vous
rendre, ¢'est de m'en aller? je m’en vais... Vous me rappelleres
si vous avez besoin de mettre Sa Majesté en colire.

{Elle remonte en rlaml. — Marillae s'écarte wn pen. Louise deseend pris
du Rol, qui réve toujours.)

LOVIS XN, & ivi=mime.
Oui, c'est yrai, si je le laisse faire, ce maudit Richelien ne me
laizsera que le droit de chasse dans mon royaume!
. LOTISE, o'sgeoouillach devant ba roi,
Sire... .

: LOUIS X1, sortact do sa rbveris,
Qu'est-ce? qu'y a-t-il1? Mademoiselie dela Fayette!.,. Louise!
c'est vonsl,.. :
LOUISE.
Oui, sire, ¢’est moi, et & vos pieds.
{Un bouquet d’arbres les dérobe & la vue dex Seigneurs qui sont au fond.)
LOULS X1,
Relevez-vous, mademoiseile!... On ne doit s’agenouiller gue
devant Dieu.
LODISE,
Je vais avoir tout le veste de ma vie pour demander & Dien
pardon pour moi, tandis que je m'ai qu'une heure, sire, pour
vous demander pardon pour un autre.

LOUIS Xl.
Pour un autre! Et ponr qui douc?
LOUISE.
Le marquis de Rieux,
LOUIS X1
Le marquis de Rieux!... Qua-t-il donc [ait?
LOUISE.

Il s’est battu, sirve,

LOINS X\IT, sévoroment.

Ah! c’est vrai! et je me souviens,.,

LOUTSE,

Ses juges Pont condarmé, sive; et dans quelques jours peut-
dtre, lu hache du bourreau fera tomber une tate de plus, et vous
coropleres un serviteur de moins.

LOUIS XWI.

Mademoiselle, ils ne sont point mes serviteurs, ceux-ta qui

discobéissent aux lois de leur pays.
LOWNSE.

Sire, le marquis de Rieux ¢st jeune; un sang géncreux coule
dans ses veines; son épde ne pouvail pas rester an fourrcau,
on avait insulté sa sceur... Sire, au nom de Yhistoire qui vous
demandera compte des crimes inutiles commis en votre nom;
au nom de cette amitié dont vous avez daigné honorer made-
moiselie de la Fayetle, accordez la grice gue vous demande
Louise la refigicuse! -

-
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LOVIA XNIL,
Religiense!... il est done vrai?.., vous voulez?...
LOUISE.

Demain j'entre au couvent, sire ; demain je serai morte pour
les hommes, et ne vivrai plus que pour Dien!l... Daignez donc
m’entendre, et pnisque mademaoisclle de la Favelte va mourir,
puisque 1’on ne doit pas repousser le dernier veen d'ime mou-
rante, accordez-moi la grace que j’implore! Sire, pardonnez an
marquis de Ricux, et je vous pardonnerai les larmes que jai
versees, les douleurs que j'ai dil souflvir, et je prierai pour vous,
sire, et je vous bénirai.

LOUIS XH), embarrasé.

Louise, mon amie...

LOUISE.
Eh bien?...
LOVIS XIIL.
En vérité, je ne puis me mettre einsi en désaccord avee...
. LOUISE,
Avec Je cardingl %...
Louls 1nr,

Eh non! Que m’iml)ortc le_cardinal! Je veux parlerdes édits
promulgués par nous le roi, signés par nous le voit... car enfin,
en les signant, n'ai-je pas renoncé...
LOUISE.
Vous n'ave pas renonceé a votre droit de grice, sire,..
LOUIS XML,
Non sans doute; et ce droit, qui donc pourrait y toucher?
LGUISE.
Qui, dites-vous, sire? Celui qui y touche tous les jours, le
cardinal!
LOUIS X1, avee lopatience. :
Ah! vous vous faites I'écho de la cour, Louise; vous répélez
ce que disent les ennemis du cardinal!
LOUISE.

Ah! sirel..,

LOUIS I,

Eh pardien! je sais ce que je dis. Je szis qu'il ne manque -
ag d’ambiticux pour le hair et souhaiter sa chute, c’est—t‘:—«?;aure
a mienne,

LOUISE.

Sire, n'dtes-vous donc et ne pouvez-vous éire que l'ombre

de Richelien?...

Lou1s X,
Eh non! je ne dis pas celal... Aprés tout... je suis le roi!
LOUISE.
Régnez done alors, sire.
LOUIS Xrml.
Eh bien! qu'est-ce que je fais done?...
LOUISE.
Vous n‘oscz pas, sire.
LOUIS Xim,

Cest-3-dire que, comme je veux avant tout le honheur de la
France, je ne me laisse pas aveugler par un royal orgueil, et
que jaccepte I'nide que m’a envoyée la Providence pour soute-
nir un sceptre qu'un seul bras ne saurait soutenir,

LOMISE,
Ce sc';aflre-li, sire, volre pere le portait cependant, et & lui
tout seul!

- LOUIS Vi,

Mon pére est mort assassiné, madame ; et sans {e cardinal,
non-seulement mon premier ministre, mais encore mon pre-
mier ami, je serais peul-étre dijia, A celle heure, cloué dans un
cercueil, ou enfonceé dans un cloitre, Demandez plutdt a mon
frére Gaston, qui continue encore ses intrigues, avec le comtede
Soissons, soutenu secrétement par lareine d’Angleterre et la du-
chesse de Savoie... Demandez-lui 8°il n’aimeraitpas mieux la cou-
ronne de France sur sa téte que sur la mienne... Mais quittons
cel entretien, Louise,,. Cela m'irrite, me fatigue .. Avec cela.,.
cet orage qui couve... je soullre le martyre! Vraiment, ¢’est
comme une falalité.,.. depuis un mois il pleut toujours? (a wa-
rilise, fqui v’est oppenchd avee inquiﬂude.] Monsieur de Marillac, dennez
des ordres pour le départ; il est temps de retourner au chileau,

MARILLAG, o’inclinent,
Sire... {Bas i Louise.) Eh bien?...
LOUISE,
Je n’ai rien obtenu encore,..
LoUts X, .
Ainsi, ¢’est bien décidé, je ne vous reverrai pluy, Louise?...
LOVISE, .
Plus jamais, sire...
Louis Imf.

Alors... vous prierez Dicu pour moi, n'est-ce pas, de volre

sainte retraite?
LOUISE.
Oui, sire... jele pricrai pour qu’il vous donne la clémence.
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LOUIS XMT, avee oR monvemenl,
Louise!,.. (I{.ouiw #iniline et (it um MoTYement gomme poor 1 élolgner. )
Eh bien! vous me quilicz ainsi?... Voyons... vous tenez donc
bien 4 celte gracetl...

Ahl...

LOUISE.

Ah 1 sirel.,. je Yimplore &4 genoux!... Et ce n'est pas senle-
ment la vie du marguis de Rienx que je vous demande, mnais
aussi cclle de sa scenr, une douce enfant qui depuis trols jours
a'a pas cessd de pleorer... de sa moere, une pavyre fennne qui
compte les henres en frdinissant.,. Sive, gritce pour ces deux
pauvres femmes; car, songez-y, elies attendent un mot de vous
pour vivre ou pour mwouriv!.,,

LOBES XL, ému,

En vérité, aujourd’hui je n'ai que des eonunis ow des eha-
arins,.. Apres lout.,, il est certain que cos deux fenimes ne
-‘r[ulnt pas coupablies, et puis, o duel. .. ce n'est pus woe si grande
Allaive,

MARILLAC, avee joie,

LOLEsE, bay 4 Marillac,

Espérvez!...

MADFMMSELLE I‘l’HAL’TEanT, Aux Julres qui e sant spprochés,

Sa Majesté est drane... il faut en profiter.., Daus ¢ing mi-
nutes ce sera passé,

LOTIA X1 .

Le marqnis de Ricux n'est pas un oriminel d'Eal,,, ¢’est
Imrrsque un enfant... Qu'est-ce gue Ricticlivu lerait de cetle (ele-
at...

MADEMOISELLE ©'HAU [EFORT, das.

Allons t...

. LOUISE.

Grice, sirat...

TOLS.

Grice!...

LOLS XNT,

Ah?ah! ¢'dlait un complot...

(U regarde mademoiselle d'Hautefort. )
MADEMMSELME D IKAUTEFOLT.

Je n’en suis pas, sire; au contraire, moi je vole la mort du
marquis!

LOLI® X1N,

£h bien, alors.., Mais que dira le cardinal )1 sera furieux!...
Eh bicn! ma foi, tanl pis! ca me verwera un pew. Je lui i lait
assez de concessions, je crnis.,, Je n'ai pag rappelé ma midre,
pour lui obéir... Il me fauk son avtorisation pour abler saluer a
reine... Sije le laissais laire, il me mwllrait dans sa robe, ot
an jowr on dirait ; Rickelicu roi de France, el Louis X1 pre-
mier minisire!... Cest bien déculé, je pardonne.

MARILLAC €1 LUULSE,

Ah! sirel..

MATFMOISELLE D'HAUTEFORT, 4 elie-méme,

Il eroit me conlrarierl...

MARILLAC, & Lonive,

Vite, 1a grice...

LOGISE, kb prisentant au Roi,

Votre Majest€ n'a plus qu'a signer.

LOWIS ANl

Mais... nous n'avons rien de ce qu’il faut...

MARILLAC, .

Pardon, sire...

(1l £ait signe a D Valet, des mains duquel il prond nme plume qu'il tend
au Rei, puis Marillas mel un genou en lerre i Jul présente le papier
suf son chapean.)

LAUBARDEMOKY, sortont d'no foaeé o Ul étail esché,
Clest hie“, il est temps... {H +*apprache y &t a1 moment od le Rob va si=
aner, il Tui pedsente un papier.} Sire, de 3un Eminence,
ToUS,
Aht.. )
MARILLAL, & part,
Laubardemont. .. I'ame damndée du cardinal !,
LOCI=E, & patl.

Nous sommes perdus !, .,

{Le Rot a onvert Ja missive ¢t I'a parcourue,)
Logs xur.

{u'est-ce que cela signifie?... Des doléances de monsicur le
cardinal... Sa santé ne lai permet plus de supporter le poids dey
affaires... Ma teop d'cnnemig, irop de volonlés i Pencontre de
Ia sicnnel... I se plaint surtout de U'inflnence de mademoiselie
de la Fayelte... et enfin... {Ban,) AR! messicurs, voici du nou-
veau... le cardinal gui nons oifre sa démission ...

MARILLAC, b part,
11 gerait possible!...
LOULS XTI, avec sdeéritg,
Monsicur de Laubardemont, nous ne sommes pas dupe de

SIECLES.

cette comédie. Son Eminence avait devind, nest-ce pas, qu'une
amie dévoude serait sir notre ronte pour mous demander de
faire une bonne action: et Son Eminence, jalouse comme tou=

jours de tout ce qui nous aime, a voulu nous effraver par des
menaces adroitement prépardes, espérant arréter le pardon sur
nos levres... .
LAUDARDEMONT.
Sire... -
- LOMNS XM,

_ Oui, monsiear, nous vous le répétons, c'est pour cela que Son
Liinence tenait & pagner cette partie,., Eh bien... (Promasuni tes
regards auloar de bui avee orgoell.} wous dires 4 Son Eminence qu'cllc
a perdn.
LAUBARDEMONT,
Comment, sire?,..
LOULS X1, éoriwanl sur le popier qae loi o remis Lanbardemont,

Nonug aceeptons la démission de monsienr le cardioal de Ri-
chelieu.

TOUS, avee joie,

Ahl..

MARILLAG,

Sire, tandis que vous {ies en train, .. :

{1l Yl présente la price.)

LOGEE XML, déchirant «e papier.

A quoi bon maintenant, monsieur de Marillac? Yous n’avez
rien a craindre pour sonsicur de Kieux... il n’y a plus de pre~
ulier ministre !

LAUDARDEMONT, & part,

C'esl ce que nous verrons!

LOUIS XML .

An clitteau, messicurs! au chiteau! (s Lovise.) Elcs-vous ton-
tente?

LOUISE.
Oui; mais persévirorez-vous, sire?..
LULIS Xu,
Le doute est une oftense.
LOUISE.
Pardon !
LoLIS X,
Ron, vovez-vous, on me croit faible, mais on se lrompe!
LOVISE, 4 part.

Dicu le veuille!...

{On s’est prépard pour s départ.
LOHIS X,

Adien! adieul!... - .

{1 Jui baise les nmains ] ¢n ce mowment, lo tonnerrs ae fait entendre, — fa
nuil est desceudve sur Iz {oret, Des Pigueors alloment des torches an
resle du feu allumé par les Pay:zans,)

LAUBARDENONT. )

Sire, vous m'ordonnez donc de rapporter & Son Eminence les
parcles dermieres de Vilre Majesté?

LOCIS %11, d'vne voix moiny ansarée.

O'I.'li, mMONSieur, [Lavbardemont s'ichne. Nouveau coup de townerre. & Lowise,
4 woix basse,} U'est étrange, mon amie ; on dirait que le ciel dés-
approuve ma conduite...

LOUISE.

Oh!.,. sire!... pouvez-vous croire qu'un acte de clémence

puisse déplaire & un Dieu tout de bonle et de miséricorde?..,
: LOCIS X1,

Oui, vous avez raison!... et jai fait ce que je devals faire.
Adieuw.

{Laubardemont resle immebile  pauche, Louise, debout & droite, fail un
dernier adien & Marillac, — Le pere Cormier paraltl dans Ja chaumicre
avec Jvanne.) 0 .

JEANNE,

Yoyouns, mon pére, oft allez-vous ?

LE PEGE CORMIEE.

Laissc-mui, petite; je veux voir le roi de Franee,

(Il entrausre la porte de le chaumitre €1, & la luenr des éclairs, spergail
Lovis XL qoi se prépare i mouler & cheval el tous les Seigueurs, (i
nue, avtour de ui.) .

LE PERE. CONMIER.

Ah!le voild sana doute.,. mais ¢'est dirange... ce n’est pas la
eotle grande Bigare qui a traversé ma vie et qui s'appelait Fran-
eois 14 1a premicre {ois quelle mapparut. Non... je ne le re-
cunniis past,.,

LOUS ANL .

Alons! en route, messieurs,

FAYSANS,

Vive le roil...

MARILLAC, & matemoiselle d'lnleforty qu'il met en selle,

Le marguis est ranvél.., .

MADEMOISELLE D’BAUTEFORT.

Oh! ne vous réjouissez pas trop vite!... Je vous répéterai ce
que disait Frangois ', mais avec une petife variunte :

-
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Sourenl Louls varle :
Bien fol ¢st qui s'y fie |
(Le coriége s'estmis en marche 4 la lucur des torches el disparail pen 4
pev parml Jes.arbres.)
LAVDARBEMONT, & part, riant sous caps,

Ah! pauvre roil... tu veux essayer tes ailest... tu veux aller
“en avani; mais tu ne te souviens done pas de Charles V1!ila
trouvé sur sa route le vicillard de la forét du Mans... Toi, tu

trouveras Richelieu sur la tienne!

{Le cortége a disparu. Le ptre Cormier est sorti lentement de la cabane.
En ¢e momenl un carrosse paralt ap fond, escarté de valets, Lonise se
dirige vers la voiture &t rencontre Laubardemont.)

LAUBARDEMONT, avec om rire sardooique.
Ma sceur, je vous sajue!

LOVISE.
Dieu vous pardonne, mon {rire!.,.
LAUBARDEMONT.
La lutte recommence entre nous; prenez gardel.,.
LOUISE. -
Nous aurons Dieu pour nous.
LAUBARDEMONT,
Oui; mais nous aurons Je premier ministre!
{1\ éclaie de rice. — Le pére Cormier s’est approché peu & pev. A 12 Jueor
d’on éclair, Il a apergu Laubardemont et pousse un erl,)
LE PERE CORMIER, & Jﬂinne, avee effroiy en sAésignant Lanbardemond.
Jeanne! Jeanne! ¢'est luil,.. ¢’est Maurevers Vassassinl Mau-
revers 'assassin!,.. :
{Jeanu¢ evtralne, Louise monte dana la voitore. — L'orage redouble.)

DEUXIEME TABLEAU.

LE CARDINAL.
Le eabinet de Richelien,

SCENE PREMIERE. -

DE SOURDIAC, LE MARQUIS DE MONTGLAT « LE DUC DE
B‘OUILLON, eokrenk par la deoite, precedes d’va HulssigR,

DB SOURDIAC, & |'Ruismier,
Anmoneez, je vous pric, monsieur, 4 Son Eminence, le mar-
tis de Monglat, le duc de Bouillon, et de Sourdiac (1 miwe, —
L'Beluior sort.} Allons, messieurs, il s'agit ici de faire palte de ve-
lowrs et de courber V'échine.
MONTGLAT.
- Qui, car le salut du marquis de Rieux est maintenant entre
les grilles du cardinal.
DE SOURDIAC.

Ah'! c’est volre faute , messicurs; car , vous en conviendrez,
vous vous étes laissé jouer comme des dupes... Comment! vous
aver pu croire que Sa Majesté KLounis XII garderait rigueur
a son bon ami Richelieu... Ah! venlreblen t st javais éléa Ver.
sailles, moi, je ne me serais pas conlenlé , je vous jure , d'une
promesse; j'ensse lenu bon, et le voi aurait signé... '

* BOUILEON.

Mongieur de Sourdiac, connaissez~vous tous les détails de ¢Btte
mystitication qui, du méme coup, a détruit toutes nos espéran-
ces ot mis le cardinal plus en faveur que jamais ? -

DE SOULDIAC, # 335300t suor voe chaise an fond.

Sans doufe...Oh! Sun Eminence a bien mené sa barque... En
voyant sa démission acceplée, Richelieu n'a rien laissé paraitre
de son dépit; il a remercié, au contraire, Sa Majesté de la grice
qu'elle hui faisait; et, comme le roi lui demandait ce qu'il dési-
Tait pour prix de ses bons et loyaux services 1 « Sire, a-t-il répon-
du avec uoe feinte douleur, il y a un remords dans ma vie.,. »

MONTGLAT,
Un remords 1... il compte mal!
. DE SOURDIAC, rontisuant,
:  « e supplie donc Votre Majesié de rappeler auprés d’elle la
uoble exilée, Marie de Médicis, votre mére. »

MONTGLAT,
Et alers ¥

DR BOURDIAC, riast,

Alors, tant de générosité a encore ému le cpur du roi, qui ne
voit pas plus loin que le bout de son Yivre d'Heures... H a pleuré,
tendu les bras au rusé compére, et rendu au cardinal son ami-
tié et son portefeniile... Mais le plus joli de Vaffaire, c'est que
quelques heuves auparavant, le cardinal avait intercepté une dé-
péchs quapporiait pour le roi un courrier véta de noir, arri-
vant de Cologne , et que cetle dépéche annongait Ja mort de
Marie de Eglcul : .

BOUTLLON.
Oh! cet homme est le démon! car & cetle heure , il est plas
puissant qu’hier,
.- DE SOURDIAC
Maiz, dans tout ca, qu’est donc devenu le chevalter de Marillac?
. BOUILLON.
Nous ne l'avons pas revu depuis Versailles,
ADNTGLAT.

Oh | soyez sirs, messieurs, qu’il ne perd pas de temps; car
il est I'nmi, presyue le frére du marquis de Rieux , et tout ce
qu’il pourra faire, il ¢ fera, croyez-le.

MARILLAC, yui et ectrd, frappant sur 'épauls de Homiglat.

Bicn parlé, marquis!

TOUS. -
Marillac !
) MARILLAC.
Marquis, je vois que vous connaissez mon ceewr et ma tite.
SCENE IL
Les Méwes, MARILLAC; pois LAUBARDEMONT,
BOUILLON,
Pourquoi étes-vous ici, Marillac?

MARILLAC.
Mais pour la méme cause que vous , sans doute,
DE SOURDBIAC.
Ma foi! chevalier , nows voulons essaver de toucher le car
du cardinal en favear du marquis.
MARILLAC, bas, avec intantion,
Fort bien!... mais si le cardinal refuse de se laisser toucher,
que ferez-vous ?
DE SOURDIAL, boy, méme jew,
Ce que vous ferez vous-méine, chevalier.
MARILLAC.
VYous me le jurez?

Foi de Sourdiac!

DE SOUREDIAC,

MONTGLAT et BOUILLON.

Nous le jurons !

DE SOURDIAC-

Parlez done.

MARILLAC.

Moniglat , vous le disiez toul a I'heure... je ferai tont pour
sauver lc frere de Suzanoe de Rieux, ma fiancée...

. MONTGLAT.
Contenez-vous, Marillac.
MARILLAC, triwbas.

Depuis hier, j'ai rdveillé, je vous jure, bien des haines et bien
des ambitions... Jai je‘¢ au vent beaucoup d'or et beaucoup de
paroles, et i celte heure tout est prét.., Mcs mesures sont Eien
prises; el si le cardinal iefuse 1a grice du marquis de Rieux, le
cardinal est perdu!

DE SQURDIAC, ¢ frolisnt les yenx,
C'est tres-intéressant! de bonnes pistoletades et de grands
coups d'épie!... Brave! je commengais & me rouiller !
MONTGLAT,
Mais expliquez-vous?
MARILLAC.

VoiliL.. Vous savez que le roi est allé cacher sa douleur filiale
au Petit-Luzembourg.

MONTGLAT.

Oui...

MARILLAC,

Monsieur d’Elfiat Cing-Mars est senl admis & voir couler lea
larmes royales... Or, Monsicur de Cing-Mars veut bien f{aire une
nouvelle tentative aupresde Sa Majeste.... Il doit remettre ce soiv
au roi une requéte en faveur du marquis... Le jeune favori est
siir de rénssir 1a oir nous avons échoué... Mais il ne (aut pas
que Sa Majestd voie le cardinal avant demain maltin...

BOUILLON,
Eh bien?

MARILEAC,

Eh bien! Son Eminence rouge doit justement, m’a-t-on assuré,
s¢ Tendre, avant la nuit , an Petit-Luxembonrg , pour offrir au
roi ses compliments de condoléance,

DE S0URDHAC.
Eh pardieu | il ne faut pas qu'il ¥ aille.
MARILLAC.

T’y ai songé.

DE SOURDIAC, Joveux.

C'est tris-intéressant !

) MARILLAC,

Ecoules... & cing heures, la liticre du cardinal iraversera lo
pont Neuf, et alors..,
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UE BOURDIAC.
Alorst...
{Lanbardemont s entré et s'approches lentement.)
BOVILLON, I'apercevant, bas aux.auires.
Prenez garde! .
TOUS, & part,
Laubardemont!

LAUBARDEMONT, 4 part,
Ils s¢ parlaient bien bas. (Baue.) Le cardinal, messieurs!
] _ UN HUISSIER, anepogant,
Son Eminence monscigneur la cardinal de Richelieu!

SCENE 111.

. Les Meues, RICHELIEU.
{Le Cardival ee dirige lentement vers son Tautewil en lisant atientivement
des papiers qu'il tient 4 Ja main.)
DE SOURDIAC, bas & Marillac,

Dien me damne! la robe du cardinal est plus rouge encore
aunjourd’hui gu’hier !

MARNILLAC, bas.

Et si nous le laissions laire, elle serait plus rouge encore de-
main qu'aujourd’hui.

RICHELIEU, retevant la 1éte.

Messienrs! (Tom shent.) AhY abl ¢’est vous, monsicur de Ma-
rillac:j'en sais de belles sur votre corpte...(uand donc payerez-
vous vos delles, je vous prie?

) MARILLAC,
Monseigneur, quand je trouverai quelqu'un qui me préte assez

pour cela.
RICRELIEU.

Yous devez quatre mille pistoles & Jacommeny, monsicm'!
MARILLAC.
C’est sa faute, monseigneur... car, il m'avait cru, je lui en
devrais dix mille, 3
RICHELIEU.
Ce genre de vie ne convient pas & un Marillac, monsicur!
MARILLAC, se contensnt.

Les Marillac n’ont pas tonjours élé mailres de choisir leur
genre de vie, non plus que lewr genre de mort, monseigneur!
RICNELIEL.

YVotre oncle était coupable de concussion et de péculal, mon-
sieur!
MARILLAC. B
Coupable?... Pardon, monscigneur... accusé... accnsé de pé-
culat... comme Urbain Grandier a 6té accusi de magie.
RICRELIED, avec colére,
Assez, monsieur!
: MONTGLAT, bas 3 Matillac.
Prenez garde!
RICHELIEU, 5o remittant,
Bonjour, monsieur de Sourdiac... Nous avons done toujonrs
V'épée au poing et des billets doux en poche?
DE SOURDIAC.
Epde au poing ou billets en puche, on me et fout cela mal-
gré moi, monseigneur, je vous jure!
RICHELIEV.
Soit, monsieur ; voire coenr ne risque rien, mais prenez garde
& votre téle... car, songez-y, & l'avenir les duels se termineront
en place de Greve ou au carrefour Saint-Paul.
MONTGLAT, bas i Marillac.
Cela promet.
DE SOURDIAC, bas, de 'aniee citd,
De Rigux est & moitié perdu, mon cher!
RICHELLEU.
Je vous ¢n prévicns, messieurs, le rei a juré de détruire un
préjugé absurde qui fait conler le plus pur sang de France.
MARILLAC, & lui-m&ma.
Qui, un préjugé qui fait concurrence & 'échafaud.
RICHELLEU,
Que dites-vous, monsieur de Marillac?
MARILLAC, Gérement.
Je ne dis pas, monseigoeur; je pense.
DE SOURDIAC, bus.
Mais vous étes fou!
MARILLAC, bas.
Je suis décidé, je renonce & la pridre,

DE SOURDIAC.
Clest difiérent!

RICHELIEV.
JFavais deviné le but de votre visite, messieurs... vous veniez
demander la grace du nis de Rieux... §'ai voulu vpus dpar-
gner I'ennui de vous humilier devant moi.
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MWARILLAC, shroyant,
Nous vous en remercions, monseigneur.
RICHELIEV, & part,
L’insolent!
DE SOURDIAC, h Moniglat.

Pardieu! je serais curicux de savoir ce que lisail si altentive-
ment Son Kminence. Yoyez done, Montglat; moi, j'ai la vue trop
courte.

MONTGLAT, qui a jeld les yeux sur lea papiers , bas,
Mirame, tragi-comdédie!
DE S0URTIAC,

Ah! ah! ah! ¢’est charmant!... Mais avec tout cela... (Bas &

warillse. ) de Rieux est perdu tont A fait!
BAMLLAC, bar,
. Non! car pour cela il faut que Richelieu soit sauvd...
RICHELIEU.
Dicu vaus garde, messienrs! (Tous sinclinest,)
MARILLAC, bas 4 Scurdisc.
Au pont Neuf, dans une heure!
DE SOURDIAC, bas.
Dans upe heure!

{Ils s'incltinent une dernibre fois el sorlent.} '

SCENE IV.
RICHELIEU, ROIS-ROBERT, LAUBARDEMONT.

PICHELIEU, & pert.

Ce Marillact... que voilk bien I'image de I'hydre {éodale dont
les tites repoussent & mesure qu'on les abat... Oh! que pe
peut-on les couper toutes dun senl coup !

{Pendast ce monologue, denx Pages se sont installés avx deux lables pré-
parées.)
BO15-ROBERT.
Travaillerons-nous aujonrd’hui, monseignenr?
RICHELIEU.

Mais sans dotite. {Loi doncsat le manuseriv qu’il temit,} Fenez, relises
ce passage, Bois-Robort. (A Lavbocdemont, qul 1w présente wn papier que
vient d'apporler un tage.) QW'Y 8-t-il, monsienr de Laubardemont®
que voulez-vous? '

LAUBARDEMONT.

Une signature, monseigneur.

RICHELIEY, yni derivait. P

Donnez ! {Laubardemont pose un papier aur la talle prés du Cavdiral. Richelion
o levo et va & Vun des Pagee.) Transerivez cette lelire. {Doovant ome
bettre & Lavbardemont.} Al cardinal duc d’Olivaras; écrivez et seelles,
{Lauh:drtmlml ob#ic, — Richrlicn, 08l 1 oevert 2 aulres papkrl.) Ah! ahl
quesi-ce?... une épigranume ? Liscz-moi cela, Bois-Robert.

{It luk tend le papier et reprond le maouscrit.) ¢
BOLS=ROTERT, lisaut,
« {hw'on parle mal on bien dn fameux cardinal,
» Ma prose ni mes vers w'en divomi jamais vien ;
r Il m'a fail trop de bicn pour en dire du mal,
» I m’a fait trop de mal pour en dire du bien. »
RICHELIES.
Dc qoi cst ce quatrain ?
BOIS-ROBERT.  *

Be Pierre Corneille, monseignenr. Du reste, il est bien puni

déja de son insulence, car j'ai a({)pris par son hitesse qu'ilne
* potvait depuis buit jours sortir de sa mansarde de 1a rue de la

PParcheminerie.
; RICHELIED,
Seraif-il malade ¥
N BOIS-ROBERT.
Pardon, monscigneur ; il n'a pas de souliers. {U o)
RICEELIEU.

ARt {0 éerit queiques tignes.) L’autenr du €id, réduit & un pareil
déniment! La postérité ne me le pardonnerait pas ! (Bam.} Te-
nez, Bois-Robert, prenez cc bon de trois cents pistoles,

EOIS-ROBERT.
Ab ! monseigneur, quc de bontés !
RICHELIEU.
Et portez-le chez Pierre Corneille.
BOIS~RUBERT, étomné,
: Chez?... {Sur an goste de Richelieo.) J°Y Vais, Taonseigneur, j°y vais.
Il sort.)
RICHELIED, lisaot.
a Adorable beauté, je sens mon dme atteinte
» De lransports, de respect, de désirs el de crainte. »
Ces deux vers de Mirame ne valent pas le diable!... C'est da

Bois-Robert assurément. Yoyons donc... Alh! (il pread uoe plese &t
apergoit ls pupior que lul & remls Lanburdemvont, ) Qu’est-ce que cela ¥

-

i
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LAUBARDEMONT., RICHELIEU.
La sentence de mort de monsicur le marquis de Rieus.., il Une dette?
o'y manque que la signature de monseiguewy. HENRI.
RICHELIEU, quia lu, la siguant, Oui, monscigneur, une dette sacrée.
La voici. NICHELIEY,
(Laubardemont remel ke papier & yn Huisster.) Le nom du créancier ?

HEXRIL,

SCENE V.

RICHELIEU, LAUBARDEMONT, HENR! DE MAILLE ; quis CRO-
CHARD o BURTRAND.

L US HUISSIER, upnouganl,

Monsieur le vicomte Heori de Maillé,

RICIELIFEL, vivement.

Mon nevew!... Faites enlrer. (Neori poralt st vicod baiser la nain du

cavsimal.) G'est Loi, mon brave Hewril...
HENRL

Monseigneur...

BICTELIEY,

Allong! il n'y a pas de monscigneur powr toi ici, mais un
oncle qui taime, tu le sais bici.

HENAI, :

Oui, je le sais; anssi je vous suis tout dévend, et ¢'est pour
cela que jaccours. 3ai un grand secret'it vous reveler,

RICUELIED.

Un grand secret, dis-lu ! {8iv unsigoo du Cardinal, les Pages #'dloigarat.
— & Lanbaedewont.) N vous Cloiguez pas. (Loubardemoot salue e sort.
— a wewi.) Parle, je t'éeonte.

HEMRL, & vuix basse,

Monscigneur, y0s jours sont mengcés!

RICLIELIEY.
Menacés ¥
REXRL

Tout & Uheure, jétais entré dans un cabaret, rue Saint-Ho-
noré, ol javais donné rendez-vous A quelques gentiishonunes
pour...

WICHELIED.

Va, va... parlons politique.
HENRI.

Je commencais & m'endormir, quand toul & eonp j'ai surpris
quelques mols d'une conversadion lenue a voix ba: - cependanl,
mais j 'ai Voreille fine.., '

BICHLLIED.

Oui, ty tiens de famille.

WENRL

Fai colé mon wil 4 Ja cleizon. Dans la piéee woising, il ¥
avait deux honmes de mauvaise mine qui causaient accoudés
4 une table chargée de boutvilles,..

RICULLLED.

Abrége ! shrége!

HENGL.

En deux mots, j'ai fini... Vous devez vous rendve {antot au
Petit-Luxembourg, nest-ce pas?

RICHELIEU. ' .

En eflet.

HENRI,
Eh bien, on a formé le projet de vous enlever, de vous fuer
Ecut-étre, quand vous traverserez lu pont Neuf, el ces deux
ommes sont les chefs d’ane iroupe de bandits...
TICAELIELY, svoriaok,
A Au service de quelques gentilshommes de nos amis, sans
oute...

HENRIL.
Yous croyez ¥
RICHELIED,
Tu ne sais rien de plus?
NENRL.

Non, monscigneur; mais, i tout hasard, je me suis servi de

queiqies-uns de vox gardes qni se frouwsaient dans le cabaret,
j’al fait jeler mes deux condolticri dans mon carrvsse, elo.,
RICEHFLLLY, sennanl,

G'est bien! {a Labardemont, qui parsin.) Monsicur de Laubarde-
muont, failes monter, je vous prie, les deux honunes qui sont
dans le carrosse de monsicur de” Maillé, (Lactardement se resire.)
Merci, mon brave Henri; nous n'oublicrons pas ce que neus
vous devons, et si vous avez quelque faveur a dewander au
cardinal, votre oncle se chavge de Pobleair.

UENRI.
Yotre bonté m'enhardil, monseignenr...
RICIELIEU.
VYoyons alors... que veux-tu?

HENRI.
Je veux prier le cardinal de Richelieu de payer une dette
de Henri de Maillé, :

Le chevalier de Marillac.

RICHELIEU, contrarié.
Marillac ?
HENRY.
Je lui dois la vie, mon oncle,.. Sans o, je sevais morl & Pei-
pignan; sans fui, je ne vous cusse jamais revu!
RICHELIEL,
Cest bien, Henrt, je me chirge de volre dette... Ma profes-
tion aequittera, et nous paierous les intéréts.
HENRI.
Ah! monseigneur!
{Laubardemont paratlau fond avee Crochard et Bertrand.}
RICHELIEU, .
AN mais voici nos ribauds! (A Hesei qui veut s'éloigner.) Roste,
reste... tu ne génes pas ces messieurs.
CIOCIARD, & Berirand.
Ol diable nous a-t-on mends ¥
BELTHAND, ww pen grif.
Je ne sais pas... mais, du resle, la maison parait bien tenue.
BICUELIRG, les examinanl.
De quelle potence a-t-on décroché ces drdles-la? (4 earrand.)
Approche, toi, et réponds.
BERTRAND. :
Excusez-moi, monsicur.., nuus je suis timide devant le
moude, el si vous vouliez interroger mon compaguon..,
CROCHALD, a part.
Mais, mort-diable ! nous somines chez le cardinal ! (Bas & Ber=
wand.) Nous sommes pendus L...
BEETRAND, bas.
Déjat

RICRELIED, descendant, # Crochard.
Ton nom ?

: EROCHARD,
Crochard, wonseigneur.

RICHELTED,
Ab! ol ! lu sais ton monde, toi!

_ CROCRARD. .
Fai beaucoup visilé les cours élrangéres, Eminence.
) BERTRAND, & pact.

Une Eminence !

RICAELIEU.
A qui Pes-fu vendu?
] CROCHARD.
A tous ceux quiont voulu me payer, monseigneur.
RICKELIEU. .

Tu ne mangues pas d’assurance, i ce que je vols.
Crovnanb.
Il ¥ena une du moins:ui ne me manque pas, Monscigueur,
cvsl velle de notre mort prochaine,
RICHELIELU.
Lt cela ne Vellraye pas?
CROCHARD, sosriaoi.
Oh ! mes altaires sont en rigle.
BERTRAND, triseMravé,
Eminence, les miennes ne le sont pas!
CROCAAND, asec digoilé.
Ne [aites pas attention, monstigneur, il est ivre,.. mais il est
furt doux, et se laissera pendie lorl gentinmwent,
! {Bertraud [ail wp grand soupir.)
RICHELIRU.
Cumbien te denne-t-on pour faire Je coup ¥
CROCNARD.
Cing cents pistoles,

RECIELIED.
Dis-moi toute la vérité, et iu en auras deux mille.

CROLHARD.

Pour mes héritiers, monscizneur ?

) RICUELIEY,

Non, pour toi,.. ot mille pour ton compagnon. (Erivant.} Al-
lous, Jatlends, et ne mens pas!... Songes-y, ily va deta tite!
CIUCHARD,

Voila, monseignenr... Oh! cest irés-bien composé... Nous
avons Jd'abord mousicur de Sourdiac...
BENRI, & parts
Sourdiac!
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CROCTTARD. . VENRIL
Le comte de Force, La raison d’Llatl... mais je ne veux pas quw'il meure,,. je veux
HENDL, Tavertir.,.
Oht RIYELIEL.
CROCAARD., Enfuut! je le sais bien, el ¢'cst pour cela que tu cs mon pri-

Messieurs de Tilladet, de Sainl-lbal... et enfin monsicur de
Matvillae..,
HENRL, avie un eris
Grand Dicu! Marillae f... Tu mens, misdrable!
CROCNARD, aver fircld,

Ah! mensieur, je ve vous dis pas de malhonnételds!
N RICUELIEU.

Continge.

CROCTARD. .

C’esl tout, monseigneur. Le reste n'est composé que de sacri-
pants... comine... comme mon ani,

BERTIANLY, soupirsot.

C'est la vérité!

HENLI, stopifait.

Marillac!... Marillac'... et c’est mol qui suis cause... Gh!
mais je réve...

RICOELITY.

Ecoute, tu feras tout ce qui a ¢1é ordonndé,., tout] tu cntends?
CHUCHARD.

Oui, monseignewr.
RITATRIEY,

Tu vag rassembler fes hummes, tu fe rendeas sur le pont
Neul & I'heure indiquie ; tu jourras du couteau, s'il le [au, u
entends bien ?

CROCIATRD, & Dectrand, -

Enlends-tu?

Oui.

EENTRAND, poupiraut.

RILAFLILY.
£t ce soir, quand tont sera L, tu relourneras dans le caba-
ret que lu viens de guilter...
CRUCHARD, sonrianly
L'n peu brusquemgnt.
WICHELIE,
Et I'on te comptera les trois wille pistoles, si lu as obéi... Situ
as culecint wn scul de mes oidres, Lwimourras,
CLOCIARD,
Cest convenu, muuscigheur,
RUAIELIEL,
Srnge que Lu anras pariont des yeux pour te regarder et des
reilles powr Ventewlre.., Va!l
: {11 1ait un signe A Jauhardemeont.}
CROCHARTY, buz o Tertrand,
sllons, rustre, dis done adivu an cardinal !
BRATHAND
Baht... Je cardinal ... c'est Uil Lasee admivation.} Le eardinal !

U ne sera pas dit que Janrad visitd son palais sans emporicr un

souvenir de ce griand diplotiate!
{Tandis que Richielien parle & Taubacdemont, il med un presse-papiers en
vermeil dans sa oche,)
RICHELIEL, & Laubac:lemont,
Allez, monsienr... vous me répondez de ces deux homimes,
{Laubardcont [l sorlic [es deux IToiames el soil avee eus.)
SCENE VI
RICOHEVLIEU, HEXRI, puis vo PacE,
{Richclicu éerit rapidement. = Henri est tombé assis, la téte dans ses
malns.)
RICNELIFL, & lni-méme,

Ah ! messeignours! nous verrons qui se lassera de vous on
de 0. (I sonae: b wn P oge qui paraie ) Pour be eapilaine des gardes,
(A vo autre.) (' prépure ma lifiere. (Lo Fage sort.)

NN, = fevant,

Marillac’... ton amai L., €'e<tinoi gui Fauraf ind peat-dtret..,
i qui mre sauvd la viet.. Obl mais ¢'eel impossible L. of je
Vill%... f1) va s'dancer ob rencontre e Sentineo d vhaque porkey évonnd.) Q"Q
vent dive ceci, monaeizneur ?

RICIELIEL, avee bonléy

Henri...
HESRI,
Suis-je done prisunnier ?
RITAFLSEL.
Oui, mon aimi; ¢est 1a fatalité yui le vent.
HENAL,
Oh! terer, monscigneur, la falalilé, c'vst vous!
RICAELIEL, .
Je te purdonne ces paroles, car je te plaing ot je souflie de
te qui tarvive; mais la taison VEfal avant tout, Henril

sonier,
BEXRE, avee dbisospnip,

Mais si vous me laisser senlici, je me briserad Ja 1éte contre
cos murs, eutendez-vous bivu e i, saus ke vouluir, je suis un
dénoncigteur, un teailre, car enfin je croviuis m'avoir affaire
Q...

RICU$LIEU.

(hr'a d'ubsenes conspivatenes, u'est-ce past.., Eh bicn, as-tu
done regred d'avoir détoarngd des poignads de mon sein, sens
prifexte gue ces poignards cladent anx mains de gentulshomnne:?

HLEXERI, comme fon,

Non, nen, =ans donte.,, mais encore une foig, je ne pois pas
le Luiseer mourir... foi, i sortont... Ah! tenez, tmomacigeenr, ..
il v a pent-dire moven de wm'éparzner un reawwds dternel... Si
je powsais lesanver?.,. sitout a Plicare il ne faisait plus portie
du complot ...

RICHELIER.

Connment?

HENAL,

Je Vignore; mais je chereherai, je tronverai... Ob! jene dirai
rien... je ue le préviendrid pas... (Avec des larmes) Si J¢ ne puis
Le sawver qa'en parlnt, je le kaisserai se pendree,.. Je vous le
jurel.., je vous ke jure sur mia foi de gentlhonnnel

RICHELIEL (Ui 1ecdant la majo,

Monsicur lenri de Mailld, vous étes Libre!

nENal

Oh! merci, merei?

{1130i baize la main et s’él3nce dehots, )
TN PALGE, uvnovraut.

La litiere de monseipnens!

MICHELIFY, suz Seienenrs qui dajvent former sau escorie,

Allons consoler le roi! {Tous sortens,)

TROISIEME TABLEAU.
LES TIRE-LAINE BD TONT NEBUP.
SCENE PREMIERE. ¢

CROCHARD, BERTRAND, TARARIN, MONDOR, BaxguisTes,
HoMMES o1 FEMMES DU BEVILE.

{An lever du sldean, Yorchestre Je Tabarin exécaie nue bruyanle fanfare,
Mundor dislribue gon orviéwn i la forte, —Cnantre womtre des chizns
savanls au funid, — Sur un avtre tedlean, 3 gcke, un Banqgaiste wyale
des tloupes enflariiées, ~ At widcu du pont, un troi-iéme jougle avee
des puignatils. ~ Aillears, vie sorle de Provincial est da proie d'on [o-
du-triel qui détache son hahit lawdis qua sen premivr Cowwis lustre e
chapean, — Talileau tris-anine, — Aucoin, & gaueh-, Crochard esl assis
snt une borne daus Ualtitude de la meditativo, — Berlcand va el vent
d'wb air inyquiel.}

MONTHON, criapt,

Demandez! demandez 'élixiv de longue vie... la pavacée uni~

verselle...
TOUS, teadant la maio,

A mu! A moi!

: LE MONTHEUR DE CHIENS,

Menton va nous dire, messivirg, quet est le plus... marié de
la suciile... Alluns, ¢hetehe, Mouton !

{Le chien va Muirer ondes assistants, La foule rik)
LE MALCHAND THD SAVON, isut ew froblaut.

EL Pon nie diva gas que ce juane genfithomme soit nolre
compere, cay i arrive da fond de Ja Sainfonge ou du Poiton .,
cola se voit assez & son aic béle , messicurs... Eh bien, cu ua
toar de main, veila son pourgoinl remis @ neuf, gridce & natre
picrre de propreté et it noire eaa de Jonvenee qui fevajent (bt
disparailre élulle que de laisser subsisler les taches.,. Deman-
dez, demandez, messieurs.,.

LA FOULE.

A moi! & mwi!

BEGERAND, & parly regardant giutone do Inf svee inquiclode.,

Quelle sutte posilion!,.. on n'a plus Ja {iberd de ses mouve-
ments L pead onse sait olservd ainsie,, Ki pour ma parl, je
ernis yoir e Acie d'e-pint sous chaque logue de veloors ou
chapeaw de fealre, of wine jambe despron dans ¢lavque botte,
holting, has de laine, sudtre on brodeguin!

TABNN, avee fe ten dw buodiient.

Avec tout cela, inon mailre, yous ne mavez towjours pas dit

quels élaient ceux qui se moguaient le plus des médecing..,
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HONDOR.

Je t'ai dit que c'étaicnt les imbdeiles comme toi, parce qu'ils

wentendaient rien 3 la médevine.
TABARIN,

Eb bien, pas du tout : ceux qui sec moquent le plus des mé-

décins, maitre Mondor, ce sont les malades.
MONDOR,

Et pourquoi cela, je te prie?

TAUARIN,

Parce qu'd chaque visite, ils leur tirent ia langue.

{1ltire une langue démesurée. La loule rit.)
PREMIER BOURGOIS, riand,
Est-il cocasse, ce Tabarin!...
TABARIN,

Maintenant, mon maitre, powriez-vous me dire quet est le

plus intelligent, de homme ou de ine?
MONDOR.

Que voilad bien une question de bourrique!... L’homme n’est-

il pas le plus intelligent des anitnaux?
TABARIN,

Non, maitre Mondor, et la preuve, ¢’est que quand Yhomme
dit : Dia-hue, Vdne le comprend; et que quand l'dine fait di-han,
I’homame ne le comprend pas. {Ls toule rit.

LE BOURGEUIS, applaudissant,

Bravo, Tabarin',.,

TABARIN,
Ah! voyons, mailre! quelque chose de facile!... Pourries-vous
me dire quels sont les gens gui désirent éire borgnes?

HONDOR,
Mais ¢’est le pont aux dncs, cela.
TABAKIN.
Alors passez dessusl.., Quels sont ceux-1a?
MONDOR.
Je ne sais pas. {oa rit.)
TARARIN,

Eh biea, je vais vous le dire, moi... Ceux qui désirent étre

borgnes, ce sunt les aveugles. (on nt.)
i NOADOR.

Towtes ces billevesdes, Tabarin, sont indignes de Villusire as-
semblée qui nous écoulde... et je vais, moi, lui narrer quelque
chose de plus digne d’elle.

TOUS.

Ah! ahlsh! écoutonst.,.

SCENE 11,

Les Mises, MARILLAC =1 LES AuthEs.

MUNDOR.

C'est Vhistoire invraisembiable quoique véridique, et fort na-
turelte gquoique saugrepue, du prince Minidon et de son auguste
famille_.. Yous y verrez la laillesse de ce prince pour son ligre
favori, qui avait 1a mauvaise habilude de déverer tous les amis
qui venaient lui rendre visite... et qui le dévora enfin ui-méme,
un jour qu'il n'était venu personne,

. TOUS.

Ecoutons! écoutons! ¢
{Mooder conlluge de gesticoler, mais on ne 'entend plus. — Marillac, de

Suvurdiac, Mouglal et de Bouillon, venani de la droite, accostenl les qualre

Seigneors el se malent & la foule en causaat.)

BENTRAND, bis & Crocbard.
Mailre, voici nos gentilshommics...

CROCHARD, tremallient,
Ahl...

Qu'aver~rous donc?...
CROCHARD, d'ue ton soleonel, .
Bertrand... ne {rouves-tu pas que ce que nous allons faire
n'est point d'une profonde délicatesse?...
BEATRAND.
Je ne vous dirai pas, mailre; je ne descends jamais au fond
des choses.

-

BERTRAND.

CROCHARD,
N'es-tu point d'avis qu'on puisse &tre un coquin sans cesser
d’étre homméte?. .,
BERTRAND, soupiranl,
Je n'ai jamais étudié ceite question.
CROCHARD. .
Sais-tu bien que jamais un Crochard n'a fait ce que nous fai-
sons.,. Ah! si mes ajeux me vovaient!l...
BERTRAND, lo cousclant.
Rassurez-vous, seigneur!... on les a tous pendust...
NONDOR, crisnt, )
Bt voild comme quoi fut dévoré e premier compaguon du

-

prince Mirmidon... Le hon rei eut quelque peine & digérer I'a-
venlure, mais le churmant animal digéra (ris-hicn le compa-
guon, (oarit.)
MARILLAC, has & Crochard da qui il £"pst approche.
Eh bien, maitre Crochard, tu as réuni toul tor monde?
CROCUAKD), bisitaut,
Oui, monsieur le comle.
BELTRAND, In poussant,
Une superbe collectivn de bandits, monseigneur!
MARNILLAC,
Tu as fait préparer la voiturc ob nous coffrerons le pricon~
nier?
CROCRARD.
Oui, monsieur le ¢omte.
. BERTRAXD, méme jeu,
Elle stationne au coin de la ruc Jean-Tison.
MARILLAC.
C'est bien!... {1t v remonter.)
CONCNARD, remblaol pregdre goe résolution.
Monsicur de Marillac!...

MADILLAC,

Eh hien?

BERTIAND, & Crocbard en lui désignant no Hemme eaveloppé dans un mastesu qui
est & quelques pan d'eur,

On nouns observe!...

MARILLAC, b Crochard.

Mais qu’as-iu donc?,.,

" BERTHAND.

Rien, rien, monseigneur... ¢’est V'impatiencel... ot puis, vous
comprenez?... un ewlevement, ¢ca ne sullil pas & son ardenie
imagination; il espérail mieux que celal... 11 comptait jouer du
confeaul... Que voulez-vous?... il est trop artistel... aﬂnnlilc
sétoigne, A part.) L'homme est parfi.., Nous Tavons dchappd
belle... ma foil... Je me méfie du maitie, je vais me ménager
une retrailc.

{11 2'¢loigne, — Hires dans la foule.}
MONTGLAT, & Marillac.
_Ah ¢a! dites donc, chevalier... tous ces badauds-la vont nous
géner...

DE SOURDIAC
Qui, car le moment approchie...
BOUILLON.
Quelie heure est-i19, ..
MARILLAC.

Attendez, je vais vous débirrasser de ¢e monde-la, et vous
dire ' heure qu'il est,
(Il &approche d'un Bourgeoia.)
MONTGLAT, risst,
Aht il veut jouer au live-laine... ¢’est charmant!...
{Marillac a endevé la moatre Gu Bourgeois.)
TOLS,
Bravol...
MATILLAC, avee sang-froid, an Bourgeois,
Comment allez-vous, munsicur?
LE BYURGEQLE, salvant,
Mon gentilthmnme...
MAKILLAC, 1c3ardsul la moutra.
Yous allez bien?
LE BOURGEOLS, éloanés
Tris-bicnl...
MARILLAC.
C’est tout ce que je voulais savoir,,. (sux sutres.) Puisque mon-
sieur va bien, il esl & présent guatre heures viogt winutes.
{Tous rient.)
BOVILLON.
Ma fotl... il nous en remonlrerait...
MONGLAT.
Parlez pour vous, monsicur de Bouillon... (il eolévo la chatos d'wa
Ihlﬂ.‘.)
BOUILLOY, Hant.
Partdeu! mes maitres, je we serai point en resle avec vous!
{Il coupe escarcelle du premier Bourgeois. — Aussildt fes avtres Geolils-
howmes se glissenl dans la loule el elevevl, qui nn mapleai, qui ud
payuct, ele.)
DE SOUIRDMAC, riast,
Ah! ah!ah! brave... nous aurons de quoi diner,,,
CROCHARD , o pirt, avec aisour.
Charmante jeunesse!.., lls semblent prendre & tiche d’aug-
menler mes resrets,,, {La fosle applandit.)
UN BOURGEOIS,
Rravoe, Tabarin... Ma foi, il faut que je lui jetie une picce de
MONNGAIC. (11 chorchs sa boure, ot 5a 2 woure pas, Avec wo o) Al ! je
suis volél,.,
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UN AUTKE,

Moi aussi ...

TOUS.
Moi aussil..,
YO1X DANS LA FOULE,

Ma raontre ! ma chaine!... ma boursel... Ala garde! leguet!

le guetl...
{Uria, rires, tumulte, — Le Guet arrive, précédé d'un Commissaire co rob:
nofre. }
LE COMMIZSALRE.
Qu'y a-t-il?
UN BOURGEQLS.

Nous sommes dévalisés, monsieur le commissaive!l... Et je

parierais, ..
_ LE COMMISSAIRE.

Eh bien?... _

LE BOORGEOIS, regardact les Seigneurs qui riend.

Que ce sont ces gens-1a qui...

MARILLAC, warchaot sur le Bourgeois,

Oi’est-ce que ¢est, marand?,,. 00 prends-ln ces gens-14, fa-
quin!... {4 commissaire.} Monsicur le connaissaire, on e nomme
Ye chevalier de Marillac, {ras 3 Houpta.) Fuiles commine mt... (g
disant cos parcolee, o glise ce qu'il a pris dans | poche de oo des Hourgesis, —
Hanr.} Et ju vous allivme que je n'ai rien a ces manants,

MONTGLAT, qui a pailé bas 4 de Bouillon,

Momsienir, je suis le mapquis de Monglak... (vtme jeo.) et vous
en dirai nutant que monsienr de Marillac...

1E L.OMNISSAIRE,

Mossicurs, je ne doute pas...

DE Bl LON,

Monsteur, je suis Ie duc de Bonillun... (véme jen,) et vous ré-
péterai ce que vous ont dil messicurs de Mavillae et de Moni-
glil.l. [Le Commissaire s’im:line.}

CROCIUAED, qui 2 vu le jende soong,

Monsicur le commissuire, tous ces drdles-li se sont volds ré-
ciproquernent... Je les ai vus..,

TUUS, furieux,

Oh!...

MARILLAC,

Jexige qu'ils se fouillent...

TOUS LES SEIGNEGRS, riant.

Oui... cui...

{Chague Bourgesis a mis instinclivesnent la main & sa poche et ena relicd
un oljel appartenanl a un avlre. — Les Seigacurs éclalent de rire.)
TOUS LES BOURGEDIS, les vns anx aulies, 34 mevagant,

Ah! gueax!.., Ah! filowd... Ah!brigand!.,,

LE COMMWISSAULE.

{u'on les arréle tous!

{l.es Soldats se dirigent vers Ies Dourgeois qui commencent & se gnurmer,

Novveau tumuble, — Les Seizneurs remontent co riant. — La foule s

dispecse do lous cotés. — Heuri de Maiilé cntre par la droile.)

SCENE II1.
HENE] DE .\IAILLE, ddroite; CROCHARD, & gauche ; los AUTRES au

fond, .
HENRI, tris-agilé,
Ahlils sont déjala...
CROCHARD, @ part.

Le jenne homme du palais Cardinal 111 est charazé de nous

dpicr, sans doute.., {Avee datoin.) 1l fait 10 un joli métier!
HENHY, G opart,

Mon: Dieu! 1on Dieu! connnent les sauver ?

MARILLAC, redescrndant aves Momiglaly Jdo Booillen ef de Sowrdine,

Allotss, messicurs, le womcenl approche, el... (Apercovast @eori,)
Henri de Maillét... '

DE SOLURLEAL, & part 21r% pulres,

Le neven de Son Emineace, diable ...

MALILLAL, vo peu conlrarifs

Cuinment, ¢'est toi?...

TLESAT, jouant la gaietd,

Odi, mon cher chevalier, et jo tombe bica, je erois, pour vous
aidera myslifier les braves bourpeois du pont Newok.,. Pardieu!
si vous asez encore une bonne folie a faire, j'on suis.,

: MARILLAC,
Ma foi, non... la farce est joude... On se lasse de tout, méme
Ce détrousser les passants, et nous allions nous séparer...
) VENRL
Alt...
MARILLAC.

Oui, de Sonrdiac a un rendez-vous avee le poéte Voilure, &
qui il a commandé un sonnet... Monsiewr de Bouillen dine &
Vhiilel de Liancowt L., Moi,..

RENRI, & part,
Awraient-ils done renoncé?...
MARILLAC,
Ma foi! moi, je ne sais plus oit je vais. (Les autres remoniens.)
HENRE.

Eh bien! viens avee moi... Le sorlm'a é€té favorable cette
nuit, etje toflre un diner royal chez Puyvert, i la porte Saint-
Honoreé... Yeux-{n?,..

) MARILEAC, -
Impozsible, mon cher!... Je ne dinerai pus aujourd’hui...
TELLI.
Et tu resles ici?
MARILLAC.
Oui. .
: BENRI.
Pourquoi?...
MARILLAC,

Pour ricn... Je veux entendre le carillon de la Samaritaine
en regardant 1e cheval de bronze...
RENR1, i demi-voix,
Marillac, si je te demandais de me suivre quelque part & 1'in-
stant mdme...
MARILLAC.
e serais forcé de te refuser,
HERRL
Méme &7 y allait de ma vie?...
MARILLAL, ima,
De ta vie?... Allons, tnraitles, enfant...
UENRI,
Si cela étail pourtant?...
MARILLAC.
Tu dis des [Hlies!...
HEXIL, eherchant banjours ol avee voe sicte de fidvre,

El bient vui, ¢'est vrait... | ne sagit pas de noi... malis
d'uie autre.., el je ne voulais pus te dire cela tout d'un coup...
MARILLAL,

Explique-loi?
HEXNRI1, avec efort.
Mademoiselle Suzanne de Rienx est plus souflrante que ja-
mais... On craint pour elle... Enlin, elle est bicn mal..,

MALILLAC.
Bicn mal, dis-lu?... &
RENRI.
Elle te demande... elle t'appeliel..,
MAGILLAC,
Suzaunel... Oh! mais tu menst... Dis-moi que tu luenst...
LENRI.
Marillac!...
CROGUARD, & parl. -
Ah il que signitie?...
HEXDY, voulaet Uentrainer.
Yiens! viens donee ...
MARILLAC, #arcétant. "
Non... non... Je dois rester icil...
HEN I3, s oubliant,
Ch bien! dunc...
MARILLAC.
Je ai juré, Henri... sur ma foi de gentithomme. .,
HENRI, «'asritaul,

Alt...

MARILLAC.

Tu comprends hicn que je dois vester, y allit-il de la vie de
Suzantie o de Ja vie de ma mere!.., Ainsi, dis-moi done que
cel et pas... e b voulais seulement mcloigner d'ici... une
gageare peut-8lre; je e sais pas, moil... Mais tu ne m'as pas
dit la_vérild, n'est-ce pus?... Suzanne n'est pas en_danger de
mart?.., Ah? voyons, Heari, cest sévieax & cette heure; j'en
appeile i ton honnewr, ct je le défie de me répéler que Su-
zanuc est moarante L.,

HESLT, baissanl les Feux,

Marillac!... (s part.) O Juon serment!

CROCHARD, & part,

Je devine!..,

MARILLAC.

Je savais bien!... AlMtam’as fail mal! car, vois-tu, cettc en-
faut-la, ¢'est ma vie i cetic heure..,

BENRL, & voix Losse. )

Mais lu ¢s sa vie aussi, toi.... et demain pout-étre tu F'auras
tude...

MARILLAC.

Que vens-lu dire?... Tu ne réponds pas?.., (s voix hasse.} Henri,
fu sais tout... tu sais gue jai juré la pere du cardinall... Ol
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tu peux me Iavouer, Henri, je snis tranquille. je n'yi pas peur
que ta me livres. .. Je te rencontrerad pent-tlre tont & Pheure en
face de moi et I'épée & la main.,, Tu pourras me er pent-iire..,
{Lui tendant la marn, ] IS je Suis bien que tu ne me trahiras pas!
BENKI, 4 part.
Mon Dieu! mon Dieul... et ne pouvoir rien lui dire!...
MARILLAC,

Adieu, Henri... Va faire ton devoir; moi, je vais faire le
mien..,

(Il veur #éloigoer.)
HENRA, le retenant,

Non, nom, tu ne me guitieras pas ainsi.... Yoyons, Marillac,
renonce & tes projetst... Crots-moi... tu te briscrais contre ce
géant qu'on nomme Richelicul...

MARILLAC, émm
Adicu, Henril...
HENRI,
Marillac!... '

MARILLAC.

Jai juré!... mon amil... et je te fe répite, tn sais anssi bien

gue moi ce que vaut la parole d'un genlilhomme,., Adieu. ..
{1 remonte ¢t se perd ang I'oulc.:l
HENRI, remontaul, '

Marillac!... (Regardant au lein.} {ls sont enfourds diéja .., Sous ces
divers dégaisements, je reconnais des gens du cardinal!.,, lls
allendent le moment d’agir... Mon bicu! mon Dicul... Marillwe
est perdul...

SCENE 1V.

HENRI, CROCHARD.

CROCHARD, oui l'abservail, & part,

Sa douleur me navrel... Allons! allons! mnon parti est pris.,,
L'histoire ne dira pas qu'un Crochard s'esl déshonord.., (s'appre~
chant de Meori.) Un tmot, je yous prie, mon gentithvnrae,,.

HESRT.

Que veux-u?

CROCHARD.

Je vous ledirai tout & I'heure; mais je vais vous dire d’abord
ce que vous voulez, vous,,.

HENM,

Eh bien?

CROCHARD, :

Vous voulez sauver e chevalier de Marillac. .. (Moxvement da Teori.)
0Oh! ne vous mefiez pas de moi et cansons... Yous vonlez sauver
le chevalier, mais vous ne le pouvez pas, altendu que vous avez
juré sur votre fui de genliliomme de ne pas le prévenir du
danger qu’il coul...

'HENRI,

Cest vrail...

CROCHARD,

Eh bien ,écoutez! je n'ai pas juré moi, sur ma foi de gentil-
homme, d'abord parce gqae jo ne le suis pas, et ensaile... Bref,
Je wai pas juré; on m'z prévenu ofticiensement, par exemple,
que si J'ouvrais la bouche, une main inconnue me fermerait
les yeux... mais c’est mon affuire cela... Or dong, dites un mut,
el je sauve volre ami.

HESRI, aves joie,
Cuoil.., tu pourrais?...
{Un Homme epveloppé d'na grond manteau s'est approché de Crochard.)
CROCNARD, has, en 'aperrevant,

Prenez garde.... on nous observe.... ‘Elevant L voix.) £'était lors
de 'entrée d’'lsabeauw de Bavitre... il descendit sans broncher le
long d'une corde tendue au haut des tours Nolre-Phame. (a Vin-
cosna.) Je crois que c’était an Génnis, monsicur., (L'tmue o=
loigoe. Bas & Renri.) Comme je vous le disals done. je joue ma pean
en tentant ce que je vais tealer; car, vous le vovez, on e me
perd pas de vue... Or done, résumens-nous : combicn estimez-
yous ma peau?

MENRT.

Tout ce que je posséde,..

CROCHARD.,

C’est trop on trop pew... Trop si vous dtes millionnaire; trop
peu si vous éles ruiné... Précisons, £'il vous plait... les atfaires
sont les attuires...

NEXAL

Parle... je ferai ¢ce que tu voudras,

CROCHARTY.

A la bonne heure... Eh bicn! Son Eminence avait promis
deux mille pistoles pour moi et mille pour mon compagnm....
Mais le cher enfant & des meurs simples, il vit de peu; vous me
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dopnerez les trais mille pistoles pour moi toul seul, et..... {va

aulre flomms s’est approchs de Crochand el éeante, Groeliard I"apercevant « ) Cé-

tait encore un fameax funambale celui-1a, ot qui eut Ihonneur
de danser devant le voi Charles 1X, Lors du mariage de e prinee
aves I'une des lilles de Maximilien 1L (A incorne.) 1} s¢ nommait

Tuccaro of était né dans les Abruzzes. (naun et avee istention,} Ah? .

ahl... ¢’est qu'on ne me prend point en défaut, moi, mon gen-

tilhomme!1...

{Les deax Ioconnus se sont rejoints; ['un des deux dérange sen chapeau et

I'on reconnalt Lauhardemont,)
. LAGBARDEMONT, bas.
Je me méfie de cel homme!... ne le perdez pas de vue...
L ENCONNU,

Soyez tranquille, monsicur; Jacgues Sirois a de bons yeux ef
la vue jusle,

CROCHARD, bas i Renrd,

Trois mille pistoles de ma pean, est-ce dit? J'aurais pu vous
surfaire, mais comme elle est un pen troude..,

HENEL, bas.
Marché conclul... Mais o0 le trouverai-jo pour la somme?...
N CROCHARD,

Soyez tranquille, mon genlilhomme, si j'en réchappe, jon-
verrai loncher...

(Henri s’écarle un pey... Les Promeneurs ont de noovean envahi ke pan,

Marillac et fes Genilhommes redescendent.)
COCMATD, & parl,

Allons! maintenant de 'adresse, de la prudence! (aperesaam
wariflac.) Al ! monsieur de Mariliae!.., je vais le priévenir, lui d'a-
bord...

{1 cheeche & Le joindre.)
LACAANDFEMONT, bas & Sirois,
Jen élais sur... il nous trahit...
SIHOIS,

1l n’arrivera pas jusqu'au chevalier. :

(L1 fait un sizue : des Hommes enveloppés de manleaux sortent sans affoe-
{atinn de la foulo et forment un cercle gui enloure Crochard en se res-
serrant peu d peu.)

. CROCHARD, & part.

Téte el sang! les limiers ont flairé le vt 1§ faut que je passe
ceprndant!, . [8'appeockant de I'un des Bammes, bar.) Laissez-mai pas-
ser... Service du cardinal!

{Le cercle se rcsserre toujours, reponsgant Crochard vers la coulls-e de
droite, Croehiard, qui voil que fe lerraln va lui manduer, arer raae ;)
Ah! vous ceoyezr que le sanglier se laissera prendre comme

celat... Lh bien? nous allons veir...

{Ii tire son poignard. Au mime inslan, le cercle s'est refermé tout A fit.
08 voit seulement Crachard qui se delat. La musiqus des Saliimbanques

- a bepris plus bruvaple que jumais. — Le pont Neol a repris son ani-
malion.}

DE SOURMAC, bas & Marillac.
1ls approchent, .. _
COACIATRD, & cchappant,

0Oh! vous ne me tenez pas encore...

{(¥\ cherche un débouché panr Fuir ef, n'en trousantpas, il se jette sur {'esa

calier qui condoil aux 1réteaux.)
IROLS,

Par t'enfer! ol esl-il passé?...

CROCHARD , paraisanl wr fes trétens,

Mort diablel... je n'en aurai pas le démenti...

$1RUIS, Lapercevani,

Le voilal...

CROCHARD, criant,

Décampez mes! gentilshommes, vous éles...

SiROI8, qui a armé o pistelat,

Misérable ...

{1 tire sur Crochard. Cris, tumnlle, La foole s'éparpille; les Scignenrs =
rapprochent. (:rochard, quiavuit dizpary toul & coup, 3e relevant, (L.
foree 2
¥ous étes trabisl...

LAUBARDENONT, avec rage.

Aht..

() fait un signe, les Hommes s*élancent yers V' escalier.)
CROCHARD,
Dans une minute, le pont sera une souricicre!...
{Tout en parlani, Crochard a tiré son épec el tient téte aux Shires qoi veulsi)
monter.)
CNOCHARD, ¢rant.
Tenez! la-basl... les mousquetaires du cardinal L:. Filez ...
il n’est que temps L.
MONGLAT, & e Sourdiar.
Ma f0i? cest partie Temise ...
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LES AUTRES.

Ouni... oui... Viens, Macillac.

M ARJLLAC.
Non, je reste.

(Les Hommes ¢f Sirois ont gagné quelques marches.)
SIROIS,
Courage, vous le tencz !
CROCIATD, fuisant 1e saut de carpe Poredesons 1a balustrade,
Pas encore ... Auparavant, il faut plongert...
{Il fait une trovée dana la foule, saute sur le parspet et de |3 dans la

. riviers,)

LA FQULE,
Ah!...

{Dagarre. Les Gentilshommes se ruent dans lafoula ej svrient par ia drofte.
— Au méme inslant, des Mon-quetaires du Cardmal accourent par
gauche et oceupent loutzs les is-ues,)

LAUBARDLEMONT, avee rage.
11 est trop tard!...
MARLLLAC, & parl.
Nen reste un... il fera la besogne a luk toul seal !
CHIZ A GALCIE, *
Le cardinal! le cardinal!
HENRL, »'élancant.
Malheureux, que fais-tu?
{Maritlac tire son dpée.)

MARILLAC.
Je tiens mon serment.
HENKL.
Tu ie perds ..
MANLLLAC,

Laissc-moi!
RENRI, mettant 1'épde & la muin,
Eh bien, non, tu ne passeras pas! (4 jan.) Je les sauverai lons
deux!... .
MARILLAC.
Laisse~moi, te dis-jel
BESAL
Non... cent fuis non!
MARILLAE, forieuz,
Eh bien done, le neveu dubord !
{I1s se baiienl, masqués par la frale qui leur tourne le dos et qul 9"écarte
& l'arrivée du Cardipal.
CRIS.
Le cardinal ! le cardinal !

SCENE V.,

Les M#wes, LE CARDINAL.

(La Titikre du Cardinal parait, escoriée de Cavaliers Te mousquelon 2u poing.
— En ce momenl, Heuri ¢st blessé, Marillag le recoit dans ses bras.)
LA FOULE.

Aht.. . v
MARILLAC, bas & Henri,
Insensé! tu t'es perdul...

BENNI,
Oui... ou je t'ai sauvél..,
(Le Cardinal sor4 de sa lilizre el proméne ses regards aulour de Joi.)
CR15, dans la foule.
Vive le cardinal !
RICBELIEV.

Merci! merci !... Mais olt sunl dun¢ ceux qui demandaient sa

mort tout & l'heure ?... oii sont dunc les poignards?...
HENNI, 2'avancant,

i o’y a plus de poignards ici, mouseigneur... il n'y a que
deux épdes... il n’y a pas de criminels d'blat ; il W'y a que deux
coupables qui ont desebiéi aux édils de Sa Majesté conlre la
duel... Ces deux hommes ont méritd la mort comma ke marguis
de Rienx... vl ces deux hommes sent le chevalier de Marillac
et le vicomte de Maillé.

(Il chaneelle et donne son épée A un Officier.)
MCHELIEY,, has.
Tu es blessé ?...
BENRI.
Légérement, monseignenr,
RICITELIED.

C'est heureux pour vous, monsienr & ¢ Marillac. {4 genri.}Vons
serez malade tro1s mois, monsieur, et le chevalier de Marillac
vous soignera a la Bastille. :

HENRI, avae joie,
Oh! monseigneur !... mais le marquis de Rieux?...
RWHELIELU, avec un snorire, .
Le marquis de Rieux ira vous voir...

HENRIL
Mcrci, mon oncle! (S'sppovaut sor Masiltae.) Je savals bien que ja
les sauverais tous deux...
{Richelen est ramonté dans sa liitre, — Lo cortége se referme.)
CRIS,
Vive le cardipal!

QUATRIEME TABLEAU,

LE RGL DES BALLEA,
Un cabaret xu masché des Innocents,

SCENE PREMIERE.

BAUDET, cuis MARTIN et prCx GARGONS
{Au fever do rideau, Baudel est sur le sepil da cabaret. — On enlend au
loin eriet: Vive Deanlort, vivele roi des Halles?)
DAVDET, crisnl en ag:lanl son chapeay.
Oui, vive le roi des Halles, et i bas Mazarinl
{Martin accourt par la droite avee les Gargona.)
MARTIN,
Maitre Baudet? maitre Bandet! voulez-vous nous dive?...
BAUDET, redescendait.

Pourquui ces cris de : Vive Geaufort | mes enfants?... ch blen,
e’esl parve que notre cher duc est de retour ¢'Orléans ol il avait
accompazug la grande Madenmiselle, mademoiselle de Mont-
pensier, la fille de monseiznewr Gaston d'Orléuns. Pourquoi ces
cris de 1 Vive la Fronde! parce que lout Paris est sens dessus
dessous pour chiasser le Mazavin...

MARTIN,
Mais nous voulons senlement savoir le nombre..,
BALDET,

Le nombre des soldats que commande monsieur de Turenne

pour Mazarin, et munsicur de Condé pour 1a Fronde?
MARTIN, ceiant,

Non! le nomhre de couverts qu'il faut mettre dans la grande
salle, la!

BAUDET, furieox, _

Ft ¢’est pour ¢a que tu viens me déranger, triple brutel...
va-U'enl... allez-vous-en tous!... Je ne suis pas cubarctier, jo
suis frondeur.

{Tancrede, de Luode el ses amis sont entrés.)

SCENE II.
TANGREDE, DE LUDE, B.*\UDET, ol quekques Genlilshommes,

TANCREDE.

1l vous fuudra pourtant bicn, cette fois cncore, monsieur Ban-
det, cumuler les charges de sergent daos la garde bourgeoise et
de chef dans Yos cuisines, car ces messieurs 20 moi nous avons
grand faim et gramd svif,

BAUDET.

N suffit, messeignewrs... ot je (erai cet effort pour de braves
soldals de monsicur de Condd.

DE LUDE.

Ah! ¢’est bien beureux!

BAUDET.

Dans un instant, vous screz servis... et jespdre que votre
souper ne svullyira pas de mes prévccupations politiques,

DE LUDE.
Espérone-le, maitre Baudet.
BAUDET.

Mais vous conviendrez, messicurs, qu'il faut une tdte blen
organisée pour... car il est furl diflicile d’dtre & la fois d’un
cole et d'un antre,

DE LUDE.

Bah! bah!.., ¢’est la moindre dos chosesl... Vover plutdt
monsteur de Gondi! 1l a, pardieu! bico trouvéd le moven de
servir & 1a fois 1a cour et la ville, la Fronde at le Mazarin.

BALDET.

Ah! messeigneurs, j'ai beaucoup étudié celte question, et &

vous le permettez... (i va s'asens,)
TANXCKEDE.

Parden, maifre Baudct... mais somines-nous au Partement
ou iu cabaret?

BAUDET.

Moessicurs, je...

. TANCREDE.

Etes-vons homme d’Btat, ou cuisinier?

BAUNWET, [Wroment,

Je snis I'un et 'autre, messieurs,

TANCREDE,

En ce ca omme d'Etat emméne le cuisinier, et que le
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cuisinier me nous raméne pas Ihomme d'Etat... Allez! (n le
ponsse. |
BAUDET,
Il suffit, mon gentilbonune Dl suflit!,,, Allons, vous aulres,
a vos fowrneaux, et vive by Froade!
{IL sort licrement, suivi des Garguns.}

SCENE IIL
Les Mives, woins BALDET et les Gargons.

TANCREDE,

Ah! mes amis, foi de Tancrede! je suis henreux de me trou-
ver aa miliete de vous? car Patbaire sera chaude dening et
Varmde de monsicwr de Turenne nons prépare nne rude beso-
goe... Aussi, vive Dicu! nens profiterons des heaves qui nous
restent.., car, apres toul, qui szl si mous souperons dewnain,

BE LILE.
Bzh! noas souperons toujours guclyue part.
) TANCKEDE.
Fit-ce chez Pluton?
DE TUDE.

Oh! oh! quelles sombres pensées, mon cher Tancride!
TAMBEDE.

Que vonlez—vons! c'est nn pressemliment gqui m’est tout per-
sonnel, Dien merct!... Unoa-teolozue in’a prédit que e vendredi
mue soiait (atal est demain vendeedi, et (aewd Mais,
soye tramquilles, nutre vepas we se ressentivd pas ile Lo prédic-
tiom, e, fol de Tanceinle, je vons mets tous an déli d'élre plus
gais et plus turbulents que moi!

NE LI'DE.
A la bonne heure, ¢’est parler en Rohan !
TAMEENE , riant,

Mont cher de Lude, il ne laut pas m'appeler ainsi ¢ l¢ Parle-
ment 'a défendu,

DIt LAIE-

Ah oni, auw fait, on m’a lonchd deux mots de cela; mais
j’ignore complétement les détails de Tafthire.

TANCHEDE.
Oh bah! ces détails n'intéressent que moi, et tout au plys.,,
IE LUDE.

IIs inléressent aussi tes amis , pardien! et & tu me refozes
d'élre des tiens , il faudea absolunent pous conper o peu la
gorge.

TANTREDE,

Bien obligd, j’ai trop faim, el i tu me tuais ¢o m'empdcherait
de souper,.. Leoute dune : "abrdgerak; ¢ca nest pas la peine de
nous asseoir, Tivns . je viis (e narrer ¢ 4 13 facon des histo-
riens ! ipm ten de révitait) Taneride de Bohan dils putaliis dé
Henvi, due de Bobaa, pricee de Léon, elied da parti protestant
sous Louis X4L, Tut baptisé seereterient , dans L erainte que le
cardival de¢ Bicheiionnont Lo tandaisie den faire nn catholique,
Eulevé seeritement pay sa seenr, b princesse Margueerite , quoi
craiznait quiva jour il ne deidit s furlone , ) jeune Tio-
crode Tnt envesd co lollade, on il passa son entance i Leyde,
dabord chez wn wercier gui e poucrissal mal, puis chez un
wmitee d'école qui de badtait bicn... Ca tumuse-t-ay

LE LULE,

Ya doncl

TANCREDE , riant.

C'eat que moi, ca m'ennuie... Evoute, j'en arrive tout de suite
au deénotnent. Rappeld par sa more, ledil Tanerede ent a son-
Lenir e proeis contre st chore siur, qui ©était narice ancanle
de Chabut , ot endin détense Ll a ¢d Taite de parler de pom des
Bolian, et celu sur Yo rdquisitoire de edlebre avoeat tier-Ta-
bort, deux noms qoi jueent moins encore ensemble que je n'ai
Jurd, nud, apris eux... Mais, Batli ! en n'gue vingt-qpuatre hey-
res ponr maudive ses juzes, e v a unan que Jes micos m'onk
catdamnd ., Or done, que le diable bes emperte, el 0’y pensons
plus., Je serai Tanerdde loal conet de par Je Purlement , jus-
qua jour ot je seral Tanciede de guelque chose, de par mon
cuhrage et mon épie, si le vendvedn je permet , en entendu.

DE LUdE.

{hier ami!

TAMBELE, shanimaat,

Ah! je snis un aventurier, un bitad, un enfant perdu ! Eh
bien! Uenfant perdn devienwdea gentbbamme , e bourgeon ar-
richi de Tarbre des Robhan s'implantera sur les champs de la-
taioe! Parra-crad, moi, ertte bonture-Ja de mon sang. .. Et alors,
qui s ? a devise , un jour , vasdra peat-tire celle des aieux
de Marguerite  « Roi ne puis, prince ne daigue, Robiao suis! »

DE LUDE.

Peurquoi dans ces paroled d'espérance des notes aussi dou-

loureuses?

TANCREDE.

Ah? cest q'an fond je soullie, ami.,. car cetfe ambitievse
espérance st loin encore de se véabizer, et jusqne-id, je ne <e-
riat, je de répete, goe Tancerede Vaventwrier, Vollicier de fop-
tune, et si Tancrede aime demaing, §0 aime aujourdni quel-
que gravde et noble dame, il pourra bien mouriy pour clle, cile
ne vivea pas pour loi... .

DE LUDE,

Tancrede!

TANCREDE,

Heureusement, s'il m'est détendu d'aimer, it ne m'e:l pas
défendn de hair,

NE LUDE,
De hair, dis-tn! Et qui done?
TANCIEDE.
Eh pardieu!... eelui qu'elle atinera,.. eelui quielle aime...
DE LEUDE,

Celui muelle aime... ah ¢, ce que tn me dizais tout A lheure,
ce n'éladent duene pas des propos en Vair.., ton awour aun corps,
uie dne !

TANCAEDE,

Oui, ot de profondes racines aussi, je tele jure.
DE LULE..

Et ta dis que tn as un rival ¢
TANCRELE.

Oui.
DE LUDE,
Qui est-ce?
TANCRLDE,
Paul Mancini! {En ca moment, Manciniy qni cal enlrd, arréle et &'nvu.}
DE LUBE.

Mancini... un parenl do Mazarit... et qui serl dans Farmée
royale?
TANELEDE,
Oui, ¢’cst un des plus jennes olticiers de snonsieur de Turenne,
DE LUDE,
Mais 1'roine de ¢e doux ruman?
TAMNCREDE.
L’héroine...
MANXCINT , qui £ approchd, & demi=vobt,
Je vous défends de la nommer, monsiear,
TANCHEDE,
Mancini!
DE LUDE.
Mancini !

SCENE 1V.

Les Mives , MANCINIL
TANCHEDE.

Ah! de par tous les saints, monsieur, vons venez de me tou-
cher !, {11 pocte 12 main & son £pér. )

NANTIN, froidament,

Ne tonrmentez pas volre épée, munsiour, car la micnne doit
rester au lourreau.

TANCHEDE,

Qui Iy retient done?

MANCINL.

Mon deveir, monsieur, je ue m'appartiens pas en ce moment,
Je suis chitred par mousicar de Tugenme , d'un messuge pour
{Appeant.) anulenwiselle de Monlpensier, une noble dime que
Jadmire ot gue je respeete.,, Ur, coinnie Maulemaiseilo n'était
ni cliez ¢lie, Bi chez wonscizunan Gaston d'Vridans.,,

DE LLDE.

Vous venez la cheveher aun caburet?

MANCIN,

Pardmanez-moi, monsicur ie marquis... ce n'est pas Made-
moizcile gie jo comptais venconleer ivi, mais bivn monsicur le
due de Beanfort, qui pourrait sans doute maider dans mes
recherches, N

CRI5 AL DENORS.
Yive Beaufort! vive le roi dea 1lulles!
DE LULE.
Ma fui, monsieur, vous allez le voir, car on Uapporte.
MATRTIN, anx jeunes gensy
Messcigneurs, vous éles servis,

TANCREDE.
A hientdt, monsjeur Mancini!
MANCINL.
A demain, monsieur.
TANCREDE,
Onccla? ¢ .
MANCIRI.

Dans 1a mélde!
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TANCTEDE,
Je vous salue!... Yenez-vous, messicurs?
(113 entrent & dreile, suivis de Martin. Beauford et les autres paraissenl au
fond.)

SCENE v,

BEAUFORT, MANCINI, M= PATIN, CLAUDINE, JEANNETTE,
PERVENCHE, DaMes pE LA HaLLE, pain 1« COADJUTELUR,

TOUTES, ¢oirans,

Vive Beaulort !

DEAUFORT,

Merci, merci, mes toutes belles! Mais, ventresaint-gris?
comme disait mon grand-pave llenti IV, je vous demanderai la

ermission de souliler un peu, car cette promenade dans mon
Eeau royaume des Halles m’a furieusement alléré.
MADAME PATIN,
Tu vas &tre servi, mon roi.
BEAUFORT,
Merci, ma pelite reine.
{Il lui prend 1a tailla,)
MADAME PATIN.
Baudet, du vin!
TOUTES,
Du vin! du vin!
BAUDET, aceovranl aveg dos Lonteillas,

Viila, voild, mesdames! (Sieisant,) Monsieur lo duc, per-
metlez-moi de vous exXprimer... {1 met w cenou en terre ot se telove
précipitamment, ea poussant un eri) Bicre Y un clou!?

BEAUFORT.

C’est hien!.., plus un mot, In gilerais tout ce que tu viens

de dire,
(Rire général), — On apporte du vin. — Baudlet sort en hoilant,}
MANCINT, qui 2’0t approchs,
Monsienr le due, sericz-vous assez bon pour...
BESTFORT.

Eh! mais, ¢’est monsicur de Mancini ; vous appartencz A mon-

sieur de Turenne, n'est-il pas vraj?
MANCINI,

Oui, monscignear.

BEAUFORT.

Tant piz pour nons, monsicur, car je sais que vous ftes aussi
brave soldat que bon gentilhomme,” (woucies vincline.) Mais fui
vous améne parmi (Sevriont) Yo$ ennemis, munsicur? (It hui vend la
mwain.)

MARCINI

Je suis porteur d'un message de monsicur de Turenne pour

mademoiselle de Montpensicr, el je disirais savoir de vous, mon-

sieur le duc, le moyen le plus prompi pour remplir wa mission
auprés de Son Altesse,

DEAUFORT.
Le moyen 1e plus prompt, mon jenne gentilhomme, consiste

& rester devant ce caharet, sous les piliers... Dans un insiant,

vous awrez L'honneur de voir notre genérad, I erande Molp-

moiselle, el ses denx mardclales de camp, los belles comlesses
de Fiesque et de Frontenac, car Son Allesse passera par ici cn

Tevenant de I’hétel de ville. :

MARCINL
Merci, monseigneur. (it stve ct remonte.}
MADAME PATEN, A talle avee les antres,
Eh bien, dis donc, mon roi, esi-ce que tu passerais aux
mazaring, par hasard?
BEALFORT, sllant & elle.
Non, pardieu! ear je me plais trop au milieu de nos belles
frondeuses! (ll embrasee madame Fatiu.}
MADAME PATIN.
C’est bon, bel enjéleur!
BEAUFORT,
A votre santé, mes jolies comméres?
TOUTES.
A la fienne! § 1a tienne!

(Mancini est remonté etarencantré le Coadjutenr qui é1ait entré une seconde
avparavant. Gondi est enveloppé d'un grand mapteau et porie up grand
chapeau rabatla sur Jes Jeur.)

GONDI, bas,
Un mot, #il vous plait, monsicur de Mancin;.
: MANCINT, éirongé
7/ Pardon, monsieur, mais qui dtes-vous ?

GONDI.

.Unamidela reige, un fidéle serviteur du roi... Ecoutez, mon-

sicur, vous savez, m'est-ce pas, ce que renferme la missive
dont vous étes porteur ? .

SIECLES.

MANCINT,
Ln cifet, monsieur, cat monsienr de Turenne vent bien
m’hanorer de sa confiance ; je lui sers de secrétaire en ce mo-
ment, el ¢'est moi-méme.,.

GNXDI.
Clest vous-méme qui avez élé chargd d’derire & Mademoiselle
pour lui faire des propositions de paix ?
HANCINE,
Je n’ai rien & répondre, monsienr.,
] GONDI.

Soitl... Il est dit dans celte lettre que tous ceux qui ont pris
arl aux troubles de la Fronde seront conservés dans leurs
fens, et que les prisonnicrs faits de part et d'antre seront mis

en liberté, n'est ce past
MANCINL
Mais encore une fois, monsirur...
GONDY,

C'est jusle... pardon... 11 y a encore ume autre clanse, et cette
clause, 1a voici : Monsieur Mazirin rentrera librement dans Pa-
ris et redeviendra demain ce qu'il élait hier... Or, cela vons in-
téresse un pen, mousicur de Maocini.... Eh bien? sungez-y, si
celte leltre parvient 3 monseignenr Gaston d’Ocléans, la néga-
ciition réussit; elle ¢choue si elle arrive & Mademoiselle, qui
diteste votre parent, eof..,

MANCINI,

Eh bien, monsicur?

GOXIA.

Eh bicn, ne comprenez-vous pas? 11 faut que celle letire par-
viente & monseigneur Gasteon.

(ﬂ tend la main.}
MANCINT.

Parden, monsieur, je vous ai trop deontd déji..., Celte leltre
st pour Mademoiselle, cest i Mademoiselle que je la vemeltrai.
GONDIL

Monsieur de Mancini, réfléchissez, ..

MANCINI.

Un soldat ne connait que son devoir, monsieur; je ferai le
mien... .

(ll n’éloisno et dirpamis.)

CONDIL
Au diable Uentité petit gentifhomme!... Nimporte ! tout n'est
pas perdu, ot tant que les povtes de Paris seront fermeéoes, la
Fronde sera hien malade... et i} ne faut pas qu'elles s'ouvient.
Yile un mot aw président du Couseil; i) 2 besoin qu'on 'encou-
rage pour malk faire.
{:ll derit damt nn coin du cabnrel.}
BRAUFOUT.
Ch bien, ma jolie madame Patin, as-tu véussi 4 faire un fron-
devr de ton mari?

MADAME PATIN.
Un frondeur, lui?... Ah ben oni! il est ben trop feignant ponr
¢a... cn voila un endormi!
BEAUFORT,
On le réveille!... 11 me seroble q'avee ces yeux-l..,
MADAME TATIN,
Oh! j'aime hen mieux qu'il dorme.., Ah ¢, mon grand roi,
tu sais que {n dines avee nous?
BEAUFORT.
Pardieu!

MADAME PATIN.

Lai envoyé ici tous les plus beaux fraits de la houtique.

CLAUDINE.
Mni, mes poissons les plus frais!
JEANNETTE.
Mes poulardes les plus dodues!
PERVENCHE.
Et moi une cargaizon de fleurs pour la table dn bandquet!
MADAMNE PATIN,

C'esl ca, des Nenrs partont, mine par terre! ca fait qu'on ne
s¢ fera pas de mal quand on tombera sous la lable... (Toes rients
Ah ¢, i propos, qu'est-ce qu'on wa dil i ce matin sur le Car-
reau? que nolre roi étail mal dans ses aflaires. ., qu'il manquait
d'argent, qu'il avait des deltes,.. Gest-ii vrai, ca?

: BEALFORT, :

Avssi vrai, ma petite, que M. de Gondi est un tartufe, et Je
Mazarin un {ripon!

{Gondi L’ont levé avee on montement, }
MADAME, FATIN.
Oh! mais les dames de 1a Halle n’entendent pasca!
. TOUTES,
Non! non!
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MADAME PATIN,
Et ta Majesté est griée de lever un impot extraordinaive sur
sos sujets du marche des Innocents.
BEAUFORT, riaal.
Hein?... par exemple!
TOUTES.
Oui... oui.
MADAME FATEN,
Moi, d’abord, je m’impose pour deux cents écus.

JEANNEYTE.
Moi pour cent.
CLAUDINE.
Moi pour dix.
TOUTES.

Moi aussil moi anssi!
MADAME PATIN.
Tu n'as pas un dcu au soleil... EL: bien! nous allons t'en faire
reluire... 11 faut que notre roi nous fasse honnenr.
TOLTES.

Ouil... cuil...
. MADAME PATIN.
LL pour commencer... tu te feras requinquer a neuf par le
taillear de la cour. Je me charge du pourpoini et du manteau.

JEANNETTE.
Moi, du chapeau.
PERVENCHE-
Moi, des fleurs pour mettre dessus.., ¢'est-a-dire des plumes.
CLAUDINE.
Nous aulres, nous nous chargenns du veste de I'équipage.
TOU1LS.
Qui!... ouil...
BEAUFORT.
El qui est-ce qui se charge du logement?...
TOUTES.
Moi!... moil...
BEALFOAT. '

C’est chanmant!... Mais {out i Pheure le roi des Halles seva

plus riche que le roi de France!
{Gondi est ailé au fond o1 2 donné sa leitre & un valel Atui. Qo ewleud upe
graude Tumesr dans la condisse.)
MADAME PATIN.
Ah! mon Dienl qn'est-ce que ¢'est que ¢a?
BEALFOKT, s8 levant,

Est-ce que I'armée royale assicgerail ke marché?

(Tmm.‘s youl au fond .}
MADAME PATIN.

Ah! sainte Vierze! ¢’est un cheval qui se cabre au mitieu de
la foulel... Mais il est envagc!... son cavalier ne peut plus le
tevjr. :

BEAUFORT, au fond, :

Eb! mais, son cavalier!... ¢’esl une cavaliere! C'est Made-
moiselle!

{11 "élance debors.)
MADAME PATIN.
Ah! quelquiun a prévena le duel... il s'éluncel (ousiant uo vn.)
Ahl le panvre gargon, il a éL¢ venversél...
JEANNETTE.
Madenviselle a sauté i terve...
MADAME PFATIN.
Elle vient par ici et 'on améine le blessé!

_ TOUYES,
Les voila! les voilal

SCENE VI

Les Mewes, BEAUFORT, MADEMOISELLE, LA COMTESSE DE
FIESQUE, LA COMTESSE DE FRONTENAC, puis MANGINI,
sntenn par deux valels de la suite de Mademomelle, TANGILDE, DE
LULE,

MADFMGIRELLE, entrenl, 3 oo valel. -
_ Vous m'aménerez un aulre cheval, je ne remonteral pas ceui-
14. (x Beaurort,) A coup s0r, ¢'esl un mazarin !
TANCRLDE, & part.
Clest ellet...
BEALFORT,
Vous n'éles pas blessée, princesse?
MADEMOISELLE,
Eh ! non, sans dvute; ¢'esl ce brave jeune homme qui a payé
les folies de cetle maudile béte... Ah1 voici nodre blessd!
(On a fail assevir Mancini sur une chaise, == On l'enteure. )
MADEMDISELLE,  la foule, T
Voyons, mes amis, je n'avais pas le droit de vous empdcher

de nous éumffer tout 4 Pheure, mais maintenant je véclame
pour c¢ jeuee geotiihomime.... il o'est pas de ma maisun. {Elie
s Lowelie Wooriement ol 2a e vache 3 lamss s veartent en li;\ll'-) Ces disibles-
b2, quind i3 vous enabrassenl, .. s vous,broient!

{Elle a pris o verre des mnaini duhe des femmes, ¥ a (rempé son o=
choir et essuie le sapy que Maocini a & 13 Léle.)
MANEMOISELLE.

Tenez, ce pauvre enfant! la gourette I'a frappé au front!...
Il a du sang plein Jes yeux!

MANCINT.
Oh? ce n'est rien, madarne... une égralignure...
MADENOISELLE
Oui, & cacher ke doigt... Eh! mais, je ne me trompe pas, c¢'est
monsiewr de Mancini !t
BEAT:FORT,
Ne vous "avais—jo pas dit, princesse?
MADEMOISELLE.

Eh! non, sans donte, e de linoute gue vous étest... Mon-
sicur de Mancini, volre conduile esl deux fois géndreuse... lenne
EUVEls UNE ennemic...

MANCINI, avee tridesee,
Mon ennemiel... vous, princesse?
- (U effleuré ta main de Wademoisclle. )
MHADEMOISELLE, un yru dime, & woix basse,

Prenez garde, wonsicar de Mancini, vous allez me compro-
meltre aupres de mon paiti. (Ebe rend fo varre & Uuno das Dames,)
Soullrez-vous?

MANCINI,

Non... non, madame, plus du tout, quand ce mouchoir reste
sur ma blessure.

{1 appuie la mouckeir sur son ccour.)
MADEMOISELLE, émue.

Enflant!

(Eile loi tendla main en cachette, Mancini la couvre de baisers.}

TANCREDE, & part.
Ohl je savais bien gue javais raison de le hair!
MAXCINI, & part.

Sa main a touché mes levres!.., O mon Dieu! ¢’est trop de

bonlieur? je crois que je n*y risisterai pas.
MADAME DE FIESQUE.

(u'avez-vous donc?

MADAME DE ERONTENAE,

Yous pilissez...

MANCINI, 3 Mademoiselle, qui 6'est approchide vivemant de lui.
Ricn... ce m'est rien!... {Bas.) Oh! je suis bien heureunx!,,,
MADEMOIZELLE, & part.

Lauvre enfant! comie il maime!...

MADAME DE FIESQUE.

Mais il se trouve mall...

(Blle appuie la 1éle de Mancini sur son épaule et lui fail respirer un
flacon, }
BEAUFORT, rant.

Vertwdion!,.. il y a donc des demoiselles dans Varmée de
mongicur de Turenne?

GONDI, qui s%est approché de Mancini,

GNh! cotte Jettre ... si je pouvaisl... (4 malsms de Fiesque.) A=
tendiez, son pourpuint est lrop servé sans doute.

{ll met Ja main dans le pourpuint el en relire le mouchoir.)
MANCING, qni I'a apercu au moment ad il ravensit & fm,

AhL... (i 1e Wi arracke. ) Pavdon, monsieur, ¢'est sans doute cette
lettre que vous chevchicz... (1 i présente Ix missive.} Décidément,
vous tenez done bien & ce qu'elle parvienne & monseigneur Gas-
ton d'Ocléans?

MADEMOISELLE.
Que zignifie... (Recomnaissant Gondi.) Monsieur de Goodil...
BEAUFGRT, & parl.
Monsieur de Gondi L... Dol diabic sort-i1?
MANCINT, préventant |3 missive,
Ue la part de monsieur de Turenne, Mademoiselle,
MADEVOISELLE.

Donnezl... (Bile Vouere) KL monsicur de Gondi voulait?... (apes
avoic parcourn Ia lotiee.} Ah D ah! des propositions de paix, et pour
condilions le rappel de monsiear de Mazarin. {(negarbot ¥, de G}
Je commprends tout,.. (savancaot ver tui) Monsicur de Gondi, je
suis heureuse de me trouver face a face avec vous.

GONDI, voulant s'éloigner.

Mademoiselle...

MADEMOISELLE.

Restez done, monsicur... Ah!ah! vous éliez d’avis que l'on
remit cette missive & monseigneur Gaston, garce que vous
espericz pouvoir exploiter a voire profit un des moments de fai-
biesse assez (réquents chez mon pive... Les chnses ont lourné
différemment, et ¢’'est 4 moi que vous avez affaire... Ecoutes
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done ce que j'ai a vous dire.,. Monsicur de Gondi, en ce moinent
vous failes une chose indinc!..,
GUND1.

Madame!...

MADEMDISELLE, d'on ton d'auvtorité.

Laisscz-moi parler, mwnsienr. . Je reviens de Uhétel de ville, ..
Fallais, munie des pleins ponvuivs de monscignenr d'Urlvans,
demander au Conseil Pordre douvrir les portes Saint-Antuine
et Saint-Bonoré... Cet ordre, on a refusé de me le sigoer, et
cest volre faute... Oni, ¢'est vous, monsicar, qui avez tout {aif,
et voulez-vous que je veus dise pourquor?.., Clesl parce que
vous savez que rnonsieny de Conde i pas les forces necessaires
pour tenir conire munsieur de Tuvenne, 87k ne recoil pas de
seeours, ou s'ib ne pent opérer fa relraite dans Paris... esd

arce gue vous savez que mensieur de Condd sern éevasé, ¢l que,
fe cas echéant, on vous a promis une beile récompense.., N'est-
ce pas que c’est la virilé, monsieur de Gondi?...
GONDI.

Madamel...

MADENMOTSELLE.

Vous serviez 1a Fronde-hier, mumsieur. Aujonrd hni voons ser-
vez la reine... (i done servirez-vous demain?,, Le titre de chef
de parti & lonjours el 1 1dve de vos jonrs el de vos nuits...
Alors vous avez préeipité de Parlemeut dans les cabales, el le
peunple dans les séditions... Yous avez joné pris de da reing lan-
it le réle d'ennemd el laniol eemi de conailivtewr... Vous avez
par ambition allumié les feux de la discorde, ¢l c'est encore par
ambition que yous voulez les éleindre @ cetle heure; s ce
nest pas e chel de parti cola, mousienr de Goudi; cela ne
s'appelle pas servir une cause ; cela 'appelic en tralur deux!

GUADL

Pardon, princesse, mais...

MADEMOISELLE,

Reslez, monsienr, je n'ai pas lini... Vous aimez les senliers
tortuevx, & ¢e que je vois: ¢ vous avez des amis dins Tos deax
canips... Yous recesez des deus miains... de o popnlaritd d'un
¢61d, et de Favire un clapeau de cavdhmal... Le chapead... sons
Funrez peut-cire un jour, et celui-li vous awvrez e dioit de le
garder devgnt tous, 1cnie devaat moi; mais en alladant, cha-
pean bas, mansivar ... Esl-ce gue Ja duchesse de Montpensicr,
0z er que la fitle de Gaston ¢'Ovléans ne mérite pas gu'un
Goudi se découvre devant ellc?...

{Elle fail tomber son chapeau.)
GOXNDI, forieus,
Chl.,.
MADEN(TSELLE.
Vous pouvez vous retiver, monsienr de Gondi... )l n'y a plus
ricu afaire ici pour votre arhition.
CODI, ipact, s'wv inank.
Gh! tout n'est pas dit encuie, ma licre princesse
EEALFORT, lni rendant =00 clapesu.
Maonsieur de Gondi, velre chapeaunl,..
. GOMMN.
Merci, monsieurl.., Monsicur de Turenne m’en donnera un
aufra, (I salue ot sorl,)
BEAUFORT.
C'est ce que notls verrons,
HADLMUFELLE, remontant,

Maintenant, vous fous, ceonlez... Un yous promet volre par-
dor;, mais & une condilion, ¢'est que vous le mériicrez par vulre
gouiission & monsicur de Mazaiin.., Gola vous consiont-il?

TS,
Non... non... A bas Mazawin!... Vive la I'ronde!...
Mabi MOISELLE,

Monsiear de Mancini, veuiliez reporter a monsicar de Tu-
renue ko réponse des Purisivns, (a4 veavere Iinc... j'édablis wi
mon quarlier général,.. Je vas allende quclque femps Ja dé-
cizion de messivurs Jos maires el écheyins... el guoi quil arrive,
duc, c’est a la Bastille que novs nous retcuserons... (a mwime
e Fiesque.} De Fivsque, ronvez-nini un coin ou Fon soil tran-
quille... Nous avous 4 travailler pour Ja Fronde,

MADERWISELLE, 3 Muncivia

Adieu, monsicur de Mancinil.. {Lui teofant la main, et d'ooe voix
&ue.) Que Dieu vous garde!...

MANCING peocbe sor |z man de Mademaiselle, st & voix base,

Oh! madame! mainicnant je puis mearir...

MADEWUISELLE,
Je vous le défends!

. MANCIN, aver amonr.
O ! alors, je vivrai!
TANCKEDE, 3 parl.

Oh ! que je souflre! (Macow ssive otenrt,)

MADAME PATIN, las mnx autnes.
Allons, a table, et vive Mademuiseliel
TOUS.
Vive Mademniselle !
{Mademoiselie enlre avee Madame de Frontenge & ganche. — Repnfart
entre a droiie avec les Dames de la Balle.)
SCENE YIIL
TANCLREDE, DE LUDE.
{Tancrdde, qui n'a pas cessé de regarder la princesse, la suil encore au
mament ol elle s’ éloizne.)
DE LUDE, fiappank sur Uépuuls de Tanetido,
Eh bicn! bel amourens, es-ta doue changé en stalug?
TAMULLDE.
I snis chavgd en fou... en insensé t.,.
nE EUDE,
Buh ! laisse done L. tumonres de faim, et Ly s changé en
homme qui a bien soupé... vuiby tout !
TAMGEDE,
Oh? tais-toi.., je ne suis pas ivre, entends-tu ?
'K LLDE.
Nonl... eh bien alurs, c'est peat-étre pour cela qui fn es si
trisie... Vois-tu, tu n'as pas bu as-ez... viens, nous alluns re-
CUNMIMCNCET.

TANCREDE.

Ol ! mon ami L., jamais je ne e suis sendi e eaur si risle,
Viame st uledeeel 0 Obl celte fuamel.., je donnerais ma vie
toul enticre pour un baiser conme celui gquelle a jelé a ce
Manvini!

DE LUDE,

Tu serais, pardien! hien avancd apres... Econte, mon cher,
Jeoswes je erais, wnopew evis, mais ca ne fait vien, je suis lout
de mme capable de e donner un conseil... (coan) Maitre Bag-
det T du vin ... du vin de [:l:}'!)I'L‘ ! {Bartin en appt\rl.e.)

LE LULE,

Vuis-lu, mon chier Tanerede, je te dirai d'abord que tu as

trop de rayons aulour de b téte,
TANCHLDE.

Marquis!...

UE LUDE.

Ke te fiche pas,.. je vais Uon dire bier {dandees.., Ta ten-
dresse fait fanese vouke.., oui, mon chier, Son Aliesse Royale,
toul Allesse quivlle est, aime Voudace, les entreprises temé-
Taires, Jun répondrais ...

TANCREDE.
Ah ¢i! sais-lu bicn de qui tn parles?
DL LLBE,

Je parle &’ Anne-Mavie-Linise  dOridans, duchesse de Mont-
pensier el jele soatiens. Madooiselle, malurd -onilinstre orie
giue, a il antaul, i co et plis, de caprices dans Vespril et
dans be cazur ge la premicre petile manguize venue, ¢ je n'en
VENX ponr preuse que celte innutbrible quantitéd wnivns noudes
et brizées lour 4 tour... {(‘.r-m]-‘-u-l nr fes {Iui;ls.:l Lonis X1V au bor-
cean... Lous- de Bourbun... Phiiippe 1V, Je prince de Galles,..,
Furchidue Léopold... e due de Savoie.., ol dix aulres peut-
tlre... Croismoi, suon cher Tanevide, Mademniselle, avee sa
nahare ardente, posionnde, avide dlestracrdinaire, n'silnera
Jumais Famant timide qui ne dira ses vorux qu'aux étoiles!

TanfLene.
Que feras-1n done le jour aie ta seras ima place ?
DE LEVDE.
Ol ! d'aboed, mon cher, je o'y serai jamais. Moi, je n'aime
pas; je buis el je nie bats, ecla e saffit,
TANCREDE.
Mais si lu aimais?,..
P LUDE.

Oh! cela se verruit de suile... Moi, jo suis powr los inovens
expéditife., jr suis de Péende desMarillae ¢b anleo<. Quand wo
homme leur dégdaisait, quand il wloraient une feimne,,.

TANCRIDE.
Fh bien?

DE LIDE.
El bicn! ils tnaient Pun ot enlevaient Fautre.
TANCREDE.
L'enlever !... ella!?
DE TA'DE.

Oh! moralement.., ¢’est-d-dire que Van euleve d’assaut wn
AVEI, UN Soupir, une promesse, un baiser.. entin, on entive
quelque chose!

TANCHEDE.-
Ab! tiens, tu déraisennes...
) PE LUDE, tiant,
e parlc d’amour! (ll et slid 2 Ja porte du calinel ou 5o Liouve Madewmoi
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wllo; et earde.} Viens donc voir... 13, & travers de ces planches
maf]ointes !... ma foil... Shonneor je ne connais pas de eréa-
{ure plus séduisante et micux faite pour inspirer V'audace !

TANCREDE,
Oui... ouil...

DE LUDE,
. Tiens, si ¢’était moi, j'enfoncerais cette porte pour aller me
jeter & ses pieds ct Jui dire que je T'aime.
TANCHEDE.

L dire que je Yaime!... mais ¢’est ma seule ambition, mon
senl réve depuis une année.., Oh! liens, ne parlons plus de
cela... car, en vérilé, je pe sais ce que Yéprouve; je sns ma
raison qui s'en va, et je ne pourrais ratlacher cnsemble deux
idées!... Je ne sais qu'une chose, c’est que je laune!l... je
n'ai plus qu'un désir ardent, obsting... dtre aime d'elle!

DR LUDE.

Prends garde!... on vient !

{1l I» &ait ranger précipilammenl. ~= La porle s'ouvre, Madempalsella et
M= da Fiesque el dc Fronteoac ppraissenl.)
MADEMOISELLE.

De Fiesque, montez 3 cheval et portez cette letire a I'hitel
de ville... Yous, Fronlenae, portez celle-ci & mon pére,

{Toutes deux s'inclinent et remonient. — Mademoiselle les suil au fond.)
UE LUDE, bas,

Le hasard te sert @ merveille!l... profites-en, Allons!... al-
lons!.., de I'audace et tu scras heureux .. Je vais boire au
succés de tes amours... 3 tont & Iheure.

{1l renirs, ~~ Madamoiselle redescend &t s'axsied & gauche.)

SCENE VIIL
MADEMOISELLE,, TANCREDE.

MADEMOISELLE, 4 ele-mime.

Pas de réponse du Censeill.., Je ne puis tenir & mon impa-
tience!... Altendons encorve cependant... Mais si, duns une
heure je n’ai pas recu la permission que je demande, je saurai
bien m’en passer. (Ells resie 1 éreuse. )

TANCREDE, yui la contemplait,
Dhonneur!... celte fesme aurait dil étre reine de Francel...
{s'approchant.) Qu’clle esl belle!... mais que de lierté dans le re-
ard!... que de dédain sur les levres!.., (avec un pea &'égorement.
!... forcer ce regard & s’abaisscr sur vous, et ces lovres &
vous sourire L... Pouvoir couvrir de baisers cetle chevelure em-
baumée!...
(1 effevre les cheveux de la Princesse.)

MADEMOISELLE, se retoutnani précipilamesend,
u'est-ce donc?

TANCBEDE, llcayé,
ohl...

MADEMOISELLE,
Monsieur Taneréde!... Que me soulez-vous?

TANCREDE, prenast une résslulivn.,
Allons ...

(On volt que son fvresse a grandi peu & peu depuis wa instant.)

MADEMGISELLE.

Eh bien! voyons, monsieur, que voulez-vous de moit

TANCAEDE, tombant & genonz,
Un pardon, madame!...
MADENOISELLE.
Un pardon !... De quoi vous accusez-vous donc, monsieur?,,,
TANCREDE, dont la Bovee avgmente.

Je m’accuse d’avoir un secrel dans le ceeur f de inanquer de
force pour 'y garder... Je m’'acense d'élre dévord de disirs et
de n'avoir pas le courage de les éteindrel... Je m'uccuse... fe
m'aceuse de vous aimey!...

NADENOISELLE.
Plait-il?... Je v'ai pas entendu, monsisur,., Esi-ce que vous
oserez répétert
TAKCRERK,
Eh hien! oni, je vous aimel.., :
MaDEMOISELLE, éclatany do rire,

Ah! ah? ah!l... bravo, monsivur Tanerirde!... (Devenant sérienss. )
On ne joue pas mieux I'amour au théitre de Bourgogne.,. Youe
lez-vous done quilter la carviCre des armes?

TAKCREDE.

Madamet.., ‘

MADEXMOISELLE.

Relevez-vous!,.. Nous avons un pen I'habitude des camps,
monsieur Tancrede, et nous premons celte incarlade pour une
plaisanterie de fréve d’armes & [rére d'armes,

TANCREDE, & part.

Oh! je arols que je deviuns foul.,.

MADEMOISELLE,
Voici notre main, mousicur Tanciede, comme gage de notre
pardon...
TANCREDE,
Sa mainl... Oht,.. (s canvre de baiscrs.)
MADEMOISELLE, relimapt ¥ivenrolss msin.

(h! monsieur, vous éles ivrel.,,

TANCREDE, avec an oni, )

Ivre!... Et monsieur de Mancini, saveg.vous g'il I'élait, 1wa-
dame?...

NADEMOISELLE,
Que voulez-vous dire ¥
TANCREDE, pe gruznl de plus en plns,

Oui... oui... il Vetald, luit.. mais c'délait de bonheurl... et
d’espérance!.,, Son ivpesse a lui.., ¢’élaient vos yeux qui la lui
avaienl versée!..,

MADEMOMISELLE.

Insolent!... (Ele fait an pos.)

TANCHEDE , ivi barrant la rome.

Eh bien! moi aussi, jo suis ivre, mais ivre de passion com-
primde, de douleur conilenue, el mon ivresse est plus terrible
gue la sienae!... (Mowvement de ls Duckesse,) Oh! appelez si vous
voulez, Madame... Faites-moi toer, mais je vous aime!.,,
je vous aimel’.. failes-mui chasserl...

MADENMOISELLE,

Appeler, pottrquoi 2., Mais je ne yous craing pas, monsieur..,
Vous faire chasser .., mais je n'en ai pas le droit.,, N'étes-vous
pas ici elwz vous?

TAKCAEDE,

Madame?!,.. Qui, en effel, le cabavet c’est le foyer naturel de
celud rqui w'a pas de Mmille; Vasile de Venfant perdd!... Oht
je m'altendais & ce mépeis!.,. Qui, west-ce pas, madamne, pour
vous la tendresse de Volticier de fortune ext une ollense, son
amour cst une insulte?... Eh bien! que Dieu me pardoune !
maisi mon ceeur est las de souffir, et c'est au lowr de volre or-
gueill...

{ll#'flance Ters Madamoiselle &t l'enlacs de ses braw, «— Callwti falt us
pas en arriere el leve sa eravache.)
MADEHOISELLE,

Misérable!...

{La eravache relombe ¢t va cingler la figure de Tancrode.)
TANCHEDE, avee wo cr.

Ahl...

MADEMOISELLE,

Yous avez osé, je crois, insuller une d'Orléans!... une fille
de France!... AlY je le vois bicn, le Parlement avail raison,
moensicarl.., vous n'étes pas gentilhomme!.., vous n'ites pas
un Ruhan t.,.

TANCREDE.

Madame!,..

{Au cti |ovssé par Tancrkde, de Lude et fex Genlilshommes ool pargj
gauche, — Beaufort ol les Dames de la halle onl pary § droite.)
BEAUFORT, ¥ élancaut,

u'y a-t-il dome, grinccssc?... Est-ce gue Pnn de gas jeungs
seigneurs aurait osé®.

DE LUDE,

Monsieur le duc!...

BEAUFORT.
El bien! aprés?..,
{} porte Ja main & son épée. Pe Lude en faft autautl, — Mouvement.)
MADEMIMSELLE.

Arrétezl... Ce p’est rien, Beaufort... un laquais que j'ad

chatié,
(Elle fait cingler sp travache.}
TANCREDF, & part, avec buote.
Oh! la raison m’est revenue!,,,
MADEMGISLLLE, i madame de Fiesque , gui patait on food.
Eh bien, de Fiesque?..,
DE. FIES(UE.

Princesse, je viens de I'hitel de ville., Le donseil délibire

encore.
NADEMOISELLE.

Cest bien... Nous attendrous sa décision & la porte Saiat-

Antuvine... A cheval, messieurs, a cheval?,.,
TOUS.
Vive Mademoisele! vive la Fronde!
TAMBEDE, i part.
) S!h?prisé!... méprisé par elic!... Oh! je n'ai plug qu'a mou-
Firl.,.
(On entend dans la coulisse: Vive Madomoisalie §
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GINQU“’JME TABLEAU.
LE CAMOX DE LA BASTILLE.
Le 1héhtre représente une partie des fortications du cbtd de la porte
- Sainl-Antvine, — Forlificalivns qui parlagent la sctng, — A droile, la
inaisou de M. Delacrois. == An milien du (héilre &1 faisant sailliv, une
face de conlrescarpe armée decanous. — Plus loin, la porle Sainl-An=
loine, — Un corps de garde dans un enfoutement. — Eu deliora des
lortifications, des fourgons el des charrelies de maralcher, —0n enlend
la canvnpade dans le lointain,

SCENE PREMIERE .

DE LUDE, UN CAPITAINE, DEUX SENTINELLES, DANDINET ;
UNE YIVAKDIERE, SOLDATS.
{De Lude antre par la gauclie avec un Tamlour et quelques scldals,)
PREMIESE SENTINELLE, dc la parte,
Qui vive?
DEUXIEME SENTINELLE.
Aux armes!
PREMIERE SENTINELLE.
Qui vive ? .
DABDINET.
France!
PREMIEWE SENTINELLE,

Avancez & ordre!

{Pc Luwic s’avance, croise son &pée avec la batonnclte du Soldal, el il
€change le mol 'ordre avee lni. — Le posle prepd les armes, Le lam-
bour Lal aux champs. — On reléve tes posios.)

DE LUDE, & un Officicr.

Quelle consigne, capitaing ?

LR CAPITAINE,

Surveiller avec soin celte partic des remparts, et n'ouvrir Ia
porte Sainkt-Antoing que sur un ordre céerit de nosseignawrs les
membres du Consedl.

DE LUDE,

Bien, capitaine,

{Il cotre au posie avec son pelolon, ~— On reltve les seulivelles de la

porte.)
DANDLMET, sur le talgs,

Ah! ah! ventre-Malon ! nous scrous aux premitres places
pour le branle-bas,.. Nous allons rive!

{Ou a relevé tes Semlinelles de M'anden poste. Le Capitaine s'¢loigaie par la
drote avee les Solizls. Les aulres se groupent diversemenl, — La Cap-
livikre leur yerse & hoire, ~~ Delacroix sort wout effaré de la maison, )

SCENE I
Les Miues, DELACROIX.

DELAGROIX, t& banchant les oreibles.

Ah! canon maudit!... tu ne le taivas donc pas? (Geiguant.) Hé-

tas! qu'allons-nous devenir?
DANDINET. -
Pardine!... vous allez devenir soldal comme moi, comme
eux, comme tout le monde.
DELACROIX.
Moi! soldat?... et qui veillerait sur ma maison?
DANDINET,
Ah! c’est & vous celle buite-1a?... {riast,) Elle est bien ex-
posée!...
DELACROIX,
Je le croisbien!... en plein soleil A onze heures!
DANIMNET, riaot.
Et en pleins boulets & midi !
LELACROIX.

Quelle fatulité!... une propriété qui se louait si bien!... Tous
les six mois f'augmentais mes loyers.., Et 4 cetle heure... (Sou-
piraut.} lous 1mes locataires sont partis!... Ah! maudits fron-
dears!,.. maudits mazarins!,.. Ma pauvre maison !...

DANDIRET.
Ah bali!... il vous en restera les morceaux,.. ¢a se vend trés-
bien, les démolitions!
DELACROIX.
Ah! je suis mort!... je suis assassiné!
DANIHNET. '
_Eh non!... vous vous y ferez... Vous verrez comme ¢’est fa-
cile de ne pas étre propriétaire..,
. DELACROIX.

Mais tu ne songes donc pas que ma maison m’a coillé qua-
rante mille écus?

DANDINET.

Quaranie mille écus!.., Eh bien, franchernent, je ne vous cn
donnerais pas ¢a aujourd’hui.

(Fa 06 moment, on entend wne deécharge un peu plus rapprochée, et, une
balle vient frapper un des volets do la maison,)

SIECLES.

DELACROTY, mvoc on ¢rie

At mistrie-vdell

: IANIINEY, rumiassand qurigue choss,

Voyons! ne henuisses done pas coname g oot vois La ren-
dra, vofre maison... en détaitl... Tenex... cn v déja un pe-
tit pen. {11 Lui donne we morecaw de platee, Les Sohlats rient, Gamsssani Lo h;.l.lm-.]
€’était nne balle murte... Yous comprenez, elle s'est dit: « Yoild
une maison agréabie, bien situde; il n’y a pas beaucoup de
wonde, on doit y étre tranquille... » et elle ¢st veune mourir
chez vous.

DELACROLY, furieus.

VYa-t'en au diablel... (0o eniend lo canon.} Oh! ma pauvre mai-
son! ma pauvre maison!

DANDINET,
Tencg... écoutez,.. vous me fxites de la peine, et je vais vous
dunner un conseil,.. Etes-vous fort, vous?
DELACRLOLX, ragrant,
Oh ouil... en ce mument surtout!, .,
NANXDINEY, lui meotrant la gauche,

Eb bica, mettez votre masson par 14,

{Novrveaus rices. — Delacrois, furiesx, dcarle 1a haie des Solaals.)
LA SENTINELLY, crisnt,
Aux armes!
{Les Soluats courent & leurs arquehuses ei forment la haie,—Mademoiselle
el sa suilg arrivenl parls droite.)
SCENE 1IL
Les Méwes, MADEMOISELLE, LES COMTESSES DE FIESQUE
e DE FRONTENAC; BEAUFORT, 3 cuevat; OpmciERs, Li-
GEELRS,
MADEMOUISELLE.

Tenez, due, voici une tmaison dent on peut, je crois, faire un
observatoire,

DELACROIX,

Ma maison?

BEAUFORT.

En effet, princesse; elle est jusie en face du faubourg... c'est
un hewreux hasad.

DELACROIX, i part.

Quelle dérision!... Mais nous verrons bien si... (It vo rentrer,
Besnfort a déja mis pied & Cerro o1 8"cst avancd vers In maison ; il (rappe. ) Pardon,
monsicur le duc.,. mais...

BEAUFORT.

Est-ce que vous éles le suisse de céans?

DELAGROIX.

¥'en suis le propriétaire!

BEAUFORT.

C'est & merveitle!... Prépaver donc vite fes chambres du de-
vant pour Son Allesse Mademoiselle et pour sa suile,

DELACROIX.
Mais...

] REAUFOHT.

Yous nous remercierez plus parl! (it i tourne le dos,)

DELACKOLX, furienx,

Le remercier?... le remercier!... (sur ua geste du Duc.) ¥’y vais,
mousicur le duet... 'y vais...

. UN PAGE, a rivant & cheval

Pour Mademoisclle.

MADEMOTSELLE,

Une missive de monsicur de Condédl.., Comment as-tu [aif
pour aryiver jusqu'iei?... as-tu done des ailes?

LE PAGE.

Mon cheval en a, princesse... Nous avons sauté un fossé, et
nous voila!

MADEMOISELLE, avec agitation et loi donnaot la Ieitre,

Tenez, due, voiri Ja communication t};m je recois a Finstant!
Le péril devient plus grand d’beurs en heure, pour larnide de
monsieur de Condd... Les mazarins ool enleré I position de
Picpus; et, s'il ne recoit pas bientdt des renforts, munsicnr le
Prince est perdu, et fa cause de Ja Fronde est perdue avee lui!

BEAVFQRT, avec colirg,

Certes!...

MADEMOISELLE.

Et cet ordre qui narrive pasl... Ah! messiewrs du Conseil,
vous me fe paieres!

] BEAUFORT,

. Eb! madame, si vous m’en croyez, nous ferons de ces portes
1a ce que nous uvous fait de celles d'Orldans!... Dites un mot..,
ct... .

(En disant ees paroles, il s'est avancé vers la porle et sa trouve en face de
’ ds Luda.)
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DE LUDE.

Pardon, monsicur le duc, mais j'ai la consigne de w'ouvriv
les portes que sw un ordre du Conseil... et..,

BEACFORT.

Eh bien! mais je ne vous prie pas de les ouvrir, monsieur;

je parle seulement de les enfoncer,
DE LUDE.

Mais avant ou apres, monsicur le dug, il vous fandra me pas-

ser sur le corps, je vous en préviens.
BEALUFORT.

Je P'entends bien ainsi.

{Mouvement. —De Lude s'est rapproché de ses Soldats, — Beaufort s'est

. rapproché dessiens,)

MADEMOISELLE, & purt,

Faudra-t-il donc en venir lat...

{Cu ce moment, un Courrier arriye par la droite.)
LB COURMIER, remettanl om papier,

De I'hdtel de ville.

MADEMOISELLE, avet joie.

Al cnfint {a wus.} Bas les armes!... Yoici Pordre, monsicur
de Lude.

(Da Lude ¥ jeite les yeux et n‘inclir.e.‘]
BEAUFORT , rianmt,

Je 'aime mieux ainsi.

{1l tend )a maia 3 da Lade,)
DANDINET, & part.

Et moi aussi. Je n'aurais pas vonlu baltre la charge contre
c'te belle colonelle-la.

[Dc Lude 2 donng des ordl‘us.}
MADEMOISELYE.

Maintenant, du¢, ne perdez pas une minule.... Rassemblez
tous nos délenseurs, et qu'ils volent rejoindre Farmée de mon-
sicur le Prince.

BEAUFORT.

I'y cours, mademoiselle. ..

MADEMOISELLE.

Yous me retrouverez 1a! (Ele désigue 12 maisen.) Venez, mes-
dames!

{Les trois Femioes entrent dana la maison. — Beaufort remonle & cheval et
sort par la droile. — Tavcrede paralt & gavche.}

SCENE IV.

TANCREDE, DE LUDE, DANDINET, SoLpats au fond.
TANCREDE, 2 lvi-mime,

Yous n'tles pas un Roban! a-t-clle dit.... Mon Dieu! mon
Dieu!... aurai-je assez de sang pour eflacer tant de mépris!...
DE LUDE, 1"epercevant.

Ah! c’est toi, Tancréde!

TANCREDE.

Laisse-moi; ne me parle pas!... C'estta faute si je suisa cetle
heure aussi d,égradé... aussi avili.

DE LUDE,

Pardonne-moi, ami... j'étais lou... )'étais ivre...

TANCHEDE.
Oh? et ne pouvoir aller me faire tuer la-bas!... car ma com-
pagnic est encore enchainde iei...
_ DE LUDE.
Comme 1a mienne. '
TANCREDE, apercovant Mademeisello sur la terraeze,

La princesse!... Ja voildl... ¢’est elle.,. Oh! j'ai peur de ren-
contrer son yegurd...,

MADEMOISELLY, & madame de Fieequa, qua P'on or voil pas.

De Ficsque... vile, envovez cet avis & monsienr de Condé,
Cherchez quelquiun dadeeit, de courageux.., (& 4+ Froutrnac.}
C’est nécessaive, car on ne (rvuvera le Prince quwau premier
rang, et I'on pourrait bien ne pas arriver jusque-la.

TANCREDE, avec join,

Oh! si j'osais!

DANDINET, & part.

C'est ¢a qui ferait joliment mon affaire. Quel guignon de
n’ére que tambour?

{Madame de Fiesque parall, Ja letire & Ia main, — Taneréde court & elle.)

TANCREDE,
Madame. ..
MADAME DE FIESQUE.

Monsieur Tancréde!..,

TANCREDE, élevant ka vaix, et avec I'accent de la pritre,

Son Altesse a un ordre & porter. C'est une mission dange-
reuse, ct si elle daignait me choizir..,

MADSME DE FIEFOUE.

Mais..,, .

(Ells interroge Mademoiselle du regard. )

. MADEMMAELLE, Praidement.
Merci, monsicur; uous en choisivons nn aulre,
TANCIEDE, & part, avec douleus,
Oh!

. LBANPINET, inrolontairement,
SiSon Altesse voulait?...

{I1 s'arréte honteux.}

MADANE DE F{ESQUE, riani,

Toi? .
DANIMNET , & part,
Qu'est-ce que j'ai dit la?
AT SELLE,

De Fiesque, donnez le bitlel & eot vofant.

. TANCAEDE, & part,
Oh! ¢'est trop! c’est trop !

DANDINET, foo de joie,

A moi? pour fout de hon?... Clesi-y possible?.,, Ah? evisli,
je vas-Uy courir... S8oyez tranduille, princesse, je vais plus vile
qunn cheval; et puis, moi, je me glisse partout, je passe enlee
les jambes.., je marche swe Tes tes,,, je file entre Jes balles? .,
Aussi, jen sais bien sie, fwrriverai, Je ng vapporierai penl-dlre
pas niL peaw ici, mais, j'em réponds, je porterii la leltre Ja-has!
{H se sauve comme wu fou en disaut : } Ordre de Mademoiselle!

{11 disparais.)

DFE LUDE, & part, regardaok Taoeréde qoi est tombe aczablé aur lo parapet,

Pauvre gargont...

MAPFMOISELLE, sur la balrooy tegardant au loin oves noe Suneite.

Mon Dieu! celte parole d’espoir arrivera-t-clle 3 temps?... On
dirait que nos troupes conmunencent i plier; leur fen a cessé...
serait-ce déja la déroute?

LE FRONTENAC, 4 Mademoisells,
Princesse, renirez, de gricel... vous &tes trop exposce icl...
TANCREDE, declumi.
Al ¢4, il 0’y aura pas denc une balle pour moi?
MABEMOISELLE, yni regirde Lonjours,

Mais je ne mc trompe pas!,.. ce cavalicr qui se dirige bride
abattue de ce colé, ¢'esl le Prince! ¢’est monsicur de Condd!
Yenez, de I'rontenac... venez! (Elles disparaissens. )

) DE LUDE.

Le Princel... Aux armes!t...

{Comlé, i cheval, tite nue, sans épée, covverl de sang e da poussibre,
arrise au has des remiparts, saule & terve, jeite la bride an Dage quile
suil et se dirige vers la maison, == il rencontrs Mademoisele qui en
3011}

SCENE V.

Les Mives, CONDE,

MADEMOJSELLE.

Prince... cest vous!

CONDE.

Oui, madanie; je viens chercher les renforls que vous me
promeltez... car, foi de Condd! ie le jure, je défendrai le
terrain pied a pied!?

MADEMOISELLE.
Ces renforts, je les attends, Prince! Mais vous chanceles...
CUNDE.

Qui, mes forces sont épuisées, et si je tormbais je ne pourrais
plus me relever. Mais soyez Wranquille, madame, je ne lomherai
pas... biew! guelle journdel... Tons mes amis... vos plus fdeles
servilewrs, tués ou blessés! Lesla Rocliefoncauld, les Valton, les
marguis de Laignes, le eomle de Bassa... Oh! la reine Anne
d’Autrichie aura de tervibles comptes @ rendre & son fils et &
Ilieul... Sans son conpable attachement pout un aventurier,
Jje n'arais pas Urd contre mon voi celte épde qui n'étail janais
sorlie du fourreau que pour combattre les ennemis du pays...

MADEMUISELLE,

Espérons, Prince, que cc laquais italien scra bientdt chassd
de France par la victoire.

CONDE.

Oui, car il est lemps de metire un terine & cette lutte inipic
qui dnerve mon courage, ¢puise mes forees!..,

MADENOISELLE.
Monseigneur!

CONDE,

Princesse, I'étranger seul profite de la guerre civile. En ce
moment méme, L'envoyé de Yarchidue Lévpold qui traite de 1a
paix & BRuril, wimpose-t-il pas des conditions qu'il aurait lni-
nieme qualitices dabsurdes le lendemain de la victoire de
Rocroy?

MANEMDISELLE.

Rocroy ! Gh! lenez, ce sonvenir gloricux est d'un heurcux

augure, Princel... et je le sens..., vous triompherezl... Oui,
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vous {riompherez, grice A Dieu... & voira épde... {0n entons, & la
\onnade, des clairons et des tambonrs,) €1 griice aussi aux braves qui
viennent se ranger sous vos bannieres!...
(Beauort parall entouré 4'0f4ciers ¢t suivi de Soldats de toutes armes.)
TOUS, ea sotrant,

Vive la Fronde!

CONDE.

Faimerais mieux entendre Montjoie et Saint-Denis! mes-
sienrs. Mais enlin, & délaut de ce noble cri de nos péres, pous-
sons-en wn autre qui ne laisse apres lui ni regrels ni remords,
Vive la France! soldats, et en avant!

TCUS.

Vive la France!

{Condé saute sur son cheval ol salue Mademoiselle. — Tous sortent au
bruit des ¢lairons el des tambours, -- Mademolselle les regarde #'¢loi-
goer, — Daodioct eal reveny.)

SCENE V1.
TANCREDE, MADEMOISELLE, DELACROIX, DANDINET.

DANDINET, tout essoulfd,
Oufl me v14! i'ai-t-y couru, {Apercerant Mademaiselle.} Oh! la
princesse!
MADEMOISELLE.
Ah! c'est toi,.. Comment te nommes-tu?
DANDINETY.
Dandinet, mon général !
MADEMOTSELLE.
C’est bien! Je ne t'oublierai pas.
DANDMINRET, santant de joie,
Ma fortune est faite!
DELACROAX, geignamt.
Et mei, je suis ruiné.
DANDINET.
Tiens, ¢’est voust.., Qu'est-ce que vous faites donc 14? Est-ce
que vous é&tes mort?

DELACROIY,
Hélas! je n’en vaux guire micux!

DANDINET.
Yous &tes blessé ?

DELACROIX.
Non, ¢’est ella...

DANIMNET.

Qui ca, elle?.., Ah oui, je comprends!... Votre boite. Eh bicn,
regardez deme 1a miennc, (il se tonrne de eté et montre 53 critse ani 2k
prrcée & jour.) Figurez-vous quan moment ol je traversais desant
les lignes pour rejoindre monsicur le Prince qui était en téle, &
la droite, ¥’la que lout & coupj'entends derrviere moi: reeriran...
c’étaient les balles ennemies qui exdeutoent un roulement sur
ma caisse. Ce qni fail que J’ai rapporté ma peau , mais qu'elle
n’a pas rapporlé la sienne. D reste, jaiing mieux ga.

{Une vive fusillade se fail entendre & quelque dislance.— Tous les carreanx
de la maison veleut en éclals.)
DELACROIX,

Ah 1 ¢’est pour en devenit [on. {Ul rentre vivement.)

MADEMOISELLE , qui interrogeait trmponrs le fanbourg avsc nno longue=vue.

La lutte est plus furieuse que jamnais... Les tronpes de mon-
gieur de Turenbe ont l'avantage ; nus amis battent en retraite

de ce cOté!
TANGCREDE, qni regarde anesl,

Oul... c’'est vrai... Ah! entinl... Oh! viens done , Mancini ;

viens, je t'atiends!
DEE LUDE, 4 ses floldata,

Soldats, & vog postes ! (aex Canonsiers,) Et vous , caaonmiers, &

vos pitces !
LE COMMANDANT DES CANONNTERS.

Pardon , mon officier , mais fious ravons pas d'ordre pour

tirer sur les troupes royales.
DE LUDE.

C'est bien.., nous nous en passerons,

{En ce mement, la fusillade redouble. — Des Soldats de Condé accourent
jusqu’au pied des remparts, poriani des blessés,)
MADEMOISELLE.

Aux armes, soldats! aux armes l...
{Deaulurt, avee un gros de Sofdats, cowbaltant toujours, parait alors, Lattant
&n retraile.)
BEAUFORT,
Soutenons 1a retraite, et protégeons les hlessés!
CONDE, paraimant en canibatlant,
Tenez bon, mes amis!... Tout n'est pas perdu!?
{En ce moment Mancinl, suivl de qualques Soldats, #'élance prés du
rempart.} .
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MADEMOISELLE , Papercevant ot avec wa crl,
Mancint!

Ah!

TARCAEDE , avec jole.

MANCING, avec orgueil,

Elle me voit!

{1 ’élance sur un porte-étendard de Conds at lutte aves tal.}

TARCREDE, armant ue pistolel.
Maneinil... tu vas payer fous ses dédains! {0 ojume Manoint, —
Mademoiselle 1'a npeu;.n.)
X MADEMOISELLE , avec wa cris
Mon Dieu i
TANCREDE,

Ce cri... Oh! elle mourrait de sa mor! (0 jee sen pistalet.)
RY MADEMOISELLE, avec joie,

(A cet instant Mancind, entonré de l‘ronde}ms, eat forcé de franchir Ia
porte Suint-Antoine avec I'étendard qu'il a enlevd. Il est blesas,
inais combat encore.)

MADEMGISELLE, avec douleur, ¢o jelaot nm regard sar Tancride.
U est perdu!
TAKCREDE, aves joie.

Jai’compris... Oh ! il faut qu'elle me pardonne tout & fait}
(! 8'¢lance pris de Mancini qui, dpuisé, est forcé de s'appuyer contre
la maison. — Le combat continue en dehors et sur le pont-levis.}
TANCHEDE, sux Soldais,

Arrétez... Cet homme cst mon prisonnier !
LES SOLDATS.
Nom, non! & mort le mazarin?
TANCREDE, couvraut Mancini de som cerpd.
Cet homme est mon prisonnier, vous dis-je! ot vous me tue-
rez avant de...
(Dans le désordre un coup d’arquebuse parti des rangs des Soldats vient
frapper Tancréde.)
TANCREDE, vembant,

Ah! ,
MADEMOISELLE, s élancant wers ful,
Tancréde blessél {avec force.} Arritre, arriére tousl... Mon
Dicu !
(Dandinet 3"élance au fond et raméne un chirurgien qui pansait on
biesse.)
TANCREDE,
Une larme! une larme pour moi... vous m'avez donc par-
donné?... Oh! alors je puis mourir...
. MADEMOISELLE.
Non, non.., ¥ous Ne mourree pas !
TARCREDE,
Si, ... je le sens bien... Une derniére grice... Votre main an
pauvre Tancrede... a Lefticier de fortune.
MADEMOISELLE,
A Pofficier dc fortune?.., non, non... mais dt nobla gentils
houme... au dernier des liohan |
. TARCOEDE,
Merci... Oh! merci.. {11 meurt.)
MADEMOISELLE,
Abh!..

{Elle g’sgenoutlle auprés de Tancrbde.)
. BEAUFORT, accovraat, & Mademolselle,

Princesse... le maréchal de la Ferlé-Senectére s‘approche
avec denouveaux renforts... Nous allons 2tre écrasés? (1 remoats.)
MAVEMMSELLE , comme folle.

Mon Dieu! mon Dien |
GONDI, qui ¢'est approchd b la faveur du tumnlie,
Madame...
MaADEMOISELLE.
Quoi? que voulez-vous encore ?
GONDI, ban st vivement.
Faites refermer cetle porte... La cause des frondeurs est per-
due, et, alurs...
MADEMOISELLE, svec mépris,

Alors %...

CONDI,

J'ai parole d’Anne d’Autriche, parole de Mazarin , que vous
serez reine de France!
NADEMOISELLE.
Reine de France!

GONDI.
Eh bien ! votre réponse, Mademoiselle P..
MADEMOISELLE.
Ma réponse?... I:Yoyant les Fugards qoi varersent lo poltal"h.). Ja vhis
Venvoyer moi-méme au Mazarin !
(Ellc s’élance vers le rempart, arrache la méche des mains d'un ca-
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nonnier et met Je feu successivement anx deux picces qui sant pris

a'elle. = Ausshidt on eatend nun grand tumnldes deos le fanbourg, ot Jes

frundeurs reviennent au combnat guidss par Beanfort et de Lude.)
BLALFURT,

En avant! En avant?!
{De Lude réptte : En avant et charge avec les Soldats.)
GHNDI, 4 [ari.
Ah! Mndemuiselle, voili un coup de canon qui vient de tuer
votre mari!
DANDINET, geimné sur la porle Saivi=Antoine, cetant.
Les mazarins reculent !,.. 1ls sont bousculdal... Victoire !...
victoire L.,
CRIS au fond.
Yictoire!... Victoire!
{Condé ct Beaufort paraissent; Yes frondears arrivent en foule. [ls por-
tent des deendords et amdnent des prisonnines,)
BEALFORT, & Condé,
Monseizneur.., vous venez dajouter une page a votre his-
tuire. .
CONDE,
Culle-la, je voudrais powvair I'vn arracher, monsieur le dug!?
MABEMOL-ELI E,
Oui, car elle est tachée de sang rangais !
TULS,
Vive Condé! Yive 1a Fronde!

ACTE 1L
LOUIS XIV ET LOUIS XV.

SIXIEME TABLEAU,
LES FACIIFLX DE MULIERE.

{L’intéricur de la place Rovale. A mnilien, Lastatun de Lovis XITI avec
tes puzonos et des ears, Galerics d'arbres... Ia grille de Jaew ct, en
dehors, Jes mujsons de la place,)

SCENE PREMIERE.
MADAME SCARRON, MOLIERE, LAGRANGE, DUPARC.

{Au lever du ridean, maduama Seareon ost assisc sur un bunc de pierre
de Mace, sons Jes arlires, et tricote, Diffieents perseanages de la cour
¢t de In ¥iile so prosteent dans la place, Muliire, Lagrange et Du-
patc cotreut par la dioite.)

DEPARG, *ivomant,

Et moi, je vous répite, Moliere , que v'est folie & vous de ne
pas vous icndre youws-mding chez Son Altesse le Jue d700 dans,
quand il & si gracicuserpeut daignd vous promeltre de s'iulires-
ser i vous,

LMRANGE.

Bah!... il fait si beaw... ct e soleil et si doux sous ces arbres

de la place Royale,.. n'esl-ce pas, Moliere?
DLitARG.

C'est celal... c¢’est eela! munsicur Lazrangze.., voilt de vos

conseils & vous!...il lait =i beanl... Je soieil ext st doux?...
LAGRANGE, mowtrant madanme Scarcon 4 Moliere,

Et... regardez donc li... tout pres,.. cher mailre, .. celte jolie
femme. ..

DUPARE.

Bon! aux femmes maintenant!.,. Ah! monsienr Lagrange..,
tenez, sur mon hotmeur! vous fles veuu au wunde tout expres
pour jouer les étourdis? mom provee girgon |

LAGKANGE,

Peul-étre Lien ... Cotime s ous pour mavmicter les grondeurs

étecnels... mon bon monsicur Duparce!
DUPARC,

Qu’est-ce & diret...

MOLIERE. ’

Allons!.,, allons!.,. mes anus!... Dupare, jai lorl peut-tire
de ne pas ine rendre moi-nnee chez memserznenr Coridans. .,
mais jai traviilld bravconp la uait devniire, vous e saves?, .
Ne comprenez-vous pas gqu'il me suib agecable de veniv ine re-
PosCr un pea ce inatin saus ces onthrages.

DURARL.

Sans doule... sans doute...

MOLIERE, ' :

Je vous pric done, mon cher lhipare, de vouloir bien me rem-
placer, e evtl acgasion, en vous remdant chiez S Altesse pour
aveir s Tepense an sujet de la domanile que je i aj faile
de jouer devant la cour,,, Lagrange vous accumpigueri...,
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DUPARC.

Un fier compagnon ', motei!

MolLIERE.

Fatlendrai iei Viesue de votre visite... et ¢'il vous ddépliit on
8'il vous fulizue de venic m'v retronver...

LAGEANGE.

Clest eela... je reviendrai senl, moi... {Montraet madame Scarron.}

Mais les heaux yeax el log jolies mnains...,
DIPALG, 4 Larranpe,

Comment donet.,. sans doutell,, &'t y a une honne nou-
velte a apprendre & Moticve.. c'est vous qui vous en charge-
rez.. . monsiear Lo cervead el 1, non ;]ms!... nen pslo,gad
encore dus jambes, e soit fond et je e prouve.., (S dvignan, )
Je conrs clhies Sy Allesse o A bivntor, Mlcie!

LARRAMGE, qui regirbail madime Srarion,

Alvto et ma conapagnie., Tpaye, | cest eomme cela Gue
YONL ¥iulg en soucios.. (et 3 S 3OO0 IECen ext pas quitie
ponrtant, ef je vaietant le Jaire errager en route qu'il en mar-
chiera dix fois plus vile.., An revoirs.,

{1l s'¢lvizne vivement da coté de Duparc.)

SCENE IL

MOLIERY, MADAME SCARRON, puie MONTMORT, VILLARLST.

MOLIERE,

Rans et chers camardes!... Al? sous la brutde 1udesse de
I'un et Pinsouciense légireld de Vaatre, il v a poarlant da ca:ir,
jen suis sore. de fa wfndesiide, du dévouement!., 1ls ont
partazé mes peines el mes Ldiones jusqu'a ce jour... s par-
tigernt bientol, je Pespire, mes joics ., mes triomphes,,.
]]L‘ll.[ olre.,, [Tieset oo bers de dessans won pourpaial.) Mais j'il\'[li:‘i ap-
porté avec moi cetle nonvelle comddie de monsienr Scarrom..,
Yovoms done un pea cequ'il v a s PHértier vidicude qui it
vali la prine d'dtre repidsents truis fois ke meme jour devant
Je roi... I:I] n.np.-rn{‘hn Au bane ou e tropve Lamjonrs 3siise madame Scarrng, =—
soluant.) Bxensez-mod, midime. . imais vous seraid-il incommode
ue je prisse plce & vos eolés sur ce banc¥

MADAME SCARLON, n'inclioait,

Nunllement, monsienr,.. ce bane est au roi d'abord.,. et A
toul le monde ensaite.

MOLICHE, $'assevant aprég avoir salud deo ponvesny & park.

Lagrangze avitit raiso., une tée intelligente... et les plus
gracisnses petiled mains... Paie pen cansenr... inais apees tout,
tant nueuy... ¢lle ne me distraira pas dans ma leclure,

{Il ae inet 4 lire. — A ce moment Montmort et Yillarest entrent par
la droite,}
MOXTMONT, 3 Vilarest.

Oni, mon cher, Yanerdots est tees-veaie... mademoiselle

d'tloudancourt et [olle i Lier dn maequis de Richelico..,
YILLAREST.

I serait possible 2. Une jeane fille que sa moere Cleve & fa
brochetle ponr en faire une demoiselle d'onuear de la reine...
quand nous aurcis wWae reite. .

MONIMURT, tiaot.

Oni... quand nons aur-ns utie reine... Oh! mon cher, pout
le juur oir le roi se mesriera, ji dins b ot an projet de man-
tean de moite grise, convert de denlelles d'or rdlachiées avee
des poinls coulenr de fen... ce seva dune Eldgance... (apercovam
Moliorn. ) Ttens 1. . Teus i est-ce que je vols assts i sur ce bane?
Mais ¢'est Molicre!. .

VILLAREST, regardant.

En effet...

MONTMORT, allant & ki,

Lh ! bonjour, mou cher Molibre! que je suis aise de vous
Yoir...

VILLAREST.

Et moi pareillement.

MOLIERE, s levapb et siivank,

Messicurs...

{Au nom de Molitre, madame Scarron o celevé La wete povr regarder ce
dornier.)
MANTMGRT, :

Maisil ya un sicele quon ne vous & vu, mon clier ani...

Dot venez-vous donc?,.. de L lune?..,
MOLIERE.

De Lyon, tout simplewent...

MONTMART, o

De Lyon'... Pourguoi de Lyin... nest-ce pas, Villarest?..
Qu'usi-ce quon penl fnire 4 Lyon ..,

MOLIELE.

Maic connne partout, je erois, messieurs... son mélier,,.

qund on e ..,
VILLARET,
Qui... oui... Montmort.., jai enlendu pavier de cela... Ce
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cher Molitre a joué par1h son Medeein volant et sa Jalonsic de
Barhouillé, que Tous avons lant applaudis il y a huit ans a I'hd-
tel du prince de tonti...

MOXTMORT,

Oh! la Talousie de Barbouillé surtout... Ai-je assez ri pour
ma part an Barboutiié.., Et qu'est-ce que vous faites pour l'in-
stani, 4 Paris, mon cher Molicre?..,

MOLIERE, montraot soo livre,

Vous le vovez... j'ersaie de lire...

VILLAREST, bas 4 Mofirre.

Ou plutit vous courliscz celle belle dame qui est & vos

catéx,.. _
MOLIFRE.

En aucune fagon, je vous jure.. Je ne la connais mime
pas..

MONTMORT, qni & prie be livee des maine de Malidre,

Peuhl,,, Quoi! vous lisez de cos chinses-1d, mon hon ami?..,
L'Heéritiervidicale... du Scarvon L. Ah L., miais c’est dene ponr

erdre votre lemps?.,. mais c'est archi-inawais Je Scarronl...
l}oul le monde sl daccord La-dessns anjourd hati,
MOLLERE.

Et 1out le mondde reviendia demain sur son errewr, monsicur
de Montmort... voili mot opiuton... Et je vous avoie que, pour
ma part, moi qui ne redoute pas de prosidre mon hien o je le
trouve... on le sait... jai renconted maintes fois dans kes ocu-
vres de Pantour du Roman comiyue des beiulis qui me sédui-
sent... et dont je serai fort heurews, peul-cire, de faire mon
prodit un jour.

MONTYMORT.

Pas possible ... Oh1... ¢e Molicre! il se moque des gens avee
un sérieux... It est impayable!... Allons, allous!... mon cher.,.
prenez mon bras, tenez... el venez faire, avee Villavest el moi,
le touy de fa place... Nous vous amuserons plns en citig minules
que voire Scarronen deux heures, ..ot dansun autre genre,nous,

MoLIERE.

Je n’en doute pas, messieurs... mais jaliends ici deux de
mes amis... et je ne puis...

MUNTMORT, peenant e bras de Villarest,

Eh bien1 tant pis pour vous, mon cherl... Mais nous revien-
drons, entendez-vous?... Ol! nous allons revenir... Nous ne
vous lachons pas comme ¢ola.,

MOLIERE, & pare,

Tant pis ...

NONTMORT, emmenant Yiltarest,

Nous allons nous promener en causant... Figure-loi, mon
cher, que le marquis de Richelicu avait promis...

(Tis ont disparu tous deox en causant vers le fond.)

SCENE HI.

MOLIERE, MADAME SCARRON.

NADAKE SCARRON, 3 Malicre,

Monsieur Molicre...

MOLIERE, dlonad.

Madame...

MADAME SCARROT.

Si vous metlez jamais dans vos comddies de ces gens qui
viennent i torl et travers semer d'inubiles ou de solles pa-
roles sur voire passage, commen! appellerez-vous ces ficheux-
li, je vous prie?
: MOLIERE.

Ma foi, madame, vous avez tronvé vons-mime le terme le
Plus convenable, je pense; je les appellerai des ficheux..,

MADAME SCARUIN,

A merveille!... Et celle ot vous venez tout & Vhenre de
défendre le mari avee lant de dédicalesse et de han godd, sera
1a alors pour applaudir & votre nowvelle eavre... je vous le
promets. ,,

MOLIERE.

Comment, madame, vous seviez?,,,

MADAME SCARMON,
La femme de Scarron, monsieur.
MOLIERE, voulaut se lever,

Oh ! madamel.,.

MADAME SCARRAN,

Restez done, monsieur... La feime d'im poéte paucre, in-
firme et déja a muitié oubli¢, mérite-t-chle tant de respects?

MOLIERT.

Oui, madame, quand la [emme de ce podle.., panvre, c'est
possible... mais oublié... ou qn'on ocublicra... je le wvie... cst,
ainsi que vous, helle.., spirituclle el bonne. Je bouis le ha-
sard qui in’a fait vous renconirer, madame ; ‘car, déja plusicurs
fois depuis mon retour & Paris, si je n'avais redouté d'élre
mal regu de Scarron...

MADAME SCARRON.

Yous Iui auricz fait Phonnenr d'une visite?... Eh bien, venez
donc chez lui, monsieur... venez .. et quoigue nolre maison ne
respire ni Félégance ni la richesse, nous {gcherons que vous ne
vous v déplaisiez pas trop, loutefois... an chevet de nolre pau-
vie malade.., on compagnic de messicurs Jde Turenne ot Mi-
gnard.., et de mesdames de 1a Sabliere et de Sévigneé.

MOLIERYE,

Une noble compagnie, madame... et digne en tous points du
poele itlnstee et de la sainte femme qui fa regoit... Mais en vé-
rilé, madame, excusez celie oh-ervafion... Savez-vous que,
jeune ef belic comme vous Gtes, cola est vraiinent, de votre
part, au-dessus de tont éloge davoir consenti.

MADANTE SCARRON,

A Yiev mon existence & celie d'un homme dont la maladie a
fait presque un étve en debors de Vespice humaine?,., Est-ce
dune i vous, un pocte anssi... et qud sera illustre un jour, J'en
suis stire, est-ce dong & vous, qui ¢tes bun el généreux, chacun
le =ait, d'Clre surpris qu'en face d'une miscire immense, sans
resnide, je me suis senlic prisc d’apne telle pitié, que, pour sou-
Liger cetie misire. sinen ponr Uéleindre absolument, jaie
passt par-dessus tont.., tristesses, ennuis.,. voireméme.., répu-
gnances?,,. Notre mission, | nous autres femmes en ce monde,
nes-elle pas daiswer el de plaindre?... Eh Lien! jaime el je
consnte c&-ilui qui ne trouvait plus, depuis longtemps, que
dddains ot railleries... Sourive aux heureux est chose facile et
ordinaire, monsienr... mais plenrer avee ceux gui souflfrent..,
vuill, je pense, ol ¢st le devoir aimé de Dieun!...

SCENE IV,

MOLIERE, MADAME SCARRON, pus MADAME PILLON,
MADAME DE LONGUEVILLE.

. MADANL SCARRON.

Mais pardon, monsicur Molicre. Je crois que vous aurer bien
de la peine a continuer votre becture @ ma sociélé d'um edlé, les
Tacheux de laulre... {Rires su fand.] Etienez... oh?! en ne vous
laissere pas tranquiile.

MOLIENE, riant.

Ah! cette fois, ce sont dewx figures de femmes que vous

devez counaitre, an moins de vne?
MABAME SCARTOX,

Oui, oui... madame de Longueville, la duchesse, qui passe sa
vie 4 Luire ce quion nomme aujourd’huei du bean langaze... et
madame Pillon,.. 1a parvenue... qui passe ses jours & Imiter la
duchesse, ..

MADAME DE LONGUEVILLE, eotraot & dreile avprés de madame Tillon,

NMon Diea, ma chéve, arrétons-nious, par grice, un mstant. .
ear ce méchant soleil nous traite de Ture & More.., sans égard
pour le salin de notre visage, ..

MATAME PILLON,

H est bien vrai, chére duchesse.. et, pour ma part, je lui
serais vraiment ohlizée, de la dernitre obligation, de se cacher
un peu derriere queljue nuée complatsante.,,

MABAME DE LONGUEYILLE.

Dailleurs , n'est-ce pas messicurs de Vdliers et Plapisson
que nous apercevons la-has?. .,

- MADAME PELLON, regirvdant an fond,

La perspicacild de vos regards est au-dessus de toude lonange,
chere duchesse... Voild bien viéritaldernent messicars de Vil-
liers el Plpisson.., les avhilres souversins des belles choses,
ui se dirigend de ee cilé.,,

MADAME SCARRON, & Molitre,

Quels sont ces messicurs de Villiers et Plapisson, je vous
prie?

MOLIERF,

[Des gens qui w'ont jamnis rien fait, afin d’avoir plius de temps
4 eux pour hier ¢¢ gue font les aulres, ..

{Entrie do de Villiers ot de Plapissen.)
DE VILLIERS, & 1% isann,

Eh! je vous Pavais hicn dit, Plapisson... ce sont los belles des
belles... Llincomparable duchesse de Longuevidle... et Uinimi-
tahle madame Pihon, )

PLAPISEON,

Sur Ihoannenr, mesdames, si je refusais de me rendre aun
thudznaze e mes senx, cest que ce crael de Villiers m'avait
sl bicn fagold le camr et le cerveau en e disant son dernier
sonned, que je niétais plus sur terve, moi.,.

DFE VILLIERY,
Méme ponr y voir des anges, mon cher Plapisson!
PLAPISSON,
Al dres-joli L.
MADAME DE LONGUEVILLE,
Trop joli, méme!...
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MADANE PILLONM,
Oh! oui... trop joli...
DE VILLIERS.
Vous plairait-il, mesdames, de prendee nolre bras...
MADAME DE LONGUEVILLE,

Man Dieu, monsicur (e Yillices... c'est que nous ne vous dis-
sinmlerons pas, cette chiére madame Pillon et moi, que nous
sutnsnes sur les dernieres limites de la fatgue.,.

MADAME PLLLaYN.
Oh! g'est bien yrai... les dernieres limites.,.
FLARISSON,

N'est-ce que cela... belles dames... Fh hirn! mais nos chaises
sont 1d... & Puere des portes,.. tonles prétes i transporter au bout
du tnoude, 87l le faul, lant de charmes ot tanl Je grices...

DE YILLAERS, offtant sen bras 4 madame de Looguesille,

AHons!.., encore n pen de courage pour les mignons sup-
ports de votre olympienne stature, madame Ja duchesse..,

MADAME PILLON,
Oh! oui... ce sont nos sipperls qui sont bien endommagds!,,,
PLAFIZAON,

Et tout en vous escortant, e mlants chevaliers, poslés 3 la
poriiire de vos chaises, belles dames... je veux vous réeiter,
mni, le sonnet de mon ami de Viitiers.., Ce sunnet si par el si
touchant... que j'en suis ¢cncore comne un fou en me le rappe-
taat. ..

DE VILLIERS,

Et mni, de mon coté, belles damnes, je veux vous dire, ot
vous redive, le mot le plas adorable qne jhaie enfendn de ma
vie... Un mot de Plapisson, bien cntendw... & propos de ce
pauvre Corneille... dont quelques bonnes gens daignent encore
§'0CCUPCT.., (Tendant son bras & madame de Longueville.) Allons!..,

PLAFIS50N, méms jeu 3 makame Pillon,

Allons ...

MADAME DE LONGUEYILLE.
Allons L... puisqu’il le fautl... chire madame Pillon... mais
nous ¢n mourrons!

DE YILLIERS.
Hein ?..,
MADAME DE LONGUEVILLE.
De fatigue... de fatigue...
MADAME PILLON, & Flapisson.
De fatigue !,..
{Les quaire personnages ci-dessns s'éloignent par la gauche,)

_ SCENE V.
MADAME SCARRON, MOLIERE, pwis DE LA PEPINIERE,

MOLIERE, e levant ¢n riant,

Eh bien! que pensez-vous, madame, de ce jargon ?... On dit
la langue frangaise panvre... mais ces gens-la la font miséra-
blel... Oh! les beaux-esprits ot les précieuses!...

MADAME SCARNON.

A inscrire sur ¥os lableltes, avec nos ficheux, n'est-ce pas,

monsieur Moliére?...

MOLIERE.

Oh! je n'y faillirai pas, madame, je vous le jurel... O ridi-
eules... 6 vices!.., § mensonges de Ja société... Que jaic nn
théatre & moi, et ma plume se beisera sous mes doicts, ou je
vous clouerai sur mes planches!... (fegardant a dinlte de 1 Pépiniire
qui s'avaee wain de Laguai.) Enicore un typel... mais d'an genre plus
amusant, celui-la, du moins; c’est le bourgeois gentilhomme..
Rezardez-le.,. marchant toul boufii d’argent et d'vegueil comine
un paon ol fait la rone... il me cennait un pew... il va m’hony-
rer d'un regard sans doute,.. et d'une plirasc ou deux sur sa no-
ples:e et ses ¢hdteanx. ..

DE LA PEFINIERE, 4 ses walels, -

Alluns! droles!... & distanee k.. & distaoeg, 8 vous plait.....
Six pas... ni plus nionins. ... six pas, entendez-vous.... ¢'est le
comple... emre des especes cemme vous of un hmnme comme
Mi0i... {apercevant Moliere,}) El! mais, ¢'cst ce monsicur Nolidve
e japernois 1, je erois... Bonjour, mon cher, honjoue. H vons
fait me venir voir an de ces jours 4 mon hitel, mon cher, un
hétel que jai fait bitir tout expres pour moi... dans le quartier
Sainl-Germain... Je vous donnerai & lravailler & quelque diver-
tissement.... poitr ma société.... et je vous paicrai bien, enten=
dez-vous ? car j'aime les arts... mol... j'vncourage les arts,.,
HIUI.... {Meliire sinctine.} Aul Tevoir donc, Molitre. ., au revoir,., (a
ses vabets,] i1 vONS.,. especes... six pas... mesurez-les... six pas..,
ou je yous chasse!.,.

[ll dixpacail par la gluhe.)

MOLIERE, rioet,

Aht ah! sh!l... Que vous disais-je, madame?.,,

MADAME SCARRON.

En effet, celui-Ii est plus amusant que les autres,,.. $7l est
ridicule, du moins il 'est [vanchement.,.

(Efe 1 léve. )
MOLIERE.

Mais vous partez déji, madame... Aht c’est jusle... vous élicz
venue i pour vous reposer... el avec mon cours impromptu
d’ohservations de meeurs, ..

MADAME SCARRON.
Vous m'avez distraite de mes ehagrins, monsieur,
MOLIERE,

De vos chagrins?...

MATIAME SCANRON, Ini montrant Nupare el Logrange qui arriveot 4 droite.
Voit1 vos amis qui reviennent, monsicur,.. Ohl bien vos amis,

je crois, coux-l..,
, MOLIERE.

Dnpare et Lagrange!.., Excuscz-moi, madame... (Couraot & eux,)
Eh bicn!.., la réponse de Son Alfesse?...

LAGRANGE,

Sa réponse!,., cher maitrel.., meilleare que vous ne la pou-
viez espirer... 1 promet...

DUPARC,

Prrmettez!... permettezl... Que diable, monsienr Lagrange,
¢'est moi que Moliere a charge Jde la commission... ¢’vst done &
maoi de rendre eomple du résuliall.,,

LAGRANGE, & pacl,

OL! vilain bougon!.., (kegordant madame Scarren.) Ticps! la jolie
dame qui‘est toujoars L...

MOLIERF, & Duporca
de vous écoute, upare.,.
DUPARE,

La réponse de Son Altesse, fa voici : Jeudi prochain, vingl-
uatre octobre, nous jouons devant Sa Majesté, dans la salle des
ardes du vieux Louvre!...

MOLIERE, avec jsie,

Devant Sa Majestél... Enfinl... Ah! cher Duparcl.. cher La-
grange!... le monde cst 4 moil... fApeicevaal madame Scarron qui le
regacle pensive.] Oh! pardon, madamel.., pardenl... Vous venez
de me dire que vous avez des chagrins... et je laisse éclater ma
Juie devant vous!

MADANE SCARRON,

Je n'en suis point jalowse, mensiene Molitve.... loin de ...,
Oui, le mande est 4 vons maintenant de par be génie qui brille
dans vos yeux... et Jappliondis d'avance & vos fulures victoires. ,,
Adicudine... Seulement... un mot encore... si vous voulez bien,
avant de nous gaitter...

MOLIERE.

A vos ordres, madame.

LAGRANGE, & Thipare.

Ticns!... tiens ... Molicre qui cause avec I jolic dame, diles
donc, Duparc!

DUPARC.

Eh bien! c'est qu'il a quelque chose & lui dire, probable-
meni.

MADAME SCARGON,

Vous avez promis une visile 4 mon mari, monzieur Molidre,..
Cette visile... voulez-vous la lui faire ce soir?

MOLIERE. '

C’est irep d’honncur pour moi, madame... Ce soir, 4 huit
heures, je serai chez vous.

MADAME SCARRON.

Et... si je me permetlais alors... ce soir... de vous remebire
un placet... avee priére de le faive passer au roi par Ventremise
de mouscigneur d'Orléans?... Scarron est bien pauvree, mon-
sieur Mslicve... il faut que ses amis S'occupent de lui.., et vous
dtes de ses amis... je le sais mainlenant., .

MOLIERE,

Yotre placet sera demain entre les mains de monseigneur
d'Orliéans, madame, ct apres-demain entre bos mains du coi, je
m’y engage...

MADAME SCARRON, servant b2 main de Malitre,

Mercil... Au revoir donc, monsicur... a bientot...

NOLIERE, »inclinant.

A bienldth.. (1 1a cuit des yeux peodant go’elle edlages.) Panvre o
noble femmel... elle implore quand clle a tout pour comman-
der... {Soncians,) Apres cela... qui sait?.., elle commandera peut-
¢lre un jour,.,

LAGRANGE.
Quelle est done cette dame, maitre?
MOLLERE.
Une charmante persoone, et qui tricote & merveille, mon ami.
DUPARC.
C'est bien fait |
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LAGRANGE.

Oh! c’est bien fait.

MOLIERE, segardant & ganche.,

Mais qu'ai-je vu?... tnes Mchenx qui accourent de ce cotd...
Oh! je n'ai plus le temps de les entendre, (Eorainant Dupaie vt ta-
grosge.) Yite! vite! mes amis! Allons éludier ! Jeudi nons joons
desant le roi Nicomdde et le Docleur umonreus.

{Il ¥{lojgne vivement par la gaucle, suivi de Duparc et Lazrange.)

SCENE V1.
MONTMORT, VILLAREST, entrank bras deaswd hray dessous, eo viank.

MONTHORT, & Villarest,
Hatens-nous, mon cher... Ce panvre Molitre doit nous at-
fendre avec une impaticnce... EL bien ! if est parti...
VILLAREST.
Quand nous aviens pris la peine de revenir icil...
MUNTMOAT.
Tout exprés pour lui... Tiens, vois-tu, Villarest, tous ces his-
trions et ecrivailleurs, ¢a ne vaut pas unc bouileite fande,
VILLAREST,
C'esl mon opinion!
MONTMORT.
Au diable Moliére!... Nous le sitflerons & sa premiére piece,
n'est-ce pus?
. ¥ILLAREST.
Nous le sifflerons encove & sa derniére, parblen!
MONTMORT.
Nous le silllerons toujours! C'est si bon!... et si facila de
siffler!...
{[ls sc prenpent le bras et 8'¢loignent.)

SEPTIEME TABLEAU.

UN DESIK DU GRAND NOL

Un platean trds-dlevé, — Au fond, des arbres dounl on no voit que la
haut ot qui masquent Iz voe.—A droite, le cliiteaun, avquel on monte
par un perron. = A ganche, des arbres, :

SCENE PREMIERE.

CHAUVELOT, HYACINTHE.

CHATIVELOT, entranl vivement par la drodte, parlant vob bolle de firar,

Et cetanimal d'Hyacinthe... oit est-il?... ol cst-il2... je vous
le demande?... voild une heure que je e cherche partont...
[Ilegnrll.lm & Ravche. ) Al c'est Ini, je crois, la-bae,. Il ooui...
viens... viens vite.., dépéehie. L (vontram tes flewe.} Cos {lewrs duns
le grand salon, ol tous les rafraichissements sont disposés déja,

{N entre dans le chateaw.)
BYACINTNE, asccourant un cdtean i la maio.

Voila, voila, notre maitve.,. (uoi quil faud radisser? (Regar-
dant autour de Lul.) Ticns, il n'y a plus personne,.. Eh! notre mai-
tre... Estce qu'il s'est envold?

CHAUVELOT, sorlant da chitean.

Ah! te voila, bélilre... ¢’esl bien heureux.

RYACININE.
VYous étes trop honnéte, notre muitre.
CHAUYELOT.

Hein? {tevant tes épautes.) Ca croit que ¢’cst pour avoir le plaisir
de le voir qu'on Pappelle... Yoyons.,. le roi va arriver...

HIACINIHE.

Ahl tant mieux.

CHAUYELOT.

Veux-tu te taire, hein? Le roi va arriver... Déja gquelques
sefgneurs se promenent en Psttendant dans le parc. La besogne
est-elle complileiment achevée Ja-bas? (1 moutre te fond, Myaintle
»a répond pa.) EL bien! me répomleas-tu?

BYACINFAR,
Mais vous m’'avez ordonné tould Vhcure de me taire,
CHALYELOT.

Quelle biche?,.. (criant.) El je t'ordonne de parler, 13, main-
tenant. ., La besogne est-elle terminde 1a-bas?... m'entends-tu?
HYADINTHIE, e viie.

Qui, notre mailre‘. tout est Livi... tout & fait fini, absolument
fini. On a travaillé la nuit Jernicre, conme vous Vasiez or-
douné, sans s'arréler, en vy enrages... et moi le preier,
noire madre, J'y ai gagné, j'en suis s0r, une peurdsic,.. que
jespere bien gue vous ng revaudires ga... car enlin, si je suis
milade de m'clre éreinté le corps et 1'dme i lorce de coups de
hache, ¢a mévite bien, js crois...

CNAUVELOT,
Silence ... Je crois que le drédle se permet de dernander quel-

.

que chose, vraiment! quand on ne m’a rien douné encore, &

maoil... Un dernier met et va-t-cn... Nos hommes sont-ils 3
leur puste?
HYACINTRE.

Oni, notre maitre, tous... tous.. tous... ¢t Thomas,el Pierre,
el Juseph, et Jacqguut, ol Sulvine, et Paul, et Fravgois, et Louis,
et Cyprien, et Balivean, ¢t Hobort, el cent antres. Chacun, se-
Jon sa cousigne, eslau bas de Parbee gni loi & €d assigné,
Leesd an guet, i corde en main, el au preiaier signal...
CUALYELOT, apercevaot de Yillicre et Plagissun qui enteent & dicite, se précipi=

Ll sur HMvarinthe,

Assez, assez, tvedint, {apee) Lhes seignears qui se divigent
do ce cold,,, Sils entendadend.., Yh bien! morei! e'esl pour e
conp aue voilit une surprise gui ne sweprediait plus persunne...
et yue M, de Colbert me chasseriit:

NYACINTILE,

Pour Juni done test-ce que vous me serrez comune ¢a, nolre

nLitre
CHAUYELOT.

C'est pour Uétrangler, i tu as le malheur d'onvrir encore

ta bouehe, aniinal... (e pousant,] Allous,.cmarchet (D o ctoiguent.)

SCENE 1L
DLE VILLIERS et PLADPISSON, qui e promeoaienl an land, fevenant e
scemey puin YILLAREST ot DE MUNTMORT.

DE VILLIFRR,

C'est égal, mon cher Plapisson, le jarret n'y est plus.., comuoe
il ¥ & quinze ans. Vous en souvenr-vous,.. quand nous faisions
centluisew une hoeure Qe tone de la place Boyale ?

PLARISSUN,

Clest vrail ¢'est yrai! Auntre lemps, autres jarrels, mon cher

de Villiers, .. Mais y a-t-il quinze aus de cela, crovez-vous?
DE YiLLIFRS.

Fen suis trop sar., bélas!,,, Cetail i Uépraue des premiers
debuts de ce Mohieee au théatee du Pelil-Bonrbon. .. et au mo-
muent oit je composais ma comédie de Zéfinde.., que le drdle
cut Uimpudence de tromver numvaise,,.

PLAPISSON,

Elt! eh? vons avez hien pris volve revanchie depuis, en ba-
founnt erucliemynt ses auvees & pvsure qu'elles grrraissaiont.
PE YILLIEsS.

Tiache i laquelle vous m'avez adé de tous vos movens, mon
cler Mlapis-on, je e reconnais hantemeot..,

PLAPISEON,

Oh! moi... ipue voulez vous?. . ¢a partait da ceeur... Jai tou-
jours detesté ce Moliere dlinstinel... jr ne sais pas pourguai,
LS totts cod gens gicen intunle de grateds homnwes... game
prend s 1es nevfs.,. (i Vitlurest o1 8 Munimers paracseat; bes aproe-
vt} ElvY mats.,. oo soul ces chers marquis de Motiluort el de
Villaresl?

PE VILLIENS,

Aht maix ¢'est un tour peudable que vous nous jonee 13,
messicurs... Nous nous imoginions, Phpisson et moi, élee les
premicrs & Mewdon, ponr attewdes Varvivée du roi.

VILLAKESE,

Lt vous ne serez que les secmnds!?

MUNTMURT,

Si nous neus coupions un pea la gorge, pour savoir 4 qui
reztera le terrain?...

PLAPISS0N,

Mercil... mercil... .

FILLAREST,

Ah! ce cher Plapisson, il n'aime pas beaucoup & meltre
Pépde 4 la main..,

PLAPISSON,

Ce nest pas mon métier de me battre... liensl... je laisse
cela aux so.dals...

VILLAREST.

El au maréchal de Turenne, et an roi, n'est-ce pas? qui a si
vaillamment conduit, Fannéde dermiére, Vexpédition du Rlun?
A propus du roi, messieurs, que vous senmible de son idde de
faire bilir un cliitean ici?

DE VILLIERS,

tamne!... 8a Majestd se déplaisait 4 Saint-Germain... Elle se

rapproche de uis,.. elle a raison, si cela lui plait.
MUNTMORT.

Ellv se rapprochie de Paris... soit! mais & quoi sert de se rap-
procher de quelypn’un ou de quelipie chose... si on ne e voit
pas... Un aura beaw dire el beaw faire.,, avee ces buis qui ma-
quent la vae, li-bas, Mewdon sera toujours un @ndroil fort triste.

' DE VILLLERS.

Ah! ¢a, c'est un mol de Sa Majusié sur Meudon... it sa der-
nitre vizile, monsicur de Montmort!... Yous volez les mots do
Louis X1V!
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SLAMSEON, & Wontmort.
On ne vole quaux riches, n'est-ce pas, marquis?...
DE VILLIERS.
Ah ¢h, messieurs, Clicz-vous hier 4 la représentatich du
Malade imaginaire de Moliere, au Palais-Royal?...
MONTMORT ot VILLAREST.
Sans doute... sans doute!...
DE ¥ILLIERS,
Au fait, je m’en souviens, monsieur de Yillarest... vous avez
saulé 'un des premiers sur le théatre... Quel esclandre, hein ?
PLAPISSON.
Ca pauvre Molibre ne s'en relevera pas... il étalt déjd ma-
lade... cela va Vachever...
MONTMORT.
Tant pis pour lui... pourquoi aussi y'avise-f-il...
YILLAREST, qui reganiail uw foud, & gancha.
Messieurs, messieurs, n’est-ce pas le rol et sa suite qui s'avan-
cent li-bas... .
LES TRAOLS COURTIBANS, o'dlamcent i la gunche,
Le roil...

MONTMORT.
Oui, oui, ¢’est bien 52 Majestd... avec madame de Montespan
et monsienr de Colbert, le contréleur général...
DE YILLIERS.
Oh!... Ia favorite est plus belle que jamais, aujourd’hui !
MONTHORT,

Plus belle... croyez-vous, de Villiers?... Moi, depuis que le
roi commence & s'ennuyer prés d'elle, je trouve que madame
de Montespan a bien perdu.

VILLARESY,
Le rol s'ennuierail prés de madame de Montespan!... qui dit

cela?
DR VILLIERS.
On ne le dit pas éncore... on se coniente dé le penser...
PLAPISSON,

Et quelle est I'heureuse mortelle, a votre avis, qui serait

pppelée & remplacer bientdt la favorite dans 16 copur du roi?
MOXNTMORT, regerdant & dAroile.

L’Beureuse mortelle, messieurs? Tenez, regardez de ce cité,
cotte femame au costume sévire, au maintien composé, qui af-
fecte de montur seulc vers ce plateau... comme si elle n'était
pas digne de marcher au milieu de tous?

YILLAREST.

La veuve Scarron... la gouvernante des enfants du roi.. Ah!
ab! ah! une femme de trente-huit ans... allons donc!... quand
le roi nw'en a pas encore lrenle-cing®... Ah! ah! ah!

MONTAORT,

Pensez-en e que vous voudres, Villarest... Mais la voici...
suivez mon conseil... croyez-moi, si vous lenez a rester bien en
cour, saluez madame Scarren, bien bas... comme mol... plus
bas que moi... s ¢'est possible.

DE VILLIERS, aux antres.
I1a peut-éire raisonl...
(De Montmort est allé A madams Scarron, qui entre par Ja droite, et
p'incline profondément devant elle.)
VILLAKEST, nox dulres.
Au fait, quand on salue, ¢a cotite i ped.
PLAPISSON.

De se baisser un peu plus ou mwins, parblen!

(ils s’avancent (ous trois vers madame Scarroll et In paluent ensemble
humblement. A ce moment les Pages qui préeédent le Boi paraissent

& gauche; puis, Jo Roi, accompagné de madame de Mouatespan, pa-

yalt, suivi de Colbert, Laozun et de plusieurs autres Seigneurs.)

SCENE IIL.

Lss Ménes, LOUIS XIV, MADAME DE MONTESPAN, COLBERT,
SEIGREURS et DAMES DE LA COUR, puis MOLLIERE.

LOGIS X1V, i Colberl.

Oui, monsieur le contréleur général, nous sommes enchanté
dn goit et de la maguificence qui ont présidé aux plans de
celte demeure toule rvyale... el nous ¥ous en adressohs, devant
tous, nos singéies lelicitions.

COLEERT. . oy

Oh! sire... cest trop de bonheur pour moi déja que d’avoir
& vous plaire.

LOULS X1V, i medume do Mostespal, . .

Mais quavez-vous, madame? yous semblez mal i aise...

. MADANE DE MONTESPAN.
Ohl... ce West rien, sire... un peu de faligue peut-dtre.
LOUIS ALY, .

Entrons donc vite nous veposer, je yous prie... {avz Scignevn.)
Yenez-vous, messiewrs.,. Colbert va nous faire les honneurs du
chiteau.., (Les Seigueuns o'ioclivent, — Kowid XTIV, précedé da Colberty v

ptendra |2 main & madame da Nontaspan, lorsqu'il apergeit madyme Scarrod immo-
bite & droire.) Mais, je ne me trompe pas... cest madarne Scarron
que j’upcl'cuis la... l:'l.'uun Jos Seignenss ¢ éeartenl, le Moi va & madame Searrea
qui Pincioe.) B0 vérilé, madame, c'est rarcté que de vous ren-
conlrer pres de nous, maintenant,.. Me ferez-vous la grice de
me dire pourquoi I'on ne vous voit plus jamais?
{A ce moment, Moliére parait & zaucle et écoute.}
MADANE SCARRON.

Sire, pardonnez-moi.,. lant que mon service m’a fait un de-
voir d’aller & la cour, je m’y sais montvée ; mais maintenant
gus vos enfanls sont presque loujours avee leur mére..,

LOUIS XI¥, regardant madame de Momtespan,

Ah!l...
MADAME DE MOMTESPAK.
Sire, ..
LOUIS X1V, arec uu geile de d 1 & mar de M P

Permellez, madame...

MADAME SCARRON, contlomnt,

Je in’abstiens d’une représentation qui ne peut convenir 3 la
veuve du polle Scarron.

Lom3 XIV.

Yous avez raison, madame; il ya longtempe que& ce nom ne
devrait plus figurer sur les listes de 1a cour; mais j'espere que
demain la marquise de Maintenon paraitra au lever de la
reine.

NADAME SCARRON, ¢ ivchinant,

Oh! sive...

{Le Roi la snlue et prend la main de madame do Montespan pout Qou-

. ter an chilean, suivi des Seigneurs.)
DE MONTFORT, i de Villiers, Plapisson et Yilarest,

Eh bien! que vous disais-je tout & 'beure?

DE VILLIERS,
Oht... saluons... saluons encore...
VILLAREST«
Saluong toujours....
PLAPIS3ON,

Oui, oui... madame de Montespan vacille sur son trine de
roses... Honneur donc & madame de Maintenantl...

(Ils passent tous quatre en ealuant madame de Maintenon toujours
immohite, et disparaissent 4 leur tour en entrant dans le chiteau, —
Pendunt ce temps 13, Moliere 'est avance lentemsat vers elle ; il est
vieilli et sezable souflrant.)

SCENE IV,
MOLIERE, MADAME DE MAINTENON.

MADAME DE MAINTENON, se crnyant teule.
Enfin.,. enfin!... Ah! mon ceeur, eontiens-toil... sage est
eelui qui sait cachier sa joie comme sa douleur..,
MOLIERE, pres a'rlie.
Méme aupris de ses vieux anis, madame?
MADAME DE MAINTENON, avec un cti,

-

Moligre!
MOLIERE, lv sslusst.
\ Salut & 1a marquise de Maintenon,.. salut & Détoile qui se
evel )
MADAXE DE MAINTENON, Ini taorant la muiu.

Non, non! salut & lamie,.. d’abord.., & I'amie loujours...
Molitre.... & Vamie qui n'oubliera jumais... Oh! je suis heu-
reuse de vons voir, ienez, Moliere... et vous aviez raison tond
3 1'lioure. .. Oui, devant vous, jo puis laisser éclater ma joie...
devant vous qui avez remis il ¥ 4 quinze ans mon premier pla-
cet aut rol... et qui me retrousez aujourd bui...

MOLIERE,
Toujours noble, belle, spirituelle et pieuse, comme ilya
quinze 4ns, madame...
MADAME DE MAINTENOR,
Toujours belie... mentez-vous?
MOLIERE,
é\'oéus savez bien qu'on m’accuse au contraire de trop dire la
véritd...

MADANE DE MAINTERON,

Ohl,.. j'ai été bien ingrate envers vous, pourtant, depuis
quelques anndes,.. Cest A prine st NOUs NOUS SOMINES TCNCON=
Wid... quelquufois, par hasard... n'est-ce pus?... el i nous Avoils
échangeé alors unreard, une parcle... un sourire... Mais si vous
savivz ce qu'il m’a failu de peines et de soins... pour marcher
pas i pas... dans celte rouie que je m'élais tracée).. Que d’bu-
miliations, que de drgolts, que de honle d'abord!... €t com-
bien j'ai Jévord de larmes souvent en secreil... Mais me voici
entin prés du bat que favals réve... ce but, je I'aper¢ois... je le
touche presque du duigt... je vais T'atteindre.., et... {Ravessst v+
veweut & ollo ob pus ulmj Mais parlons de vous, A présent, vous
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avez remportd bien des victoiros, Maliere... pendant ces quinze

anndes... o'esl-ce pas? Oh! je vous Pavais predit... souvenez-

vous-ent.., ben des chels-dwuvre, Je HWisanthrope, Tartuffe,

PEcole des Femmes, PArvare!,.. ot tant daulres, ont accumulé

surr votre froul fes palmes de la gloire!... '
NMOLIERE.

Pauvres palmes, madaine, qui ne touchent que le front sans
garanlir ke ceeur..,

MADAME DE MAINCENON.

Qu'enlends-je?... vous avez des chagring, Molicre?... En effet,
je n'avais pas remarqué encore comme volre visage est diéfait..,
volre contenance abattue.., Oh! des covieux, des jaloux, des
mechanis!... n'est-ce pas?

MOLIERE.

Non!,.. les envieux et les jaloux, je les dédaigne... Les mé.
chanis, le roi, dans sa supréme bienveillatce, les écarte de ma
route.,.

MATAME DF. MAINTENON.
Qu'est-ce dong alers?
: MOLIERE.

Permeltez, madame... 89l est de ces veenx ardents qu'nne
femmee peat crnindre de dévotler méme devant son ami le plus
dévoud.,, c'élail 1, ja crois, du moins volre pensce tout &
heure, madate..,

MADAME DE MATNTENON.

Moliére!...

MOLIERE.

El bienl.., pardonunez-moi... mais vous devez le compren-
dre bien mienx encore, madame, il ost aussi de ces doulowrs

wun homrmue de mon dge redoule davouer,.. wmdme 3 une
emme aussi compatissanle que vous...
MADAME DE MAINTENOX, lui serrant 13 main,

Je ninsiste pas... {apart.) Cest vrai! pauvre Molicrel... j'ou-
bliais qu'il aime et qu'en ne Vaimne past... {Icila porte du cbitean
s'ourre el les Pages paraissent.) Milis vaici le rod qui repavait, je crois...
Ne veniez-vous pas pour lui parler, Molicre?. .

MOLIERE.

En efiet... Encore une grice a lui demander.., la derniére,
sans doule!...

MADAME DE MAINTENON.

Oh! quelie idéel...

MOLYRE,

Nélast madame... ne faut-il pas que la fatigue achive ce que
le chagrin a comnencé?. .

{Pendant ¢os derniers mots, Jes Seigneurs et Dames ¢e la cour sont
descendus & moitié setne; 1o Roi vieat ensuvite, causant avec medane
de Montespan.}

SCENE V. .
TOUS LES PERSONNAGES DU TABRLEAU.

\ ., DE YILLIERS, & seb umie, apercevant Muliere,
Molidre ici...

PLAPLSSOX,
Nous qui Vespérions dans sou il.,.

¥ILLAREST,
Que vient-il faire?...

MOXTRORT,

Nous accuser, sans doute... Gare i nongl..
. MOLIERE, «qui 2’cst avancd vers lo Luoi.
Sire..,

LE koL
Al ¢’est vous, Molitrel... Tres bien.., Soit ici, soit au Lou-
vre, j'atlendais votre visile anjourd’hui... ear vous avez des
faintes & ni'adresser, nestece pas? (dntire +imctine, ] Oul, vui...
Je sais ee gui s'est pass¢ hier an Palais-Royal... Dlusienrs des
gardes, ct quelynes seigneurs de la cour, mi-toon dit, oot osé
enlrer de force a volre théalre, of, ¢ il ¥ a de plus honleux,
comme un de vos valels leur rdeluuait le pris deleurs places,
ces fanx gerdilshommes, ces finx braves, n'ont pas crainl de
tirer I'épee et d'en frapper le panvee duble qui obéissait 4 sa
consigne... Tout cela est-il vrai, Molive ¥
MOLIERE.
Oui, Sire.

LETOI,

Eh hicn! jnstice vous sera rendue, enferndez-vous ? justice
leine et enhicre.., je vous cn donne ma pavole rovale... Tout
¢ taande pazerndorénavant, jo le veux, pour aller vous applau-

div.. Bt ¢uant & cenx qui ont cansdé le seandale ¢hiar, je leur
impose Pobligation de 1aire une persion & la venve du malhen-
renx quils ont tué. Cela vous satisfait-il ainsi, Molicre?
L MOLIERF.
Oh ! Sire, je n'osais tant espérer,

R N agrs I

STECLES.

COLAENT, qul cousait avec Chawvelos,
Alors, tu es corfain gue tout est préparé?
CNAUVELDT.
Tout, monseigneur!...
COLBERT, remontant vers lo Roi.
€'est bien!..,
LE ROL, A Collivr,
El la-dessus, monsieur le coniréleur géndéral... nous allons
relourner, il vous plait, vers notre carrosse, pour reprendre
e chemin de Paris...

COLHERT, sovcianty

Sans plus me faire d’observations sur votre chilean de Meu-

don, Sire? '
LE ROL.

D'observations... Pourquoi cette question, moniewr de Col-
bert?... Ah! ah!... je ne sais... mais volre sourirz cache quelque
chose, il me semble ?...

COLDERT.

Oh'... il o’en cache pas tant que ces arbres au pied de cette

lerrasse, sire !...

LE RO1, eourient,

Bon!.,, le regret que nous avons manilesté devand vous, l'an-
tre jour, vous a touché au coenr, & ce quil parait, monsieur le
conlvdleur gindral?... Que voulez-vous?.., en elfet, nous l'a-
youons,,. st ces bois ne masquaient pas la vue... le chileau de
Mewdon serait an eéjour sans pareil

COLUERT.

Eh bien! sire, une pricve... Daignez lever la main... vien
quuun geste... un seul... et ces hois gui vous genent, soumis,
comme lout ce qui est en France, a volre pouvoir, vont aussitot
dizparaitre...

LR HOF
Comment!,,. Nous prenez-vous pour une fée, monsicur de
Colbert?...
: CO1BERT.
Pourquoi pas, Sire, si vous voulez en prendre la peine!...
LE Ryl,

Vraimenl?,., Mais vous me donnez envie d'en faire 'expe-
rienee... Suit donc... je léve Ja main en ordonnant que cesmas.
sils d'arbres disparaissenl!... _

(1 itve la main. Un son de trompe part d'en bas. — A ¢o signal tous
Jes arbres dn fond disparaissent et l'on apergoit les campagnes en-
vironnantes et Pariz dous le lointnin.)

TOUT LE NONDE, avec admiration,

Ah!..

LE ROL.

Bravo! monsicurde Colhert...c’est de la magie, en eftet, celal, .,
mais de la muigie magnifique, et dont nous vans kaissuns lout le
mérite L. A la bonpe hewre... mainlenant. du moins, de celte
terrasse nons pourrons saluer notre houne ville de Paris... {a
madame Searron,] N'est-il pas vrai, madame... notre bonne ville
de Payis... gue nous chérissons tant 2...

COLBERT,
KL qui vous respecie el vous adore, Sire!...
BR VILLIEKS, & ses amiy.

Cos pauvres arhres, dites doue!... C¢tait hicn 1a peine de
pousser si lentemenl..,

MONTFORT.

Pour tomber si vite...

PLAPISSON,
Bihl,.. pulll'flllloi poussaient-ils aussi, puisque cela devail
déplaire au roil
MADAME DE MAINTENON, qui caomil avee Molicee; & ce dernier,
Eh bien! Mulitre, que dides-vous de celle scene ...
MUHIEILE, loi baivanl 13 main.

Je dis qu'd Vélranger comme ‘en Frauce, madame... qu'en
batailles comme en mugnilicenices ¢t en amours, onfin,.. le
roi eslun grand rod, qui wa iud vouloir... ot qui vondra,..

MADPAME DE MAINTENUN, meltant on dnict <or sa bouche,

Clutl., Crovez-mok, Moliere... ce qui fera avant tout de
Lonis XIV un grand roi devand la posierité, ce me sera ni ses
batailles gagndes, ni ses palais constinils, cncers moins ses
amours, trop nonibreuses peul-élre.,,

MOLIERE,
(Que sera-ce done, alors, madame?...
MANAME DE MAINTENON.

Ce sera, comme il vieut de le frive {out & Vheure, ami, d*avoir
lendu la main au plus illusire podle dn monde... a Moliere!..,
{Elle tend la main & Motitre qni la porte 4 sca Wvres. Le Roi ot touls

la coursont tournds vers le fond.)
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HUITIEME TABLFAU,
L'I{Nrﬁli LE LY LBLE MOUNTMALRTLE,

Liintdrigur d’anc waison de jeu, sons Louis XY, — Un salon demi
éleginil. — Tables dejew. — Portes latérales, 'une A gauche donnaut
sur la chambre & Dufresoe, Psutre & droite sur une antichambre,

SCENE PREMIERE.

DUFRESNE, ses peux AMis, VaLers: puie JOUEGRS et JOUEUSES,

acsvite SIANDIREN,

{Au changement & vue, les deux Yalets entrent par la droite, appor-
teut les bougies et les jostruments nécessaires pour le jeu, Dafresie
sort par la gauche suivi de ses denx Amis.)

. DUFRESNE, 4 ses Amis.

Allons! allons ! messieurs, suaintenant qne nous avons dind. ..
ancs alfaives!... Le monde ne duil pas tavder a arriver, et te-
nezl... [Mnulr:nt plusicucs  porsannes, hommes el femmes, qui entreol 3 droite )
apert.) Oh! I'admirable endroit qu’une maison de jew pour re-
cevoir toujours bonne compagnie? (Il salue les geos qui entzent et qui se
sank dirigés vers le fund, Les denz Amas sa eont digs assic, I'im el Yantre, 3 chacone
dei tables. Aox Joueurs.) Mesdames et messieurs, quand vous vordrez
['l'e"drt‘. place! {Les Joueurs entonrenl bes tables, et les pattics semblont s ruga-
gor. A part &5 sn frottait les mains.) Lncore d#nx ou lrois anndes de ce
méiier.., et je mrachéte un pelit chiteau i la campugne.., Jo
me warie.., Jai beaucoup d'enfants, et j’essaye enfin de devenir
ol 4 fait un honndte homme. {tei Mandrin paradt déguisé en vieas Lonr
Fenis, enlrantlentoment par la drarte. L'apereevant,} Mais quelle eslectte vieille
téte b-bas? ce n'est point un de mes commensaux habituels..,
Hum! quelque provincial qui vient faive ses Eremiéres armes!
(It va & Mapirio ot le salue.} Pardont... wonsieur cherche quelgu’un
ou queliqne chose peut-¢lre?

MANDRIN, d'wie voix sesillacde,

Oui, monsieur, oui, monsieur,.. Je cherehie... je cheiche en
eflet, ot j’ai trotvd, je crais, car je suis bien ici dans I'Eufer de
12 rue Montmartre, n'est-il pas vrai?

DLIRESNE,

En plein Enfer, monsient... LI eh! eh! en phin Enfer... ou
plutdt dans un des plus agrcables saluns de jen de Paris... car
ce nom d'Enfer qu'on a donndé it ces sortes & 'Clablissements dont
je m'honere d’¢lre Fun des chels...

MANDRLN,

Nest quune aimable facétie, eh! ehl... une mélaphore..,
une image... Je comprends... je comprends. Dans le voritable
enfer... il y & des diables qui lourmentent des damnds.., n'est-ce
pas?... tandis que dans celui-ci...

DUFKESNE.

Oh! dans celui-ci... vous vovez, monsicur... de charmantes

ferames... de charmants gargons... des cronpiers honndtes. ..
MANDIIN,

{ui... oui.,, dans celui-ei... il 0’y a que des voleurs et des
volés...

DUFRESNE,

Plait-il, monsieur?

MANDRIN,

Histolre de rire, monsieur!... histoire de rive!... eh! ehl..
Que voulez-vous?... j'ai soixante-dix ans, ot jarive de Carpen-
tris. .. Comae vieillard et cornme provineial, il m’esl bien per-
mis d'avoir des idées arridedes. ..

DLEREANE.
Enfin, monsieur, que vencz-vous [aire ici ? ct que demandez-
vous ?... Youlez-vous jouer?.., vovensl,,,
MAXDRIN,
Jouer!... moil.., Par excinple!... f! Uhorreur!...
DUFRESNE.

Encore... (aper.) Parhlenl,.. voila un plaisant original. (8aot.)

mais alors,..

MAXDRIN.
Mais alors.., monsieur... mousicur?
DUFRESXE, avec humenr,

Dufresne, monsieur.

MANDATN.

Ef bien, monsicur Dulresne... alers je vais vous expliquer,
en deux mots, si vous le permetlez, le miolif de ma visite dans
volre Enfer... .

DUFRESNE.

Eh! du momeut que vous ne jouez pas, que voulez-vous qu'il

y ail d’intéressant pour moi dins vos explications?...
MAXDIEIN,

C’est juste!... Du moment que je ne suis pas wn imbdcile... ¢t
une dupe, i quoi vous sert-il de perdre votre temps avecnoi..,
nesl-cc pas?

DLIREESNE.

Ahl.., vous allez reconuncncert...

MARDRIS .

Aucontraive!.., jo Bnissiis, (fuioffant nee tourse.) Allons? allons?
cher monsicur Dulrcsne, ne veus fiehez past. . et duigineg, je
Yous prie, accepler ces ciwquanse Jouis.

DLFRESNE, regudant la bourse.
Cinguanle louis!... '
MANDRIN.

Que je vous offve Loul sisploment pour que vous me permit-

ticz de passer une heure cu deux dans ce salon..,
DEERESSE.
Hein?.,. comment!... ¢’est pour cela.., Eh! si vous me laviez
dit toul de suile...
MANDRIN.
Vous n'auricz pas accepté ma bourse? .
. DUFRESNE,

Pardon!... §i, sl... Oh! je l'aurais acceplée plus tét... Seule-

ment..,

MANDRIN,

Vous vous seriez moniré lout de snile plus poli envers moi...
eh'... el cn megratitiond immddizlement aussi... de ce char-
mianl sonrire.,. qui vous fend la fizure en deux... A la honne
heorel... Fendez!... mon ami!.. lendez!... ehl.. ehl.. ehl..
¢a vous rend plus laid... mais g1 vous rend plus deole!... {toi
Lapant i Fepante,) Ont, 10w bont imonsieur Dulvesne... avant de
reprendre te cliemin de ma province, j'avais résolu de venir
fuire une ¢étude de meears... dans une maison de jew..,

DU RESNE,

Et vous la ferez, monsicur, vous la ferez & votre aise... snyez
tranquille... IV abord ma maison estune des mienx fréquentdes...
vous allez veir... oh! vous allez voir... Il ¥ienl ici monsicur le
comte de Chavolais... mn tres-arand seigneur... celui qui m’a
fait avour le privilige de celle maison...

MAKDRIN,

Ah! oui-da... El puis?

LUFRESNE.

Et puii, monsicwr de Conrteville, un riche financier... aussi
riche (e notre roi Loais XV, inonsieurl... mais plus gros..,

MANDRY,
Et puis...
DUFRESHE.

Et puis... et pnis, ma foi! monbonhomme, je ¢rois qu’on a lic-
soin de moi li-kas ! nous reprendrons by conversation j.us
tard. (a pori.) Le vieux fou!,.. Maistenant que j'ai sa bourse...
sl croit que je vais le mettve duns du coton...

MAMNILAN, & parl.

Bonl... j'en ai ddjr pene nws cinguande louis, & ce aquiil
parait!,.. Mais en revanche, sile droe ne compie Ja-dessux gue
pour senvichir.,, El! el el! des lowis deoma Labrigee T,
Abt volenrs des prandes villes qui tncprices les voleurs des
grandes roules, .. pous verrous sjat de nous Veanportera!

{Ici Charolais, puivi de de Courtryille, de Balliani et de trois Ches
¥alicrs, parail & droite. Il se retire un peu & gauche. —Le jew cun-
tinue.)

SCENE II.

Les Mines, CHAROLAIS, SAINT-GERMAIN, DE COURTEVILLE,
DE BALLIANL, tnos Ciivabiens,

CHAROLATS, un prae s,

Mais entrez-done, numsienr de Saint-Germain... En vérité,
on dirait dane jeuns tille & 1a porte de son amourenx?... Ah!
ah! ahl.. Avez-vous vraiment peur d'une maison de jeu!...

DE BALLIANI,
Monsieur ke comte a peur?...
TOUS,
la peur!... Ah! ab! ahl...
DE COVRTEVILLE, etlrant,
On rit,.. Passez-uoi le mot messienrs.,. passez-moi le mol!,.,
SAYNT-GERMAIN.

Le mat, monsienr de Courkeville, le voici : Ces messieurs me
raillent de mon élonnement de ¥oir des gentilshommes hatter
un iripot.,. et de la rougeur qui m'est montée au front en ¥
entrant avec eux.

CRAROLAIS,

Ah!ah!ah!... Tres-amusant.

TOUS.
Ah? aht ahl..

DF COURTEVILLE, & Saint-Germaio.

Je n'ai pas compris le mot... voild pourqunt je ne ris pas...
ce n'est pas de ma faute, monsicur le comle.., vous disicz
donc?...

CHAROLATS
Eh! Pluius d'occasion! monsieur ke comtic de Saint-Germain,
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qui nous a fait 'bonneur de diner avec nous, a votre table, ce
goir, nous disait qu’une maison de jeu n'était pas un licu de
distraction digne de gens comme nous... Avez-vous COmpris
cette fois?

DE COURTEVILLE,

A peuprés... Et que répondiez-vous & monsieur le comte de
Saint-Germain, monsieur de Charolais?

CHATROLAIS.

Que, pour ma part... tout ee qui esten dehors de la vie ron-

tiniére en ¢e monde me plait ou m'amuse.
BAINT-CERMAIN,

Surtout quand ce sont de mauivais sentiers qui ¢'offrent 3
vous pour vous conduire 4 ee plaisir que vous recherchez par-
tout, r'est-ce pas, monsienr de Churolais?

CHARDLAE.
C’est possible , monsienr de Saint-Germain,.. Que voulez-
vous?... il est duns ma nature d'élre méchant,.. on ne se refait

as... nest-il pas vrai?. . {se lovam.) Bref, je Vavoue done, jaime
res maisons de jeu... moins pour Uor que J'Y réeoite... que pour
lee douleurs que j'y obsvrve... los désespoirs que 'y adimire?..,
{Mouireet vo bomme qur s"en va par o droite.) Tenez, encore un désespéré
qlli s’en vd... {On entend mo conp de pistelel daos la rnul;su.:l Bun!...il
w'e. pas méme pris le temps doe descendre Vescalier, pour 2 laire
saulerla cervelle!.,, {ll- garoant fer Jovenrs demeurés immoliles. } El, are
bruit, pas un de ceux-la n’a hougdé,.. voyez!.., on s lue a cdlé
d’enx... que leur importe! ils jouent.., ils jouent toujours!..
ah! ah! ah!... (Frappunl T I'épnulc de Sainl—Germnin.} Et vous ne
trouvez pas cela magnilique... (soiat-Germain recute. } Aflons]..,
allons'... monsieur de Sainl-Germain, lout savant gue vous
&tes, wout intelligent que je vous crois... vous n'étes pas encore
de ma lorce... (crsal.) Dufresne... a boive!... j'ai soill... (Reprenam,
& Saim-Germoin.) Partez-donc... je ne vous retivns plus... puisqu’il
vous répugne, a vous, un home qui fait de Yor , dit-on, ¢h!
ehl... dechercher & en gagner aux autres... Fuvez-nous dong!...
vous qui présidez V'avenir... sans savoir profiler du présent...
Encore une {ois, moi, je vous le répéte, je suis bien ici.., jum'y
plais.,. et j'y reste 1... Evaportez 1a vertu avec vous... duns
votre manfcau...tanl micux!.., bon voyage!... Le mal me tend
les bras... il m'étreinl... il me couvre de ses baisers brdlants...
jaime le mal... vive le mal! {Tendaot son verra.) A boire!

TOUS,

A hoiret,,.

{Des Yalets servent Charolais ot ses Amis; de Courteville s'est approché
de Saint-Germain et cause ayee lui.}
MANDRIN, & pari.

Parblen! voild une prolession de toi qui sortirail de ma bou-

che, que personne en France 1’y trouverait a redire!
CHAROLAIS, w4 rapprr hunt de Baivl-Germaio,

Cependant, avanl de vous éloigner, monsicur de Saint-Ger-
main... une gracieuseté... hein?. .. Qu'est-ce que cela vous fait..,
je mai pas souvent Phonneur de me rencontrer avec vovs..,
diles-moi ma bonne avenlure. ..

BE COLNTEVILLE.
Oh! oui... et & moi ausst, monsicur e comte!...
LES AMIS DE CHAROLALS, 2¢ rapprechent.
Et 4 nous aussi!
SAINT-GERMAIN.
Mais, messieurs...

EHAROLAIS,

Oh! nous m'acceptens pas d'cxenscs, Nous vous en préves
nons'... monsicur e comte... Que diable... on vous dit un devin
du premier ordre, un nécromancien sans parcil... Eh bien,
voici ma main, tenez... {x see aois,} Alionsi.. gi vous aussi,
messieurs.,. dites-nous bien vile e sorl qui nous est réservi...
nous nous soumeltons d’avance & vos prédiclions... sinislrgs ou
prillantes!...

TOUB, tondast | muis.

Oui! ouil...

MANDRIX, & pats,

Ah!l... cest 12 ¢e famenx comte de Saint-Germain qui enrg-
montrerait, dit-on, & Nostradamus lui-méme!... Pavblen! je ne
gerais pas fiché non Hlus... si je pouvais profiler de locca-
sion... Eh! ehl.. ce doil Atre amusant de se moquer d’un
sorcier!

CHARQLALS, & Saini~Germaln.

Eh bien, comte, vous nous refusez! Prenez garde.,. si vous
reculez ainsi... pour tirer Phoroscope de quelques-uns des plus
grands noms de France... on croira...

BATHT-GFRMALN, Las & Clorolais.

Des grands noms.... ot cela done, moensieur? Voulez-vons
donc m'obliger i dire A ceux dont vous failes vos arms... quils
ne sont pour ja plupart que des chevaliers d'industrie..., sortis
de la fange... el qui y retumberont?. .

CHAROLAIS.

Ah!, ah! ahl... c'est vrai!.., cest vrail..

. LES CAEVALIEAS, actourant Charalals,

Qu’est-ce donc?

CHARDLAIS, Tes repoussants

Rien, messieurs,.. monsicur de Saint-Germain me disait tout
bas que cela le fatiguait d’expérimenter suz les masses, et qu'il
préferait choisir d’eux d’entre nous... moosieur de Courteville
at moi, par exemnple.... (Br k Saint-Germaic.} Yous voyez ge je
vous fais la tAche plus légére... {Maut.} pour faire preuve de ses
curieux talents.

BAINT-CERMAIN, pressat Is mnin da Coortaville st calle de Charelue.

Soit! messieurs!... Cependant... je Yous en prévient, mes
prophiéties ne sont pas toujours ur de rosel.,.

CHARDLAIS,

Fh bien | donnes-moi ¢a en vert, i moi... monsieur de Saints
Germain.... c'est Uespérance.... el, a ce cher financier.... sn
jaune.., il est mayid.., ca nous suffira,.. Pan yrai, Courteville?

CUCRTEYILLE riant.

Oui.... ouil... eh! eh!.., ¢anous suffira.,. Nous disons done
monsienr de Saini-Germain, que vous vovYez dans ma :min‘i
SAINT-GERMAIN.

Que vous mourres dans ia misere, monsisur da Courteville,,.

COURTEYILLE.

Dans la misere,,.. Ah! trés-jolil... ah!.. ahl... (S'writast brew

quement,} Non!.,. je neris plus, an fail..
CHARDLALE, 4 Saiol-Germaie.

Et moi, monsieur, qus me promettez-vous done, voyons, de
si sombre?

SAIMT-GERMATN, 1o valmant.

Qu'avant que douze heures se soient écouldes, monsieur de
Charolais, nous nous reverrons..,

CNAROLAIS.
Ceci n'a rien de bien effravant encore...
SAINT=GERMAIN,

Permetiez).y et qqi'au moment ol nous noOUs reverrons....

vous seraz sur la point de mourir...
CHAROLAIS.

AhL... 4 1a honne heure.., voild qui devient plus extraprdi-

naire.., Ahl aht ah!
TOUS, rist.

Ah! sh!ahl,,

SAINTGEAMAIN, aves fores,

Ne riez pasl ne riez pas! vous tous qui aves osé me deman-
der de vous dévoiler Tavenir... inclinez-vous au coniraire 4 ma
VOiX.,. inclinez-vous el lrembloez... car... ¢’est la vérilé, enten-
dez-voys?... Je n'ai & vous prédire que des larmes... des dou-
leurs et du sang...

CHAROLAIS, rvns,

Ah! ah!.., mais c'est plein de gaieté, décidément, cher
comte...

SAINT-GERNATN.

Taisez-vous!.., Taisez-vous! vous surtout, monsicur de Cha-
rofais... Yous! qui avez pris & tAche de lernir un nom que vos
ancélresavaient Tail grand el noble. .. laisez-vous,vous gui vous
&tes fait infime et cruel & plaisir... Taiscz-vons!.., vous & quj
le 104 a fait grice de la vie... vous en sowvienl-il? aprés un de
vos meurlres impies... mais cn vous averlissant que celui qui
vous tuerait avait d'avance sa grice !,, '

) CHAROLAIS,
Monsieur !...

SA'NT-GERMAIN.

Qu'est-ce 7., Ah! c’est juste... vous me demandiez Favenir,
et vous voulez que je ne louche pas au voile gue vous aves jeui
sur le passé... Mais ¢'est votre passé pourianl, messieurs, qui fait
Tavenir s terrible, comme ce sont Crevelt et Rosbach.., tes
batailies perdues. & Franee! gui menacent le bonheur et la for-
tuge de tes destindes futures, (avec unesorte @'égarement.} Tanez!.,
lenez!.. regardez la-bas... ce nuage, qui s'avance lentement i
Vhorizon!,. Voyez-vous comme il est sombre el menagant!.. il
renferme la foudre qui doit nous frapper tous!.. lous!.. grands
et pelils, sans distinction de talent ou d'ignorance, de verlus
on de vices, de courage ou de licheté... toust.. Q siecle de
Louis XY, siccle impie!.,. tu as semé V'infamie, tes fils rdcolle-
ront la douleur!... (Baut.} Adieu !.. adieu, messisurs..,.

CHAROLAIS.
Ab!ahl.., au revoir plutdt, monsieur de Saint-Germain, i
mon dernicr soupir, n’est-ce pas ?
SAINT-GERMATN.
Oui... A bientdt, monsieur!
., MANDRIN, qui u suivi catis scine, & parts
Oh!... je n'en aurai pasle démentil (courunt & Gaint-Garmain, paar
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dang que Charolninet ses Amis rient et cansept enire euz, } Monsienr e comnte...
un dernier mot encore! je vous en prie... Que dil la mmain d'un
pausre vieillard de ma sorte?...
SMINT-GERMAIN, reculant.

Aht... {elesvas.) Elle me it gque 1a place est ici, avee ces

hommes 1,,. Enlends-tu, Mandiin ?
MANDKIN, frappé.
Ah!l...

{Saint-Germain est sorti vivement.}
SCENE 111
LEs MEgES, mains SAINT-GERMAIN,

CHAROLALS, s'ansryant,

Ah! ma foi, ce comte dv Stint-Germain a usarpé sa répu-
tation dooinme exlraordisiire , & mon avis... Pensez-vous de
e, messienrs? Ge n'eslqu’un ennuyeus pédant fui se donne
des nirs de sorcier, of pas autre chose .. De Gonrleville, guand
vous nous fraiterez encore, yous pe Vinviterez plus . nlesl-ce
pas?i.. ou e bidle volee héted... apres vous avor pendu d la
purlel...

DL COLRTEVILLE,

Eirl.,, eht... me pendre., monsicor 1e eonste ... mais ce se-
ritt vous fuiic no cuticini de Mandring, & qui vous enleveriez
ainsi de la besogne!l...

MANDRIN, revenant & Jui.

Reint... Yon parle de moi...

CIAROLAIS,

Clest vrat... au fuit... sac d'or... car Mandrin vous a juré de
vous découdre..,

DE COURTEVIHLE.

Qui ! outl... si je pe lud tai=ais eaetles, dans un enduoil con-
venu, la somoe de deux cenliile livees L., eh? eh!ll.

' CHARDLAIS,

Impot  auquel vous conplez bien vous soustiaire , mesl-ce
pas? '

DE COLRTEVILLE.

Pardien! sij’y comple,.. nnes j'en suls certain méme t. 1L
serait braa a voir vwintwent qaun fermwr g@éudéral se reconniit
le debiteur d'un bawdit .., La puil ofr e gueay de Saodiio a
osc veual e taxer dans moen hioldd... duns ima propee chamle
a coucher, pour celte somue de deus cont anlle divics.., jai
prowais Lt ce quil o voulue., Péinds send avec loi, of jusais
pear... Mairtenant que je e fais garder foutes es wous par
di-s wande-<rangaises... qu'ib essaye d'entrer chez moi, 8'il veul.,,
je Vew deélie!

MANDIAN, lui tapant sur le hros,

Eh! eh!... vens wvez penl-étie wrt de en délier, monsicur, .,
Mrudrin est bien dint...

CHAKOLALE, qui cavsail wvee lws aulres.

C'eat dgul, ce Mundrin, je voudrais bicn le voir cn face!...
moil...

WANDRIN , #’approchaut de Charolais,

Ca 1w’est peult-dire pas i dillicile qua monsieur le comte se
l’iun;‘:inc!

CHAROLAIS.

Yous eroyez, bonhomme?

MARDIN,
Liine! en y maliant un pen de bonne volonté... gnand on
cheirche bien le diabVs... on Linit foujonrs par le trouver..,
CHABOLAIE,
Coroment ost-il, e guean-i, win, Comleville?
PF. COVLTEVILLE,

Oh! affreux !.... honible L., éponraninbie !.... monsienr le
comte!... Ka buit picds de Daut.., les chievenx rouges... le nez
long... 1a bouche ¢norme ct les yeux juunes,,.

TULS , riant.

Ah! ah! ah!...

MANDRIN , & part.

Si ce m'est que eur des signaloinents de cette sorte qu'on
m’atlrape jamauis... je risque de mowrir ecnteaaire !...

CRULAIS, & ses amis,

Mais, avec tout cela, messieurs , notre soirée se passe d'une
maliere asses monolone, ce e semnbdel., YEnfer n'est pas gai
ce S0IT... (Cimee.) Eh! Dulvesnel...

DUFRESNE, accourant.
Monsicur le comte.
CHAROLAIS,
Peut-on faire une partie chez 1vi?.,. as-tu de gros joneurs?
DUFRESAE.

Hum! hum ... & la dunce! 4 la douce, monscigneur!... il
n’y en avait quun, qui allait assez bien wut i Vheuve, et...

£iIALULALS.

Etil estmort... west-ce pas... Eh! elil.,. {selsvant  Allonsl...

moi qui cherchais des émotinns.., je vois que je serai fured
dalter finie o noil eoinme un bon bourgeois, dans mon lit..,
Tuduoul,,, ¢'est dormnage pourtaut,,.le vin de Courfeville m’a-
vail mis en gond duventures?, ..

(Ici Mauricet entre par la droite, réveur ei les mains dans ses poches.)

SCENE 1V,

Les Mises, MAURICET.

“CIIAROLAIS, reprenant, & ses Amls,

Enfin! partons-nous, messicurs?,,,

TOUS,
Partons ..,
DE COURTEVILLE.
C'est ¢a... bahl.., Allons nous coucher, ..
MANDRIN, & part.
i je vous le permets, honncle financier.,.
{11z vont sortir suivie de Mandrin, quand Clarolais 88 heurte contre
Mauricet.}
CHAROLALS,
Hé ... animall... tu ne peux pas faive attention!
MALKICET.
Animal, vous-méme.,, C'est vous qui m’avez hewrté 1.,
CHAROLAIS,
Hein!,.. -
{li s’avance sur Mauricet.}
MAURICET, #¢ crolsant les bras.
Et puis?...
CHABATAIS, riant.

Ah!ah! aht. vepardozamod done ¢a, messicurs, .. je vous
priv, un petit elerc de procureur qui se donne des airs d¢ mons-
gqueliire.., Yeaiment!... H{'n-uml la canne de Courtavile.} Prélez-mol
un ipstant votre canne, de Conrtevilie.

DE CHURTEVILLE,

Comment done, monsicur le cotle.,.

MAURICET, arcachent la canne des mains de Cherolsis.

Al (1 1a casse wur son genon; la resustiant froidement Clarelois, ] Vous
auriez eu tort de vous en servir, monsicur... il y avait une
paitle...

TOUS LES SEIGNEURS ET DE COURTE¥ILE, aveccolérs,

Hein!...

HANDRIN, 5 part,
Tiens! tiens!.., pas trop 1nal pour un pelit clere, ma foil...
DE LOUNTFVILLE.
Mais il fawt faire chitier ce dréle qui ose manquer de respect
A mensicur le cotulel, .,
- LES SEIGNEURS.
Ouil... ouil...
(Jls s'avancent vers Mauricet.)
CIARGLALS, ler aerélanl d'un gesta,

Oue pas un de vous ne louche i ce jeuns homme, messieurs.
{a ¢ errediib.] Mensicur de Courteville, voici votre canue..,
{8avarcunt vors Maveaced, } EL vous, mon ami, voici ma main. $'i en
It;:l-_lll Sz‘vous ollcnser, je le reconnais, et je vous en demande

All...

. MAURACET, prevant mrec embarvas la main de Charolais,
Monsieur. .,

TOUS, avee surprise,

MAKDRIN, 4 part,

Monsicur de Charolais qui lait amende honorable... ceci n'est
pas naiurel. ..

DE COURTEVIILE, qui canwit avec bes nuires,

Ol! j'y euis... j'y suis... ee cher comte anra flairé quelque
ban tony i jouer & ce pelit insolent qui ne respecte ni les finan-
ciers, ni les rotins.,.

CUARGLAIS, & Maorical.

Ct mainlenant, je Vespere, mon jeune compagnon, ¢’est hica

fini, n'est-ce pas, vous ne m'en voulez plus?
MALRICET.

Monsieur, je snie un enfant de Parig... c'est vous dire, je
Cruis, que i je ne sais pas reculer quand on nieilense, je ne sais
pas nun plus conserver de ressentunent quand en me tend la
main L. .

CRAROLATS,

A la benne heure!l... El que veniez-vous faire ici, vovons...
mou enlant? Esl-ce une indiscyétion que de vous le demanger 1.,,
MALRICET.

Oh! ma foi nun! monsicur!... Seulemenl (Kostraot Les Beigueem,)
devant lous ces messiews... jo ne voudiais pas..,

CUAROLAIS,

Ouil... ouil... {avx Seigocurs. ) Je ¥uis it vous, maessicurs, (Emu-

et Meuriees ¥ 'écart.) Eh bien, mon ami.., vous veniez jouer,
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n'est-ce pas?... essaver de gagner quelques pistoles pour quelque
partie de plaisiv demnain... avoucz-le?. ,
MAURICET.

Une pariie de plaisir! mieux que cela, monsieur... une joie...
un boanheur!..,

CHAROLALS.

Un hembeurt... yraiment. ... Ohl... pardon.... pardon.... j'en
demande trop peut- Gtre...

MAURICET.

Non, non, monsieur... et d’apris la maniére toute loyale dont
vous venez de vous conduire avie moi, toul & Vheare.... vous

i paraissez un grand seigneur... et moi qui ne suis rien, re-

uset de vous faire la confidence de mes réves, de mes désirs en
venant ici, ce serait...
CHAROLAIS,

Ce serait une défiance indigne de vous et de moi... Nous di-
sons donc,.. Oh! parlez... parlez... Je suis sir que volre récit
va m'intéresser beaucoup, et, de plus, qu'il résultera pour tous
deux de ces confidences gquelque chose dont ni Fun ni Vautre
raura i se repentir...

MAURICET.

Yous éles trop bon, monsicur... Au reste, mon récit ne sera
pas long, allez!... Je me nomme Mauricet, monsieur; j'ai vingt-
cing aus, et je suis clerc de procureur,

CHAROLALS,

Bonl..

MAURICET. .

Or, monsieur... guoique clerc de procureur... je suis amou-
reux... :

CHAROLAIS.

Tris-bient,.. Mais pourquoi ne seriez-vous pas amoureux. ..

quoique clerc de procureur?...
MAURICET.

Parce qu'en général, mousieur, les clercs de procureur éant
fort pauvres, n'ont guére le droit d'aimer au point de s’cn ma-
rier...

CHAROLASS.

Ahl! vous &tes si amoureux que cela, mon cher enfant.... Et
qui voulez-vous épouser?

) MADRICET,

La fille d’un pelit mercier de la rue des Bourdonnais, mon-
sicur!... Un ange, monsieur... un amour, monsicur.., un che-
rubin, mionsieur... avee des cheveux noirs comme ¢a,.. un pied
petil comme ga... des yeux grands comme ¢a... el des cils longs
comme ¢a...

CRAROLAIS.
Une merveille enfin!... comme toule femme qu'on aime!..,
MAURICET.
Oh 1 oui, que ma Nicetle est une merveille, monsieur!
CHARDLAIS,
Ah!... elle se nomme Nicelle...
MAURICET.

Nicette Colot... la fille du pére Colot... oui, roonsicur... Oh!
vous voyez leur boutique d'ici... jen suis sir... Au Chat qui pe-
lote... au voin de 1a rue des Bourdonnais... une boutique peinte
en verl... et pour enscigne un gros chat jaune qui dévide un
peloton de fil blanc...

CUAROLAIS.

Bravol... j’y suis'... J’y suis en effetl... J'y suis parfaite-
munl... Continuez done votre histoire, je vous prie, mon cher
Mauricel.

MAURICET,

Yoila : Favais promis & Nicelte ot i ses cousing ot cousines...
et il faut vous dire qu’elle & beaucoup de cousines et eucore plus
de cousins, monsieur, Nicelte.... Sept cousines.... et yuatorze
cousins....

CHAROLAIS.

Ah! ah! ahl... ricn que cela...

MAURICFT. .

Ricn que cela... Bref, j'avais promis i Niceite, ornée de toute
sa fnmille, de la conduire aux Porclierons, ol elle n'a jamais
mis l¢ pied encore, le lendemain du jour oil pous aurions signé
ke contral.

Eh bien?

CHAROLAIS.

MAURICET,

Eh bien, nous avons signé le contrat aujourd’hui, monsienr...
Je duis donc mener demain Nicette, ses cousins el cousines, aux
Porcherons, n'est-ce pas?...

CEAROLALS.
(n me semble tout simple.
MAURICET.
Towm simple!... Mais si je conduis Nicette aux Porcherons

SIECLES.

demain matin, monsieor... il fant non-senlement qu’elle y dé-
jeunc avec moi... quetn penséz-vous... mais encors que ses
sepl cousines et quatorze cousing y déjeunent anssi ... Or, pour
nourrie tant de parents que ¢a... les parents, ¢a mange raide,
voyez-vous, quand ¢a s’y met... il fant de I'argent...

CHAROLAIS,

Et vous n'en avez pas?...

MAURICET.

J’en ai un peu... mais je n'en ai pas beaucoup.

CHAROLAIS.

Et vous voudriez en gagner assez?

MAURLCET. .

Juste!

CHAROLAIS, tapsnt sur 1'épacle de Mauricel,

Hum! quand je vous disais, mon jeune amni, que nolre ren-
conire profiferait & I'un et d Tautre. Lo pécit de vus amowrs m’a
fort amusé. A cette heure, je veux vous porter bonbeur en vous
dirigeant au jeu.

MAURICET,
Vraiment?

CHARGLAIS,
Avez-vous déji joud au biribi, men gargon?

MAURICET.
Jamnais, monsieur.

CAAROLAIS.

Yous voyez bien!... quelle chance pour vous de trouver quel-
qu'un qui vous conseille. (appetant.) Dufresne!...
DUFRESNE, s'avangaon.
Yoila, monsienr.
CHAROLALS, bas.
Renvoie lout ce monde... Je veux étre seul ici avec ces mos-
sieurs,..
DUFAESNE.
A vos ordres, monsieur le comte.
CHAROLANS, lo retenant,
Al L., deoute encore... Ce gargon va jouer contre (oi... il
faut que tu gagres_.. tu m'enlends?, ..
DUFRLESNE, ¢ iuclinant,
On fera lonl ce quil faudra pour ga. (U se relowrve wrs %o
fond, Haut.) Messicurs el mesdamyes, on ferne le salon !
LES MHWELKS, avee élonoonemd.
AblL..

DE COURTEVILLE, & Charolsiv.
Comment, on ferme le salon ...
MAUGKICET, & Tharolais.
On ferme le salon?

CHAROLALS, i ses Amis.

Chall... (x Monricer.) C'est exprrds, pour que personne ne dé-

range ou ne bouble volre partie... laissez-mu faire,
MANDIIN, & pasl.

fine diable complole-t-un condre le pelit clere?., Oh! wais jo
ne veuy pas mien aller ainsi, moi... ef je ne m'en irai pas.

{ll <’a~ried au fond davs un fauteui] et fait semblamt de dormir. Pen-
dant ce wemps, ies Videts et les Croupiers ont mis dehors es Joueurs
et les Joucuses, Charelais canse avec da Courteville et ses Amis. —
Mauricet, qui a tiré sa bourse de sa poche, compte fon argent.)

. CHAMOLAIS, & ses omis.

Evoutez et regardez, messieurs... Je pourrais me dispenser
des f présent de faire perdre son argent 3 ce jrune drle avant
de Jui prendre sa maitresse... comme c’est bicn mon intention. ..
mais je ne suis pas fiché de voir ce qu'il va dire quand on lui
aura vidé sa bourse.

MAURICET, 3 lu-mbme.
Vingt-cing lvres!.., Si j'en gagnais seulement cinquante!...
DUFRESNE, s'uvapgant vers Charokais,

(and inonsieur le comie voudra... {Apercovant Mandrin qui feiet de
dormir.) Hein! ce vieux qui est yesti

£HAKOLAIS.

Laisse... laisse... ce vieux n'esl pas génant, lui... A ton poste,
vite. (allan & wavricet.) Mon ami, on n’altend plus que vous.

WALKICET.

Ah! on n'attend plus.., (s psrt.) Quoigue ¢a, c’est drdle que
ce monsieur ait fait parlir uinsi toute la sociélé tout exprés pour
moi {

CHAROLALS,

Eh bien ?

MAURICET, allant vers la table de jou o sont drji réunis ds Courlorille, de Bale

liani, tos dewx avties Seigneurs et Dutresno,

Yoild, voila, monsicur!

CHAROLAYS.

Curnbien avez-vous & risquer, mon ami?

MAURLCET,
Yingl-cing livres, monsicur.
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DE COURTEYILLE, rism.

Oh! vingt-cing livres!... ah ! ah! ah!

MAURICET, Vimitant.

El puis aprés, vingl-cing lisres... ah! ah! ab! Quest-ce que

vous trouvez de drole La dedans, vous?
DE CUURTEVILLE,

Hein!...

CHAROLALS.

Chut'... De Courteville, vous n’étes gqu'un gros imbécile...
{aisez-vous et laissez notee jeune camarade placer sur wn nu-
miére la somune qu'it lui plaira.

DE COLRTEVILLE,
Oh! Ia somme ! )
MAURICET.

Eh Licn oui! la somme... Jo mets six livres sur le numdéro
seize... ... c’est Uige de Nicetle... (a charolais.) Est-ce bien
comme ¢a, monsicuy ?

- CHAROLAIS,

Trés-lien,.. Par conséquent, suivez bien le jeu, mon ami, il
est tres-simple. $ile croupicr que voild... monsieur Duflresne. .,
qui jone contre vous.., et qui tive les numéros de ce sac..,
anwne le numéro seize, ou lont autre numdéro au-dessous, vous
avez gagué trois fois volre enjeu...

MA\CRICET.

Et s'il en améne un au-dessus?

CAAROLALS,

Ah? vous avez perdu.

MAURICET. -

Diable! mais j'aurais micux fait en ce cas de prendre un
chiffre plus clevé,

CHATOLAES,

Ca reviendrait au méme, parce que le eronpier aurait le droit
alors de garder pour Iui les premicrs numeros.., aw lien de
prendre les derniers.,. Comprenez-vous?

MAURICET.
Pas trop.
CHARNLAIS,
(u'importe , si vous gagnes?
MAURICET.

C'est juste... st je...
DUFRESNE, tiranl una boole,
Dix-sept... Monsicur o du malkenr... monsieur a perdu.
MAURICET.

Jai perdu! Ma revanche, et cetle fois je prends le soixante-

huit.
DUFRESNE.

A votre aise, monsicur,

MANDRIN, & part,

Oh ! oh! lcs loups-corviers & la curée du pauvre mouton...
Mais que va-t-il done se pusser quand ils lni auront tondu sa
laineg

DUFRESNE. '

Soixante-cing... Perdu encore, monsicur.

MACRICET.

Ah! pm‘dll encore! (i remonte pensif on regardant antour de hli.) Cesl
ctrange, devant ces messicurs gqui semblent me protéger... Ob!
je me serai trompé sans doute, et pourlant. .,

MANDKIN, qui ast prés de loi, bas,

On vous vole, petil.

Hein?

MAURICET,

DUFLESNE, de sa place,
Eh bicn, vous ne continuez pas, monsicur ¥
MAURICET.

Si fuit ! si fait! comment donc! {a pari.} Oh? 3i cela est vrai...
(Relomnam 4 Is 1alle de jes, tandis qoe Charolzie ot ses Amis cansent cnire evx 3
deoite.) L reste de mon avgent sur le soixante-huit encore,

DUFRESSE,
~ Monsieur est bien le maitre... Monsieur a done le soixante-
huit encore, et mui jamine...
MAURICET, Wi saisissant la main.

Le soixante-cing que vous avez gardé dans volre main, vo-
feur ...

DUFRESNE.

Voleur!... Qu'est-ce & dire ¥

NAURICET.
Oui... voleur'... voleur!... voleur!
(Il jetie la table d’un coup de pied sur Dufresne qui tombe 4 la
renverse,)
DUFRFSNE.
Au secours !

MAURICET.
Ah! misérable! tn m'as dépouillé... et quant & ceux que tu
appelles a ton secours...

CHAROLAIS, Lirank son dpde,

Ceux-1a, monsieur lecleee de procurenr, si vous faites un pas
VOIS Cux, si vous vous perinettez de leur adresser une inso-
tence, ceux-ta vous tueront... aussi vral que mademoiselle
Nicetle ne dansera pas avee vous, mais avee moi, demain anx
Porclierons] .

MAURICET, av.¢ ddscepoir,

Ah!

{I! veut s’élancer sur Charolais, mnis il recule deyant les épées qui lo
nenacent.)
CHAROLAIS, A Dufresne,

Dufresne, fermesz cette porte. (il montee bs porte de gancha; regacdant
par Ta feniwre.} Cette fentire... oh! trop haute pour que le pigren
s'envobe,., Parlons, myssienrs... et Ju-dessus au revoir, l'ami!...
cela vous apprendra & venir dans unc niison de jeu... conter
VOS amours,

DE COURTEVILLE.

El me casser ma canne!

MAURICET.

Messicups.,. par gricel... tenez!l.. je ne menace plus,.,
vovez!... je suppliel... je plearel.., {Montrant Dufresne.) Que cot
homme garde mon argent, s'il le vent... mais Kicelte!... ma
Nicette!...

CHABRDLALS,

Assez!.,. le comte de Charofais ne pardonne pas & cenx qui
I'ont insulté, mon dréle.., il les punit. Adien! nous allons chey-
cher votre fiancée.

MAURICET, avec rage.
Aht..,
{11 veut s*¢lancer de nourcan, mais les épées tourndes contre lui I'ar-
rétent encore. Charglais et les autres ont dispare 3 18 porte s'cst re-
fermée derriere cuty lo thédire est dans I'obscuritd.)

SCENE V.
MANDRIN, MAURICET.

MAURICET, avee furewr, bondissant,
Aht... mais je briserai cetle porie... je la briserai...
MANDRIN, qni s'esl lewd, allang & Ini,
Oui, pour trouver dervicre quelque épée qui te tue, n'est-ce
pas, jeune fou?... -

HALRICET.

Heinl.,. Qui done {Hes-vous?
MANDIIN,

OQue tirporte, sije te rewds i la Liherté, et i je te procure

les moyens de te venger de coux qui te veulent du mal...

MAURICET.

Qu'entcuds-je ... Mais que dois-je donc faire alors),..
MANDBEIN,

Mobdéir...

{11 & jeit son costume de vieillard, est alld pres de Ia fendtre qu'i|
ousre of & tiré d'un siffllet un sor ajgu augue) on répond dans lo
lointain.}

MALRICET, iressaillant.
Ce stymall.., S(Emmnl i Mandrin.) Ah!... mais ce n’est plus un
vieillard... Qui denc éles-vous, encore une fois, monsieur?
MANDRIN.
8i je te le dis, mon gaillard, auras-tu peurt...
MAUMLCET.
Peur'... de vous... qui m’offiez de m'aider 3 me venger?...
MANDRIN. .
A la bonne heare!... Eh bien!.,. je suis Mandrin!
MAUKLICET, teculant.
Mandrin ..,
MANDRIN, montrant une fehislla do corde qu'on Joi a lancée du delort,
Yoici unc échelle de corde qui nous arrive, 'ami... Parlirai-
je seul, voyons?... )
MAURICET.
Et nous sauverons Nicelte?..,
MANDIIN.
Nous sauverons Nicette.. (a pen.) Et je raltraperai mon fi-
nancier!

MAURICET, & part.
Massocier & un voleur... Ahl.. jai mon idée... (awt.) Eh
bicn, partons!... je suis a vous... monsiewr Mandrin...
MAKDRIN.
Partons!...(lk enjambent ln croisée.)
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NRUVIEME TABLEAU.

FARIS AVX PORCHERONS,

Afpect des Parcherons en 4754. — A droite, Is enbaret de Rampon-
neau aves son enscigoe: un Amour & cheval sur uu Wwoocas. — A
gauche, premier plan, une annexe du calaret ; un peu au-dessus, des
bosquets conduisant au jardin. Le milicu de la scbne forme 'em-
placement pour la danse , emplpecment environné de tahles ot sur
lequel, & gauche, plane I'orchestre des musiciens. — A droite, l'enfrée
du cabaret. Des chemins accidentés, au fond, ¥ conduisent. — Fulin,
dans le lointaing o0 apergoit les buttes Montmartre avec leurs mou-
lina,

SCENE PREMIERE,

GRISETTES, ARTISANS, MOUSQUETAIRES, GARDES-FRANGAISES § SEICKEURS
et DaMEs diguisés; GARCONS DE CABARET, puin LIMAGOXN,
ROUTIOU. )

{An moment dy changement & vuc, le cabaret doit etre diji tris-animé.
Tous les Gens que nous avons désignés comme faisant partie de la
scing ¢ jrouvent les uns 4 table et buvant, les auires entrent par
1 fond et se dirigent vers les bosquets, Des Gairgons portent dvs brocs
de cotd ot d’autre.}

PLUSIEURS BUYEUVES & talte.
Du vin!... du vin!... gar¢on!
D'ALTHRES,
El! gargon! du vin...
DN MOCSQUETATRE, cAanriani, & une Femme pres de (i,

Aux Porcherans, ches Ramponnean,
Restons, ma belle:

L4, Cupidon, sur son tonngau,
Ferme son aile.

UN GARDE-FRANCAISE, chantans en face,

Jusgu'd demain nous tringuerons;
Tu dois m'en croire,

On ne sait biew gu'aux Porcherons
Aimer et boire,

TOUS,

Bravo! bravo!

PREMIER MOUSQUETATRE, ss Lovant,

Ehl.. la-bas! le parde-francuise... qu'est-ce qui t'a permis
d'achever ma chanson?

MANDIIN, sntraot dégeisd en-articun,

Pure obligeance de sa part, le mousquetairel... Tu Vavais
commencée st mal, qu'il avail peur de te voir resier cn
routc... ’ '

TOUS, riant,
Ah!ahl.. .
LE MOUSQUETAIRE, avec coltre,
Qu'est-ce que cest ...
HANDRIY,

Allops? ne nons fichans pas... Vami; si tu ehantes mal, il ne
chanle pasmienx... el je vais vous montrer i tons deux enmme
iguod, lorsquon veul s'en donner la peine, sans étre de ['tipdra,
on g it chanter les Forcherons!. .. {4 part, pendant la eitoninesie.] $1du
Vill.. ¢hy L. cabaveljer.., {4 une Giselle ane § 52 gauche. ) EL toi,
B:ubet la Blonde... verse... verse 4 plein hord!,..

REFRAIN,
Bons vivanis, fils d: Ramponneau,
¥eus tons dent le cwur dier dédaigne
Minnis ehagrin ou verre d'ean,
Des Porchierons voyez I'enscigue :

C'est & cheval sur un tonneau )

; Que UAmour (#is) cst beaul
PREMIER COUPLET.

L'Amour qui pour un rien ferraille
N'est gqu'vn pitnyable seudard !
L'Amour gui sans cesse rimaille
N'est qu'un fat, doublé d'up bavarg!
Plutot qu'un Jalous gqui te cogne,
Qu'un bel esprit, ou qu'up révenr,
Bzbet, crois-mod, prends un ivrogue §
Bacchus a toujours eu bon ceur.
Bons vivanis, ete

PRCULIEWE COUPLET.

Puvons done ferms et que lo monde
Résonne de uns chands jnyent.
Grisons-nous!.. 8ila wrre ext ronde,
Clest pour que nous ¥ roulions mieur,
Me voisotu tombuer sous la trcille,
Babet, sans te formaliser,
Fucli: vers mol ta bouteille,
Incline vers moi ton baiser,

Boos vivants, ate.

FLUSIEURS ¥DIX.
A boirel... a boire!.., du vinl...
TOUS.
Du vint...
{(Peadant Ja fin de ta chanson, Limacon a paru an fond swivi de Rou-
tiou, cspiee de paysan des environs de Poris; il s'e-t Qirigd vers une
table & droite et 6"y est assis en face do Bouticn.}

SCENE II.

Les Méves; COURTEVILLE en procurear , DEUX SEIGNEURS ew elercs,
MANDRIN, & part.

Avee tout cela, j'ai bhean faire le trambadone prar gagner du
temps, je comte el ses amis narivent gucre.., pas plus que
o petit clere de procureurl... Ah! ahl.., emeoit-on ce jeune
drile qui s'esL permis de refuser mes seevices 'L une fois sorti
avee moi de la matson de jen k-has... ol Fon nous avajt en-
fermds tous deux?... Ob diabde la vertn va-t-elle se nicher!... Je
lui avais oltert de Vaider, en compagnie de quelques-sns de mes
hotnmes, & tirer sa mailresse des saing de nensiear de Charo-
lais... et mmn garnement me'g vépoindu queil sauriit bien se faire
Jusglice lui-meme, sans aveir besoin ponr cels d'¢ire prolége par
ies volenrs ... Des volewrst.. ok ! il a it le mot... en me elis-
sant en méme temps dans les mains connne one anguille 1.,
Mais bah!... je ne lai en venx pas... a ce pelit.., au contraipe!..,,
Jaime les gens de rézalution, mod... Aussi.., je venx le servir
malzré lui... Je suis sar quiil va tenter jci quelque coup de
towe... Eh bienl... si je vais qu'tl a leo dessous.., (spercevant Gours
teville au fond avec deux Seigaeurs,) Eh ! neais, n'esl-ce pas man finan-
cicr, la-bas, en procurenr... of suivi de deux de ses amisen
vleves?. Bonll., il me retombe sous la orife.. et en fuisant
les :lll]'uires du petit amoureuy, je pourrai fare aussi les mien-
nest...

(It va vers Courteville an fond.)

LINACON, un pru grisy wersant & ontion , atsis avee lni @ une table de gauchs,

El bien! jeune Rouliot, nons voici arivds aw but de nolre
promenade... aux Forcherons? ., (ne dites-vous de Ja physios
nomie de ce licu champetee, jenne Rouliou?...

! ROUTIOU, trés-pris.

Je dis... pére Linnacon, je dis... que vous me failes trop
boirel... Tout me lourne, pére Limacon,.. tout me tourne...
Ah! qoe je snis malade!...

LIMAGON.

Malnde, pavee que vous avez séché, depuis ce matin, une
douzaine de pinfes seulenent..,

nocTIow,

Senlement?! mais ¢’est encore 1rop, pere Limagon. Veps p'é-
1es plus un ammi pour mwei, vons dles un estonnon! o

LIMAGON,

Assoz, assez, jeune Rouliow.., Ces reproches, qui partent
d'un conr ingrat et d'oun estomac sans capacilé, me blessent si
profutdémenl gue je w'sureis pas la patienee de bes supporter
wne minibe de plus... sije wavais besoin de vous pour payerma
cotisonunation..,

ROUTINNG,

Maiz, je ne vous reproche rien, pére Limacom... au cone
Lrairel... Sendement, je e dis ceci: Je suis venu de Meanx
Paks pour appremiira les bunnes manicres et voir les mono-
reents.., etdepuis quinze jours que je suis b Paris, grace, & vaug
qrrest-ce que j'y ai vot.. Je déjrune aux Poicherons, je dine
anx Porcherons, je soupe aux Porcherons... Je crois mdme e
Je conelieridsany Porelioronssi on ne m’en mettait réguliorement
Al prrte tous les soivs apris minuit,,. dans un état Te phis sou-
vent & fuire bonte & upe grivel... Al que je suis maladel.,,
hbien! pere Limacon, ciine peut pas durer cotne ¢al... Je
me rivolte i la finl.. je me rgvallel.., Tout Paris n'esl pas
duus les Porcherons, au fuitl.., tous les hunbeurs de Ja vie ne
sunl pas dans un broe de piguelfe... Et ¢’est pas comme caqu'on
Hlolg un joliai';aunc hemme guj yous :t confié sz helle jeunesse,
al..Akl... ahl,,, que je suis malade!,,. '
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LINAGON,
Pas comme ¢al... Mais, ignorant, regardez un pen autour de
vous,.. Qu'ent-ca que tous ces gens-la, 11 vous plait?...
ROUTIOU.
Je sais pas... je les vois pas... Lls tournent irop...
LAMACON,

Mais il y a i foute Vélite de Ja sociélé parisienne... gardes-
francaises, mousquetaires, gens de rohe et d’épée, seigneurs,
grandes dames, l:-uurﬁeois et bourgeoises, arlisans el griscties,..
Mais tout Parisest icil...

ROUTIOU.

Tout Paris... permettes... je ne vois ni Ja Louvre, ni les Tui-

lerics, ni la Ralle-au-Blé... ici... pourlant..,
LIMAGON,

Ah'... le misérable.,, il regrette la Halle-au-Blé... quand

Ya plus charmante fille lui souvil li-bas L..
BOUTIOU.

On m'a pouri... ol gat...

LIMAGON,

1} songe au Louvre.., quand il boit du vin & huit sous 2 dis-
crétion...

ROUTIOU.

Faimerais micux dela Ftisanc... je veux boire dela plisane...
j'ai besoin de ptisans, lal...

LIMAGON,

Plug wn mot.,. Roution... plus un mot... plus de reproches...
giseux.,. plus de regrets verbeux.., Monirez-vous satisfuil de
moi... comme je le suis de vous... quand vous me versez &
boirg.,. el pour vous récompenscr, demain, ja vous le promets..,
je vous conduirai...

A la Halle?
LINA

CON,
Je vous conduirai 4 Montmartre , la-haut, dans un moulin...
d’ol1 on apergoit, comme sil'on y était. .

ROUTION.

ROUTIOU,
Paris... hein ?.,.
LIMAGON,
Les Parcherons!...
ROUTION, wree désaspolr,

Toujours les Porcherons ...
(Ici Mandrin s'avance, causant avec de Courteyillo et les deux Seis
gaeurs.}
COURTEVILLE.
Comment, mon ami, il serait possible?... ce potit gredin de
clerc...
MANDRIN,
'est échappé de Ia maison ot vous et vos amis Vaviez enfer-
mé hier au soir, monsieur le financier,
COURTEVILLE.
Et eon intention?

. MANDRIR.

Son intenlion est de venir vous faire une mauvaise affaire
fci... a la tite de quelques mauvals sujets de son espice qu'il
recrute en ce moment...

COURTEVILLE.

Diable! diable!... Mais comment savez-vous tout ccla , vous,
mon cher?

NANDRIN,

C'est tout simple, monseigneur. Je suis le rival du petit Mau-
ricet.,. je connaissais son marlage prochain... j'ai appris son
histoire & VEnfer de la rue Montmartre, avec M. de Charolais,..

COURTEVILLE.

Et vous nous offrez done alors...

MANDRIN.

Parblen )... comme je préiérerais 1ue Nicette fiit au diable
plult qu’s Mauricet... je vous ollre & Loccasion mon bras et
ceux de mes amis,...

GOURTEVILLE,

De voa amis... ot sont-ils donc?

MANGRIN.

Vous allez voir... oh!... je n’ai qu'un signe & faire, qu'un
mot A dire, tenas... regardez et écoutes,.. (Topsas wr woe tabie.) Y
a-t-il de bons vivantsici?...

PLUSIEURE YOLEURE , déguisés an Dowrgaoles, m

Yoild les bong vivanisl...

{Mandrin fait un gests, tous reprannent leur plsee.)
COUATEVILLE.

Ah!ah!,.. mais c’est trés-ingénieuxl... lls sont au moins
une douzaine, ces bons vivants... alors... bi le petit clerc et ses
amis venaient nous menacer?

MANBRIN.
Vous n'avez qu’i nous appeler.,. HOWS KANMAS b vous!..

di colé ot d'sulre.

COURTEVILLE,

Cest convenu.

{11 prend une prise ot en offre & ses amis)
MANDHRIN, & part,

Tudieu! 1a belle tabaliére ! moi qui al oublié la mienne jus-
tement... Altends,.. altends. (3'avangaos vers ts Procureur.) Si mon=-
sieur permeltalt...

COURTEVILLE, tendant Tn bolta,

Comment donc?

{Mandrin prend une prise en Inissant une balle da plomb tenue par
un crin dans Ia boite que Courteville remet dans sa poche.)
COURTEVILLE, regacdaut an fond.

Mais voicl monsieur le comte avec la jolie meyciere et tons
les petits-cousins el pelites-cousings...

(Au moment ot Courteville s’éloigne wers le fond, Mandrin, qui ticnt
le crin, le tire ot la tabatitre sort de la poche du financier.)
MANDRIN, & part. )
Allons L... j’ai déja la tabatiére... 4 bientdtle financier !..
COURTEVILLE, roveniat & tes amis,

Pouy ne pas lroubler ses plaisies, messieurs, qu’il ne soit
queslion devant lui ni du petit clere... ni des renforts que nous
avons a nolve service... on cas d'attaque. .. et vive la joie!

Tous.
Yive la joiel..
SCENE IIL
LisM#nes, DE CHAROLAIS, NICETTE, Les Cousing ot LES CoDYINES,
CHAROLALS,

Par ici, mesdemoiselles... par ici, mes amis!.., (apercerant do
Conrtexille ¢t las Seigneurs.) A 1., chavmante mercléere... permetiez-
moi de vous présenler mon patron.,, monsicur Grosbouleau...
le procureur, qui a daigné honorer ceile petite fite de sa
présence. ..

NICETTE , saluant aiusi qua lew aotres, Basd Charalais.

Ah!... ¢'est monsieur Grosboulean, volre patvon... monsieur
Nicole... il est bien vilain!...

COURTEVILLE, bas & Charolain,

Que dit-elle?

CHAROLAIS,

Que vous &tes fort laid...

COURTEVILLE.

Ah! ahl.. trés-drélet... Vous suves qu'il ¥ adéJh une heure

que nous vous atlenduns. ..
CRAROLA13.

C’est que la petite ne voulail pas se décider & nous suivre, en
ne voyant pas son Tulur avee nous !... ¥avais heau lui dire que
Mauricet nous rejoindrait ici... et qu'il mavait chargé daller
Ia preundre... en l'attendant...

COURTEVILLE.
Mais le pére... le mercier du Chat gus pelofe?
CHARQLAINS,

1t reste dans sa boutique jnequd midi.., Wici 14%,., (anx gsi-
queurs.} Allons, messieurs, voila une joyeuse partie, j'espire L.,
de jolies filles!... et pas de fagons i prendre,,, Gourteville, fuiles-
nous servir A déjeuner la... bien vile,., et dy hop vin, vous en-
tendez?

COURTEVILLE.

Je cours donner des ordres en conséquence, {1 sors.)
NICETTE, qui 1'sst pramonds gvec ses Coushag pendsnt B8 lemps, rerenanl &
Chatolain,

Mais aveo tout ¢a, Je na vois pas Mauricet, monsieur Nicole !

CNAROLAIS.
Avant une demi-heure il sera ici, ma ehora petite,
NICETTE,

Cest pourlant bien dréle qu'un futur se fasse attendre comme

¢a! pas vrai, mesdempiselles?

oh! ous! TOUTRS,
s 0.,

CHAROLATS,

Bhh!... quand il sait que ses amis sont 12 pour le remplager!
Voyons, Nicette, est-ce qute Je ne remplace pas bien monsieur
Mauricet, & volre uvis?

NICETTE.

DameLl... pas tout & fait... monsieur Nicole... J'aime Mauricet,

et vous.., je ne¢ vous aime pas..,

CHAROLAIS,
Ca viendra,
MEETTE,
Comment, ¢a viendral
EHAROLALS,

Je veux dire.... gue.... ja serai si aimable avec vous, Nicette,
que vous ne regretterez pas Mauvicat.
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NICETTE.

Ke pas le regretter... Mais sil... mais sil... Je le deirande....
je le veux, on Jje m'en vas d'abord!

© CHAROLAYS,

Eh! ne nous fichons pas, encove une fois... puisqu’il va ve-
nir!

COURTEYILLE, fui o falt metlre lo convert.

Le déjeuner est servi!

CHAROLAJS,

A table donc, alors._.. (4 pan.} Eb quand le vin lui aira un peu
troublé la teéte.., quand Ia danse aura fail baitre plas vivement
son coear ol anime ses johis traits.... Wadicn! mousionr Mauricet...
tortbericz-vous counme une bombe enire nous, alors, nous ver-
rions bien si yous me Penleverez! {pravant Ja main de Nicetie.} Al-
lons, Nicette, & lable.

: TOUS.
A table!

NICETTE.
Mais, Mauricet...
CRARNLALS,
On vous le scrvira au desserl...
{Il4 ac placent & droite et déjeunent,)
LIMACON,
Toution! tw ne verses plus: mmon pelit, tu n'as pas pitid de ton
arni ; Rowliou, u ne verses plus?!

ROTTTLO0T,
Je sipis st malwle... Comme cn. pove Limagon, vous m'assurez
que vous me nenerez & Montmarlve, pas viai?...
LIMALON,
Qui, dans un moulin?
ROUTIOU,
A dne? )
LIMAGON,
Nomn, & vent.
ROUTIOU.
Et quand que nous irons, demain?
LIMAGON,

Non, ioul de suite!
{Tla sortent.}

BLADRIBE,
DES COUSINB ET DES COUSINES, DES GANDBES-FRANGAISFS, CTC.

{Le baliet ost terming, Chiarolais, gui n'a ¢essé de lutiner Nicette pen-
dant tout le dijeuner, ¢st i¥re.

CITAROLALS, se levani.
A nous, messicurs, maintenant, & nous... Dansons... dan-
sons... Je veux danser, moi!
TOUS.
Dansons...
NICETTE.
Sans Mauricet!... Oh! cctle fois, nont... nont... mille {ois
non!... Par exemple... je veux m'en aller, Ii...
CHARDLAIS.
Ten aller... Nicette... guand je Uaime... entends-tul... et
quand je veux que tu sois a moi! -
NICETTE, effrayés,
Mon Dieul...

SCENE 1V.

Les Miéues, SAINT-GERMAIN: puis MAURICET, pois MANDRIN,
VoLELRS.
{Courteville ot les Beigneurs se sont placés, pour danser, au milica de
la scine avec les anis de Nicette.)
COURTEVILEE, irés-gris.
Eh bien, on n’'attend plus que. vous, monsienr e comie.

CHAROLAIS.
Voild... voila.

NICETTE,
Monsieur le comte... .
CHAROLATA, b Nielle gui se déhat.
Eb bien, petite folle, cesseras-tu de te défendre ainsi?... ne
vois-tu pas qu'on danse sinis nonst.,,
NICEYIE.
Laissez-moi, laissez-moi, monsicur!... Gh! je comprends Lout
& présent... Yous étes un graud seigneur, vous vous étes joné
gte moi.., Et mon pauvre Mauricel... vous me U'avez tué peut-
rel..

CHAROLALS,
Tug!.., pourquoi faire?... Ab! ai!...
COURTLVILLRE,
Allans donc, monsieur le corte,

SR e

TOLS.

Allons...

(Ici U'on apergoit au fond Mauwricet aceourant ; il entre dans le cabaret
et s¢ perd dans I foule.)
. CHAROLALS,

Tules entends... ils s'impadicntent!.., Viens doncl... Eh hien,
OUi... je suis un grand sciznenr... je me nomme le comie de
Charolais... el preuds-y garde, enfunt, ceux qui me bravent on
qui m’ollvnsent...

Ahl..

KICETTE, s'enfivaot 4 gaucke,

MAURICET, apparaissant Jerviere elle.

Vous les tmez... quand ils se laissent tuer, n'est-il pas vrai,
munsicur le comte?

WICETTE, 10 jotant dan sen bras,

Mauricet!

MAURICET.

Oui, ma Nicelte... Mauoricel, ton amant, ton futur, ton mari,
qud vient te sauver ont monric avec tol., (Arachant 'épde dun A
assisams. ] Allons, monsieutr de Charolais, prisque vons vous ¢les
fail petil clerc, vous ne refuserez pas de vous ballre avee moi,
je pensel..

CUARDLAIS,

Mc battre avee toi, moit... Ab? ahi!ahl.,,

. MAURICET. )

Pourquoei pas?... mais j» vanx rteux que vous, vous le savez
bien... car je suis un honndte gauvon, et vous étes un méchant
homme... car je porte un nom honaralle, et vous n'éteg qunn
faux grand seignenr, vous.., un chevalier CCaventave... Les vrais
nobles, ceux que ul le monde respecte, vous méprisent!...

CHAROLALS, wvec colire,

Ahl...

I'IOUS LES AMIS DE CHAROLAIR, voulant s& jeter sur Mauricet,
CAAROLAIS,

Mais nonl... nonl... Arrétez, vous autres... et que la danse
conlinue!... je le veux... je le veux, entendez-vous?.,. {sllaet a
Manrieet.} BB Dien, oui, nmts allons nous Lalire, dedle... ot je vais
te tuer, .. enlends-ti?,.. puisque tu m'y forees.., au bruit de cet
orchestre qui devail st gaiement célébrer tes tiancailles,.. Eh!?
el l... Lne dpde... une épuie...

SRNT-CERMAIN, apparsiszant & droite.

Voici Ia mienne, monsicur e conile,

CHANGLAIS,

M. de Saint-Germain!...

SAINT-RENMAIN,

Je vous avais dit que vous me reverriez quelques minutes
gvant voire mort... meveicil..,

CHARDLAILS.

Mensonge que toul eelal... comddiel.., Facerpte votre épde,
MOTIKICNT. .. (Se retournant vers tons.) [h bient... pourquoi ces re-
prards eflards... cetle contenance abaltue. .. Qu'y a-1-il de changé
dans nus plaisirs, parce que deax épdes sonl sorties du four-
reant.., Ne m'a-tun pas entendull.. dansera-t-on quaml je
Vordonne ... (12 musigne reprend, on s¢ remet & danser, Charclais, & Bau=
vicet,) Je t'attends, toil...

MAURICET, reponcaant Nicetle.

C’est moi gui vous aticndais, monsicuy !

{Ils e mottent en garde. — Nicelte a ceurn prés do comie de Saint-
Germain ot se caclie In fignre dans ses bras.)
CIMAROLAIS, s batlant.

Todicul... & la bonnc heure.,. voilt qui est bien de notre
siecle, au moins'... Les rires el fe grincement des épées s'en-
tre-mdlant... le vin et le sang coulnt ala fois,.. derricre nous
la musique qui chante ses plus joyeux fonflons... la-bas, la
gaicid, la folic!... la vie... ctici... (plewd.) Ab,..

MAURICET,

La mori!.., {Chnmlail lnmhe.]

SAINT-GERMATN, regardant Charalaic,

Je le lui avais prédit... Mais i, pauvreFranee,.. toi qui pos-
sddes pourtant encore hien des nobles ecenrs, qui done te sau-
vera de Porgie et dela honte ol Ion 1 jotée?

MALRICEN.
Dien, monsieur, Dieu qui veille sur la France!
. TOUS LES SEILNEURS,
Ah! vengrancel... vengeance... & mort le petit clere!...
SAINT-GERMAIN, re mettant devant Manricet,
Qui don¢ ose menacer celui que la rain de Dieu a conduit?...
COURTEVILLE, aux Srigurnrs,

Laissez!... laisscz!... ne nous mclons pas de ¢a... J'ai un
moyen de punir ce drdle sans faire la besogne nong-mémes...
(ceiant.} ¥ a-t-il des bons vivants ici!...

MANDRLN, paraissant duns orchestie,

A moi, les bons vivants!...
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LIS VOLEURS,
A Mandrinl...
COUNTEYVILLE,
Maridrinl... je suis perdul..,
UN SEIGNEUR.
Yaudrinl.. A moiles girdes-francaises!.,, sus anx voleurst
{Lus Friumes se sauvent en poussaul dis ¢ris.)
MAURLCET,
A nwi les petits-cousins, et sus aux genlilshommes !

(e Seigneur s'élance avec les gardes-frangnises conire les volaurs, —
Pele-cle géndral, — Coups de pistolet et d'¢pde. — Manricet ot
Jes Cousins se sont mis de 16 partic. — Nicetta se licnt toujours
contre le comte de Saint-Germain.)

ACTE IIL

DIXIEME TABLEAU.
1798.

LES SOLVENIRS,

Une boutique (praticable), cells de Jeanne Mahelin, attenante aux
mai=ons qui forment Ia droite du théitre. — A ganche, une espice
de bicoque [ égulement praticable). Celte boulique est abandonnde.
Une affiche apposée dessus indique qu'clic est & vendre. — Elfe
porte une botte pour enseigne, et pour iindiction de propriciaire, un
nom & demi effacd. - On voit au doin les murs et la prison du
Temple. — L'action de ce tablean se passe dans P'hiver de l'an LI
Il fait déja puit. — La neige tombe 4 gros flocons.

SCENE PREMIERE.

CHARLES, CYPRIEN, Esrants pE Parts, 1€ pETiT ANTOINE,
puis JEANNE MAHELIN,

Au lever du ridean, on voit passer au fond du thédtre, etaur une butte
de peige éiablie, Cyprien, Charles et leurs camarades. — Quelques
Bourgeoig traversent, — Peu 4 pea, ils devicuuncut de plus en plus
rares. — Le petit Antoine, lc sccond fils de Jeanne Maholin, ese
assts BUP une borne touchant A In maison de sa mére, — L'Enfant &
les yeux attachés sar upe petite lueur qui glisse au travers des bar-
resur de l'one des croisdes de la prison, qui, par la position de la
lune, se trouve compliternent dans Pembre. — La boutique de
Jeanne Mahelin, déserte au commentement du tabdean, n'est iclairde
qQue par une petite lampe éelaivant faiblement les objuts ¢talds ¢h et
14, tels qu'habits, objets de curiosité, ete, — Dans un coin, A droite,
sont des jouets d’enfant A demi brisés,— Au fond, A ganucle, on voit
un grand coffre sermoulu. — Le reste du théilre est éclaivé par une
lanterns, — Effet de neige au clair de lune. — Un Quyrior est sur
1a butte de neige.

CHARLES, le Misant tomber.
Allons, a bas, vieux!
: (Il moente sur labutte.)
CYPRIEXN, i¢ dérdont.

A moi, maintenant!... Cest Uhistoire du jour; un clou chasse
l'autre... {T mis Jes Quveiors Jo diccot ponr le dévidoer, Cyprien saute & &ecre.}
Ah! jai assez régné..,

CYPRIEN, & I'Enfoot tovjours plongé dans sa réverie,

Eh! li-has, potit Antoine, tu vas geler si tu restes 1al,.. Viens

donc jouer avec les grands!
{L’cufant ne bouge pas.)
CHAMLES, revenant A sou lowr,
Ah bien oui! il ne quilterait pas sa borne pour un jambon !
CYPIILY, le vonaddénml Je 1o,
Ge pauvee petit! Est-ce diike quiil soil comme ¢a dans les
Lunieurs noires depuis un an, deyutiz le jour ou...
CYPRIEN, i melawt da wan wir | boucke,
Cliat! ne parlons pas politique, ¢’est défendu !
. CYPRIEN, & lui-midme.

C’est pourtant vrai que, depuis un an, il 0’y & que ses yeux
qui ont parlé..,

CHARLES.

El je dis qu’ils n’ont pas une conversation gaie. Ul s'cteindra
colmne ga, vois-tu, ce petit, si on le laisse [aire.

LYPLIEN.
T'es bon, toi! on ne peut lui rendre ceux guil regretie.
CYPRIEN, eccouant ka veiges
C'est égal! ca pince dure tout de méme.
CHARLES.
Avee ¢a que tu tes mis en é1é, wi!
CYPRIEN, alaquanl oo son peur battre Ta sencile,
Je ne m'y suis pas mis ; Ves bon, toi! j'¥ suis resté.

CHARLES.
Mais comntent que fu fais dune pour étre vétu aussi higtre-
menl par un temps pareil?
CYPRIEN,
Comment je fais? Eb parblen! jo géle!
{lis g’arretent. Les autres continuent levr jen.)

CHALLES,

Ah! on se souviendra de Vliiver de 17051
CYPRIEN.

De Yan HI, #il te plait.
CHARLESR,

Ah bah!... aujourd’hui, on parle & pen pras comme on veut.
CYPRIEN.

Qui... et on mange 4 peu pres comme on peut.
CHARLES,

Pcux-tu, t0i?
CYPRIEN.

Pas teop!.., mais enfin, j'essaye. Al! dame, dens I'ébhénisterie
le teavail ne va pas fort, Les commandes nouvelles ne viennent
pas, et cclles quon avait, on vous les laisse pour compte..,
si bicn que la mere et moi, nous nous sommes chaufiés avec,.,

CEARLES,

Yraiment?

CYPRIEN,

Oui, mon vieux Charles, fui de Cyprien! nous avens tout
bridé: Yes secrdtaires, les conmmodes, Tiens, pas plus lard qu'a-
vant-z-hier, nuus avons fait ka cuisine avee une lable de nuit,

{Les autres s8 sont rapprochés. Tous rient.)
CRANLES, tianl plus fort que tous lea aulces,
Sommes-nous sans ceeur de rive comme ¢al
CYPRIEN.

Ah! que veux-tu? les enfants de Paris, ca rit toujours et de
tout. El d'ailleurs, ¢'cst qu'vn ne peut pas pleurer a ¢'t heure,
les larmes gélent tout de suite. Et puis, bahl... I'avenir se co-
lore, comme on dit & la comédic.

CHARLES,

Cest-il yrai qu'on vient de Jdécréter desécoles primaires oi-

ce que le peupls pourra apprendre un tas de belles chuyses?
CYPHIEN,

Oui-div que c'est vrai, et qu'un & voté aussi des pensions
pour les hommes de lettres.

CHARLES, avec admiration,

Cré coquin !.., mais alors, dis donc, faisons-nous hommes de
letlres.

CYPRIEN, avee dignitd,

Ah! pas encore. Si le travail ne revient pas, il sera toujours
temps. E\ Centaut, ) Wesl-ce pas, €h! Fendornn? @hui peend Tes maine, )
Quel drdle de petit bonbomime! il est & nuatid gelé! Allous, ren-
{re donc.

JEANNE, dans ta coddisse de droite.

Antoine! Antoine!...

CEPRIEN, 4 I'Enfant.

Tiens, v1a la mére qui Uappelle !, gu'est-ce gue tu regar-
des 1a?cest done ben joli cetle lumitre qui hrille dans le Tem-
Ple? (1enfant essuie 1es yeor.) Ll Bien, voyons, faut pas pleurer
pour ¢a.

CHARLES, bax & Cymien

Je crois qu'il est imbérile,

CYPRIEN, de mime.

Ob! il est en route.

{Les autres Ouvriers se dispersent pen & pew.)
JEANNE, paraissant Japs lu boubique,

Antoine ! Anfoine! (Ells ouvre ln porte de a e, Lsprreevant), J'en
étais shre? (Prenaut PEubont daos ses brae) Méchant petit ange, o
veux done e faire mouriv? {L'Estane fit signe que coi. Jeaune u past em
essugane woe larme,) Toujours! toujours? et i cet ige-li. Oh! clest
4 vous rendre folle. {s r'eqme.) Allons, mon culant c¢héri? il fant
rentrer & la maison, vuili Fhenre du souper. Yiens! viens!..,
{Elle I'emméne doucement, L'Enfant s'cloizue en regardant toujours sa

chére humiicre.)
CYPRIEN, arrétant Jeanue sur le scoil de la boulique.

A propos, dites donc, mére Mahélin, et volre aulre fils, le
soldat?

JEANNE.

Mon Joseph! merci, Cyprien; sa blessure va bien, —= 11 veul
mémne rejuindre son régiment... Et il esl sorti pour ga.

CVPRIEN,

Al i) parait qu’en Uspagnc sl faisait plus chaud qu'ici, méme

que Josephr esl ben hiewreux d'en Gtre sorti encore comnme cu.
JEANNE,

Quil,.. et chaque jour j'en remercie le bon Diew,.. Au revoir,

Cyprient au revoir?
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CYPBIEN,
Au revoir, mére Jeanne.
(Jeaune outrs dans la boutique avec 'Enfant o disparsit dans I'arriére
de la maison.}

SCENE IL

CYPRIEN, CHARLES, pvs DAZINCOURT, MOLE, SAINT-PHAL
o LOUISE CONTAT.

CYPRIEN, 3 Charlos.

Ah! ah! vi la_neige qui redouble.— Les amis sont parlis,
je crois que nous ferons bien de les imiler, Viens-tu diner chez
nous? .

CIARLES,

Chez vous...

CYPRIEK,

Oui, & Vinfortune du pol. (nian.) Allons, tiens, je vas te met-
tre & lon aise... Tu apporteras ton plat, — ¢a fait quil y en
aura unl

CHARLES, lo ponssanl.

Farceur! (usremoatent,)

CYPRIEX, repardaut & la cantonade,

Tiens! c[:l'est—ce que c’est donc que ces gens-la, tout 1a-bas?
1l me semble que je les reconuais.

CHARLES.
Et moi aussi.
CYPRIEN,
Mais oui, jeles ai vus quclque part.
CHARLES.
ﬂuﬂi’ je les ai peut-tive vus ailleurs, mais je les ai vus pour
sir.
CYPRIEN.
Ah! j'y suis! e’est des acteurs de la Comédie-Frangaise.
CHARLES.
Oul, de ceux qu’avaient ¢16 mis en prison, il ¥y a unan.
CYPRIEN,

Cesl ben cux. —Ils viennent par ici.— Monsieur Molé, mon-
sienr Saint-Phall et madame Conlat, la Suzanne de Figaro. —
Une fiére femime, va! et que jai joliment applaudie!...

) CHARLES.

Et moi, donc!... Par cxemple, je ne sais pas sielle m’a en-
tendu, yétais sl bau!

CYPRIEN, lui montrant I'auvent de la boutiqne de Jeannz.

| Eb bicn, viens, — aujourd’hul nous serons aux premitres

oges.

!I}s s"abritent sous I'auvent & droite. ~=~ Dszincourt, Molé, Saint-Phal
&t Louise Contat entrent du méme coté, — Jls soat tout couveris de
neige.)

GONTAT, qui dosoa la bras & Daziocourd,

Venez done vite, Molé !

MOLE, entrapt.

Li, 12, ma chtre petite Cuntut , eroyez-vons donc que mes

débuls dans Britannicus dutent d’hier!
DAZLNGOURT, servant ba main Ao Costat,

Nous sommes vieux, Elmire !

CONTAT , rvelirant 82 malm,

Taisez-vous , valet Tarlulte, {se pagant sout Yavvect de 'échoppe &
¢eoite.) Je vous en prie, messicurs, laissons passer l'avalanche.
(Se seconnnt.) Je suis traversée de neige!

SAINT-PRAL.

Et moi, pénétré de joie!,.. Laliberté) cest si bon, quand on
en a été longtemps privé! Aussi, depuis huil ljoms que nos fers
suni tombds, fe me suis pas rentré chex moi... J'a1 battu tout
Paris!

CONTAT,

Mauvais sujet !

SAINT-PHAL.

Tiens, je me rattrape!

CONTAT,
C'est qu'il ne passe pas le moindre facre!
DAZINCOURT.

Parbleut c’est aujourd’bui que madame de Staél r'ouvre ses
salons, et ses invilés ont mis en réquisition josqu'aux vinei-
gretles,

MOLE, tirant sh moutre. i
Et cest qu'il est huit heures! s
DAZINCOURT,
Eh bien! nous ne jonons qu’a dix!
CONTAT.

Drailleurs, le public nous a bien attendus onze mois , il peut

bien nous aitendre une demi-heure de plus!
SAINT-PHAL, tisaut | 'deritean do 1a msison.

Ma chére Contat, regardez donc 13, aupris de volre téte!

S1ECLES,

CONTAT.
Quy a-t-il?
SAINT-FUAL, lisant,
Maison & vendre !
CONTAT.
Eh bien?
SAINT-PHAL.
Eh bien? eh bien! jel'achéte ot demande & ta visiter.
(i1 pise sur ln porte, qui cdde)
QONTAT.
Oh'...

Voila un abrit

SAINT-PHAL, riapt,

OAZIRCOURT.
Et une effraction]
RAINT=-FHAL.
Bah!... puisque je V'achete!...
(Els entrent. Saint-Phal ouvre les voleta.)
CORTAT,
Ak mon Dien! mais c’est meublé!..,
DAZINCOURT.
C'est, ma foi, vrai!
BAIRT=PRAL, fateant fes homssars,
Ie vous demande pardou de vous recevoir ainsi, mais j'arrive
de la canpaghe, et mes gens ont lout laissé en désordre ici...
CONTAT , iant,
1ls ont miéme laissé des bottes sur le buffetf... Ah! mon
Dicu!... mais ils en ont méme laissé partout..,
MULE, ea dehora.
Jusque sur I'enseigne!
CONTAT.
Mais ot sommes-nous done ii?
RAINT-PHAL.
Ches un cordonnier, je pensc. (Peatdé en dobors, § Wotd.) Molé ...
Loi qui as de bons youx, le nom, ia fe prie, de ce fonctionnaire?

MOLE.
Ah! on ne peut pas voir; il n'en reste que la premiére note.
CONTAT,
La premitre note?
MOLE,

Oul... ct c'est un of,
{Tous rient.)
SAINT-PHAL, sortant.
Ah1 mais, ce n’est pas naturel, et j'aime assez a savoir chez
qui je suis.
CYPRIEN, qui #'ost avancd,
Monsicur Saint-Phal, je vous le dirai, si vous voules.

SAINT-PUAL.

Eh bient

CYIRIEN.

Vous étes chez le cordonnier nommé... Simon...

(It dit la oo & voix basse.)
SAINT-PHAL, avee Lorrenr,
Chez ce monetre,.. (acpeiant,) Contat, Dazincourt, sorlez!.., ne
restez pas dans cet antrel... il y a la de la boue et dn sang...
DAZINCOURT, sortass avec Covlad
Oh! je compreuds!...
MOLE.
Mais ce nom?...
CYPRIEN,

Ah! je vas vous dire : ¢'est le peuple, le vrai! quil'a offacd..,
apros avoir chassé le mailre dE: ’¢lablissement... on voulait
méme le tuer,

SAINT-PHAL.

Pourquei ne I'a-t-on pas fait?...

CYPHIEN, niivemen),
On n’a pas en ic temps, mousicur.
SAINT-I'IAL.

Mais alors, pourquoi a-t-un laissé debout ce souvenir io-
fime?,.. Altendez, je Vellicerai, moi...

{Depuis un iostant, quelques Hommes da peuple qui passsient se sont

altroupds. )
SAINT- PHAL, & la fovle.

Mes amis, celte maison m’appartient, car je le jure ici, jela
payerai, s'il le faut, de touk ce que je posséde... Maiutenant,
vous aves froid et le bois vous manque, eh bicn! en voili. (i
arracha 7e pannesn de ba boutique.) Aidez-moi, mes amis, le feu puri-
{ie {ont...

{Tous I'imitent, oo démolit la maison,— Quelquea {nsiants anpararsnt,
Jeaone était revenve dans aa boutique, Aitirde par le bruit, elle
ouyre sa porte. Contat, effrayde, 56 prdcipito daas 1a maison.)

CONTAT.

Ah! madame, permeties-mol. ..
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. JEANNE,

Enirez! entrez!...

MOLE, 3 Ssiot-Fhal.
hrprudent!?
EAINT-PIIAL.

Bali! jai ceouté mon cwur, et jai bien [ait... vois-les
putot)

{11 lui montra les Hommea du peupls qui démalissent gajement I'é-
choppe,)
DAZINCOURT, emu, & Suint=Phal,
Merci, Saint-Phal! merei pour wa pawvre élive de Trianon!
CYPRIEN, ¢hargé de hni,
Eh hen, les amis, j'espire que voild de quoi faire bouillir la
narike !
CHARLES.
Oni... 1! ne manque plus que de quoi 1 remplir.
DAZINCOGNT,
Lliv ne restera pas vide... Tenez! tencz!...
(0 lzur ofire de 'argents}
CYPRIEN, rufwanl,
Al! pacdon, monsicur Dazincourt, mais,.,
DAZINCOUNT , supplinnt.
Allonsl.., allonsl... je poureais étre volre pére...
CYPRIEN, éinu.

Ch ben, ¢est gentil, ¢a... et nous acceptons.., nous vous ren=
drons ¢a en bravos..,

SAINT-PTAL,

Ah bien, j'en veux aussi, moi... Alors, je pave le vin. (1 Leur
gonne anst o Vareont,) Allez , allez, mes enlants! et buvez tous
au repus de Ja France!...

CYPRIEN,

Soves tranquille, monsieur saint-Phal!.,. Allons, les amis!,.,

en routs.

ToUg. .

En route! .
(lIs sortent griement.)

| SCENE TiI,
DAZINCOURT, MOLE, SAINT-PHAL, CONTAT, JUANNE
MAHELIN.

MOLE, entrant elwz Jeanne avec Dazincourl ol Suinl~Phal ; & Jeanbe,
Excnsez-nons, madanie...

JEANNE,
Vous ¢tes chez vous, messicurs,
MOLE

Mirci... (& Saini-pial) C'ost égal, mon clier Saint-Phal, tu

paurrais bicn nous avoir atlird une méchiante alluiive, '
BAINT-RITAL .

Bah! bah!,.. Dien merei! on connnence i penser un pea tout
haat; et d'aillears, encore une foig, nwoi je payerai ma maison;
el je copnis des pens qui v’y out pas wus tant de conseicnce...
car en nous aorclant gu théidee, is ont arrélé anssi nos costu-
mes et nous ne les avons juiais revus.

o PAZINCULHT, goi Tureluid dins Ty bontique, poussanl an eri de suzprise.

Al mais le diable wemportel.. c'est mon coslume de
Carlin,

MOLE, de méne., -
Eh! parblen! en voici un autre qui est de ma connaissance...
COKTAT, qui & fureté & son tour,
Et moi, messieurs,
{:Ink-l;um:nt.}
Je reconnais, je crois, le lichn de Suzanne,
Que ce jour-1a cluifonnait Chérubin !
{ Tous rient.}
SAINT-PHAL.
Quelle rencontre ...
CONTAT.
C’est extraordinaire!,,.
JEANNE,

Oh! pardonnez-moi, madame, ¢'est hien simple au con-

traive... car touk vient ici nun jour ou l'aulre.
SAINT~UHAL, maot,

Oui.., c'estle cimelitre de la mode,

{Eu ce mowent, un omme qui 8'est dirigé vera la maison de Jeanne
Learte & 1a porte.)
JEANSE.
Entrez...
(L Invonnu entre. — 1 est vitu simplement, mals avec distinction.)
LINCONND.
M.lune Jeanne Mahelin, je vons prie 7
JEANNE.

Clest o, nonsicddi.,.

{L’Inconnu s’incling, puis il éebiange un salut avec les autres.)

SATNT-PHAL.
Ma cliére madame Mahelin, vous étes en affaires, nous vous
laissuns. .
CONTAT.
Meref de votre hospitallté:..,
JEANNE,
Madaine... messieurs..,
(Elle les reconduit jusqu's 1a porte.)
CONTAT.
La neige 2 un peu cessé, messieurs, hilons-nous!?
SAINT-PHAL, riant,
Pourquoi?... Eh!'mon Dieu, apris tout, vous en seriez quitte
pour juuer Céliméne en poudre...
(l1s s’¢loignent.)

SCENE 1V,
JEANNE, LE COMTE D& LAROCHEFERTE,

JEANNE, qui est renlrée o4 & reformé % pore; 3 Vloconnu, e lei ofivant uae
¢haiwe,
Qu’y a.t-il pour voire service, monsieur?
LE CONTE,
Jo vais vous le dire. Yous nie vous moquerez pas de moi, n’est-
ce pas?
JEARNE,
Ah! monsienr...

LE CONTE.

Ma bonne dame, vous saurez d'abord qu'il ¥ a quinze ans
que j'ai quilté la France, mon pays, et qu'il Y en 8 sepl que jo
nai recu de nouvelies de mes pareats, de mes amis. Je serais
birn vemu en ¢hercher plus tit, mais je les aitendais loujours
el puis, en France, le sol tremblait alors, et on a le pas m
assurd a quatee-vingts aus, madame,..

JEANNE,

Je ne comprends pas...

LE COMTE.

Madame, ic suis le comte de Larocheferté, et peut-dtre, &
cetle heure, le dernier de ma famille... Oui, le dernicr, sans
doule, car jai frappé en vain & la porte de chacune de ces
sompiueuses demeures ol #'était écoulée la moitié de ma vle...
sur le seuil de chaque porte, j'ai rencontré un étranger quin‘a
fas su me dire ce qu'ilaient devenus les anciens maitres...

‘ai parcouru les apparlements déserls, et j& n'ai rien retrouvs
pour reconsiituer un passé évanaii, rien que je pusse presser
sur mes Jevres en souvenir de cenx-li qui ne sont plus!... Mais
getelpu'un qui- mavalt v plewrer in’a envoyé clies vous, en
e disat que vous aviez recueilli les épaves de tous Jes nay-
frages, los débris de toutes les tourmentes... M'a-t-on trompé,
madane?

IEANNE,

Non, monsieur, non... on vous a dit vrai, au contraire... Bt
je vuis que Yavais bien raison de le faire... Que voulez-vous,
mwiisicur, je sentdais lquun jour ceux qui resteraient seraient
licn aises de retrouver quelgue trace de ceux qui seraient par-
tis...

(Le Gomte 19i rerre 1a majn.)
JEANNE.

Et c’était pas une question de commercel.., Non, 13, vrail...
foi de Jeannel... Ce quejen ai fait, ¢’a é1¢ par reconnaissanca
pour guelgues paavres créalures quwavaient été ben bonnes
pour moi et pour mon petit Antoine.

{Elle soupire, )
LE COMTE.
Yous soupirez?... .

JFANSE.
Oui, monsicnr, et il y a de quoi, allest... Figurez-vons un
pauvre pelit étre de treize ans i peine, qui, par grand cha-
grin, est tombé en lelle consomption, quil n'a pas dit deux
paroles depuis un am, et qu'il s’éieint de jour en jonr.
(Blle prewre.}
LE COMTE.
Ahl...

FEANNE,

Ce prand chagrin 1'a tellement frappé qu'il Ia rendu quasl
fou... Oui, il Y a des moments... et voycz-vous, monsieur, le
pauvre ange mourra dans un de ces momen{s-lal,,.

. LE COMYE.

Mais F'origine de ce chagrm ..,

JEANSE, & voix bome,

Ah1 je vas vous dire : muen petit élait le filleul d’une grande
game, qu'était placée ben hautl.., ben hautl... ainsi que sm

poux!...
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LE COMTE,
Eh bien?
JEANNE,
Eh bienl... un jour ils se sont tués en tombant.
{Elle essuie une larme,)
LE COMTE.
Je vous comprends L...
JEARKE.

Le hasard avail été cause de ce grand bonleur, quest de-
veuu depuis la source de tous mes chiagrins.., Celte dawne pas-
sait un jour dans le village on j'dtais chez la mere de men
mari. . Elle avait voulu sarréter va instant dans nofre petite
dglise pour remercier le bon Diew de quelque ehose d'heureux
qui verait de lui arriver, et il s¢ {rouva que pon enfaut y en-
trait en méme temps quelle... Alors Ja graude dame voulut
que sa joic se répandil un peu sur les aulres, ¢ c'est comme
¢a qu'elle est devenue la marraine du pelil... 5i ¢avail lé une
fille, it parait qu'elle Yaurait appelée Marie... Célait un gar-
gon, elle Fappela...

LE COMTE.

Antoine...

JEANNE.

Trois ans aprés, étant revenue i Paris alors, la grande dame
eut & son tour un monvel enfant, un garcon aussi, qui depuis
ce jours'dleva quusi 4 cité divmien; si bien qu'ils en élxient
venus 4 suimer quasi lowt comme s'ils avaicut ¢lé du méme
sauy, de la meme mere, .. Le lils de la grande dame donmait &
mou petil tous ceux de ses joujoux qui lui Gasaient euvie... E,
([.ui montranl les joucts Lrisés jetés duns ue min.} lcnez, monsicur, '\f’la
encore des restes des beaux juurs_.. )l Feminenait pariout avec
lui, et une fois méne... Oh! mais, lenez, monsieur, pardon, je
vous ennuie peut-étre?...

LE COMTE,
Moi, brave femmel.,. mais nc suis-je pas venu chercher ici
des souvenirs de ceux que j'ai aimés?
JEANNE,
£t vous les aimiez tous, nesl-ce past.., Uinnocenl aussi?
LE COMIE,
Oui... et je les ai tous pleurds! Gontinuez...
JEANSE.

Un jour dong... Et, tenez, vrai, ¢’csl triste et curieux, ¢a, chez
un enlant... on Vavail emmend i une féte chiez la grande
dame,., un jouait une comddie dans laquelte la grande dune
elle-meme wvait un role... Ca sappelail fe Marivye de Figare...
vous savez? 11 ¥ a 12 dedans une marraine asec son filicul qui
Padore... ¢l puis, ils sunl sépards, je ne sais plus... Tantil ya
que gr avail frappé mon pelil Antoine, et que, depuis... qutd
est suparé de sa marraine, il se rappelle toujours celle soirde-
13, et que lous les jours, & Y méme heure, 1b et cucore plus
trisle ¢t plus soufirant que la v2ille, et que sa paws re téte dé-
meénage, el quendin, je le seus, it fail un pas de plus pour se
rapprocher de ceux quil aimail lant... Ca a été hen long mon
récit, pas vrai, monsieus? m.is <'est fini... Et tenez, mon-
sigur. .. {8l lui ouvre le colie.} V12 1nes sainles reliques...

LE CUMTE,

Mercil...

{Tous deax se penchent sur le cofire.)

JEANNE, prowaok tour 3 Lonr divers oljsts,

Tout ¢a est étiqueté... vous trouverez tout de suite... Nl ya
des petits riens qu'ont de ben grands noms, allez... Tenez, v1a
un chapelet qua agparlenu A une sainte. (Lui mortaat be som,)
L’avez-vous connue?

LE COMTE, aver dmotion,

Oui... oui... elle aussi est monlée au ciel!

SEANNE.

Ce chapeau que vous vovez, je lai ramassé dans le Champ-
de-Mars, un onze novenbrel.. il pleuvail bicn furt, je men
spuviens... jo tremblais de froid.,. Tenez, ces tableltes-la il y
a dussns des vers cormneucds, qui ne seronl jamais finis,

LE COMTE, gqui a pris un livre, poussast wo cri de joie,

Al!
Ce livre?...

JEARKE.
LE LOMTE, avet émolien,

Ce livre a vu prier ma mére. (1 hnis le Jiere.)
(Joscph, en uniforma de soldat de ta République , entre gaicment dane

1a boutinue.)
SCENE V.
Les Mémes, JOSEPH.

JOSEPH,
Me v'li, la mérel...

1

LE COMTE.

Quelqu'un!
(Il ferma vivement be coffre.}
JEANNE.

Mon autre fils, monsieur.
JOSEPH.

Pardon, monsieur... Oh! ne vous dérangez pas. {Rowrani le
colire.} 3 connais le relinuaire, el je le respecte... Beancoup déja
Hsout venus cheveher leur ceeur... TAchez donc & volve tour

¥ lronver le vélre.
1E COMTE.
Je I'y ai trouvé déji, {B mooue be Livee.}

JOSEPH,

Tant mieux! c’est bon les souvenirs, je sais ¢a... moi, jen

ai un dans I'épaule!... et je Vaime, allez...
JEARKE.

Eh bien, mon enfant?

JOSEPH,

£h bien, ma mire, dans quelques jours j'aurai ma feuille de
rowle... alors, le sac auw dus, un bon baiser aux lévres, et en
avantl,.. Sovez tranquille, la mire, il se passera encere du
teps avaut que les aulres vieunent chez nous... Ca ne scra
yue quand ils nous awrond lows avalds, et il faudra dabord
qu'i’s nuus midchent. (aw comte.) Faites excuse, monsieur, ¢a pe
vous fache pas ce que je dis la?

LE COMTE, lui 1mdant la maia.

Au sucets de nos armes, mon ami!

JOSENH, prenass la main qu’on Lol présente,

Je le vois, vous ¢tes un vrai dans volre genve, comme moi un
pur dans le micn. Quand la patrie est tranquille, les tétes pen-
vent diiirer de cocardes, nuis quand elle ¢st menacéel,., oht
Dest-ce pas que quand ¢lle st menacée, {ous les coeurs ne doi-
vent plus avoir qu'un méme drapeau?

LE COMTE,

Oui... oui..,

JDSEPH,

Tonchez 14, mansieur! touchez la.

{I1s s¢ serrent la main de nouveaw. — L'heore sonoe au loin. — L'En-
fant sort de 1a chambre & pas lents el vient s'accroupir tristement
au milien de ses joucts.}

SCENE VI
Les Mives, L'ENFANT.

JEANNE , 1'apercevant,
Aht..,
JOSEPH, au Comles,
Alr! ¢’est Je petit frevel... Pauvre enfant! v'1a son hewre eri-
tique! ... il ne nous voit pas, il ne nous culend pasl
{ Jeanne 8'mssied 1a téte dans ses mains, — Joseph et I'Inconnu oh-
servent., — Llorelestre joue les premitres notes de 1'air qui suit, —
Pendant ce tewps, I'Enfant semble rassembler ses souvenirs; il porte
sa main 4 ses yeur, puis continue mélancoliquement I'air com-
mencd.)
L'ENFANT.

J'avais... une marraie...
Que mon ¢@ur, que mon <Eur & de peine,..
Yavais ube marraine
Que toujours adorai...
{L'orchestre coniinne,)

JOSEPH, au Conte,
C'est cotte chanson qu'il a relenuc.,.. toute son dme cst 13
dedans avjouwrd hui.
L'ENFANT, Fepreniand,
Je veuX... tralnant nta chaine...
{fleprise de {'orchestre.)
JEANNE, a part,
Mon Dieu! mon Dicu!
L’ENFANT, e méme,
Monrir de cette peine,
Et non m'en consoler...
{Les larmes étouffent sa voix.)

JEANNE, s'loncaut et le premant dans ses bras.

Mon enfani! mon enfant ¢héri.., tais-toi!... tuime déchires le
..

. . LE COMTE, & part.
Le pauvre pelil 2 résumé en Lui toutes les douleurs des mau-
vais jours.
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JEANNE, aver der manglols.
Oh! je le vois bien.., mon pauvre petit ne guérira ja.
mais!
JOSEPH, frappd d'une idée.
Jamais!... Eh bien, si... et c’est moi qui le guérirail... Jaj

mon idéel... oui, et tenez, suwivez-moi bien.., Le pays aussi -

€tait tombé en mélancolic et en réverie noive... Il tremiblait et
il pleurait comme le pelit frere... Mais un jour, les larmes se
sont séchies et le courage est revenu, et f’un s’en est allé en
chantant aux fronticres!... Et qu'a-t-il fallu pouy ¢a?... un cri,
un seull... La patrie est en danger!... Et ce ‘cri-la a véuni
toutes les dmes 1., et ¢n un jour les enfants sontl devenus des
hommes!,..

Eh bien ?...

JEANNE.

JOSEPR
Ehbien!... je vous le dis ¢ j'ai mon idéel... (s U'Bofant.} Viens,
petit... viens 11, sur mes genoux, et écoute-moi... Allons, re-
garde-moi bivn en facel... (L’Enfot In regarde.) Veux-tn &re sol-
dat?... soldal comme ton grand fréve?... Hein! tu ne com-
prends pas? Est-ce que tu ne me reconnais pas, dis, mon pelit
Anteine?... {1 Yembrasse.) Eh bien! voyons, reconnais-tu ta
mare, la vieille Jeanne que v'lat.. Oui, n'est-ce pas?... Ah!
alors il If?m fque tu viennes avec mei... sans ca, vois-tu, il y a
des mécHants qui viendront la chercher.,. Ils te V'éteront comme
d’autres t'ont élé ton ami... tu sais bien celut avee qui que ta
jouais?.,, {L'Eofant te regarde.} Et tu ne la verras plus... tu ne ver-
ras plus ta méve, car elle sera morie!l.., Comprends-tu?, .,
morte!...
£ EXFANT, avec effros,
Comme marraine.!...
JOSEPH, vivemant,
Oui,.. oui, comme marraine!...
{L'Enfant se retovrne, apergoit Jeanna qui lui tend les bras ot 8y pré-
cipite, poussé par Joseph.)
L'ENFANT, avee un eri. .
Maman!....
JEANNE, plearant de joie,
Ah!...

INSEPE, Joyens,

Je savais bien, moi... Toujours ce cri qui fait des miracles :
La pairie est en danger!... et la patric d’um enfunt, c’est sa
mere! '

JEANNE, follz de joie.

Mon ange adoré!... comme il me regarde!l... 0 mon Dieu!
je vous remerciel...

JOSEPH.

Laissez faire, allez!... il viendra avec moi... Gn accordera
¢a au fils, au frére d'wn soldat... Ca sera un privilége, soit... Eh
bien! apres tout, il ¥ cn a encore en cherchant bien... Il vien-
dra avee nous le pelit...» on i fera battre la chavge pour §'é-
tourdir, et it guérira tont & fait un beau jeur de vicloire!...

JEANSE.

Oh! il guérira peut-dtre sans ¢a...

LE COMTE, & Joteph,

Yous m’avez ému, monsieur. El maintenant vienne un grand
capitaine, et avec des ceurs comme vous, il pourra congudrir
le monde. :

(1 lui tend lamainy
JOSEPH.

Adicu, monsieur,.. Et quand vous aurez encore besoin d'un

spuvenir... souvenez-vous de Ja merel,.,
LE COMTE.

Merci... etadion!...

{1} s’¢loigne parla droite. — On entend anssitdt un tnmulte d gauche,
et Cyprien et Charles arrivent avec les Quvricrs du commence-
nrient,)

JOSEPH.

Qu'est-ce que C’est que ga? (a Crprien qol emre.} Qu'Y a-t-il
donc? ‘

CHARLES.

Il v & du bruit. Les Sections veuwlent faire des farces, etla
Convention est dans ses pefits souliers!

JOSEFH,
Eh bien, qu'elle se défende!
CHARLES,

C'est ce qu'elle va faire, 1 y a déji des troupes dans les rues
de FEchelle et de Rohan, sur le pont Neuf, sur le ponl Boyal...
C’est amusant...

J0SEPH.
Et celui qui commande?...
CTPRIEN.
Nous Vavons v passer tout & 'heure a cheval, C’est un petit

qui a les joues creuses et les yeux percants. On dit que ¢’est luj
qui a pris Touton,

JOSEPA,
Le général Bonaparle, alors.
CYPRIEN.
Tu le connnais ?
HSEPR.

Oui, que je le connais, et un jour, voyez-vous, le monde en-
tier le connailra... Qui... oui, je le sens 14, le petit oflicier
dartillerie ira loin; et comme j'atme & marcher, je vas Iui em-
boiler le pas!.,. La mére, mon sac¢, mon fusil!...

' JEANNE.

Ton sac... ton fusil.. Pourquoifaire?

JOSEPR,

Parce que j'avais encore quelques jours de congé; mais j'en

fais cadeaw au géncral Bonaparte.
JEANNE,

Mon Dieu!... mon Dieu!.., vous m’en avez rendu un, et vous
me preuez Iautrel. .

JOSEPH,

Eh bien! 1a mére, quand le petit sera grand, il prendra ma
lace ¢t je premdrai fa sicnne.., Oh! je reviendrai. Au revoir,
gs amis; je m'en vais apprendre a devenir maréchal de
Francel...

CYPRIFN,
Au revoir,.. Pas encore... Nous allons te faire la con-
duite,
JOSEFH,
Eh bien alors, enavant .., .
{Ils sortent tous, Des rmuages remplissent 1a scéne.}

ONZIEME TABLEAU,
1805, LES DEUX EMPIRES. 1855,

LES NUERS.

Des nuages montant du dessous et descendant da eintre ont couvert
In geéne, au premier plan. On entend une musique sombre et terrible
retentir derrierc cetie sorle de veile jeté sir Paris. A co moment, &
gauche du spectatear, porid par un nuage plus sombre que les anires,
paralt le manvais Génie, I téte dans ses maios et comme endormi.
Un conp de tam-tam anponce son apparition, Upe lanfare le ré-
veille,

LE MALYAIR GﬁNIE, #6 relevant lentement,

Je m’élais endormi sur la picrre d'uoe tombe, en méme temps
que le dix-huilitme siécle a Fagonie s'éleignait dans le chios..,
et voild qu’un bruit éclafant comme le son dune faulare de
victoire vient de m’arracher au sommeil... Ma tiche n'est-elle
done pas aclievée ; et Pavis, cette figre cité & Iaquelle Jai voud
une haine mortelle... Paris, ol depuis si longtemps tour 3 towr
j'ai fanché tant de grands hommes, brisé taut de grands caurs,
andanti tant de grandes choses... Paris renaitrail-il des cendres
ol je le croyais enseveli!... Paris, enfin, ne scrait-il plus 4 Sulan,
a qui je Yavais donné !,.,

LE DON GENIE, paraimsant & droite, porld sur un nuage &ror.

Tu mens, mandit!.., tn n'as jamais donné & lon mailre que
Tes fruits de ta haine... Paris, l'asile de toutes les gleires, le
foyer de toutes les pensées, ne peul jamais Gtre au mauvajs
Ange. Paris appartient & Dien, et Dien n’abandonne pas sa ville
bien-aimée! .

LE MAGVAIS GENIE.

Ahl...ah!... toi encore, Fréida'... Je te crovais envolée vers
le ciel sur un nuage de farmes.., Et iu me dis que Dieu s'oc-
cupe encore de notre antique Lntece?,..

LF, BON GENIE.

Oui.., car ce Dieu dont tu as toujours douté, tei, et que moi
¥'al lonjours béni, te condamne — c¢’est ta punition avant de re-
tourner au néant -— a assister d'ici @ son eeavre sublime, Re-
gardel... regayde done, maudit!,., et prosterne-toi devant celni
que le Towt-Paissant & envoyé au monde pour le remplir de
son non, en faisant la France, sa patric, plus grande, ples riche
el plus gloricuse que jamais!

{Les nuages s¢ sont écartés lentement, et, dans la cadre qu'ils forment
en se retirant, on apergoit Pintéricur de la maison de Bonaparte, rue
Chantercine.}

LE MAUVAIS GENIE, nvec o cri dé g,

AhL,, Quel est donc cet homme?..,

LE BON GENIE.

Bonaparte!... Napoléon!

e —p—
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DOUZIEME TABLEAU,
LA MAISON DE BONAPARTE,

Le bon Gégic et le mauvais Génie demeurent immobiles, chacun aur la
nuago nuile porte, assistant en silence, comme les statues d’un mo-
nument, au tableau qui va suivre, — L'intériour de la maison de la
rite Chantereine, qui est représentd ainsi, consiste en un petit salon,
avec bibliothéque , qui servait de cabicct de travail A Bonaparta. Au
moment do changement & vue, Bonaparie est asgis & droite, prés
d’unc table sur faquelie se frouvent des cartes, des plans et des
livres.

BONAPARTE, penché sur un plan.

Ouil... ouil... Flinlie!... Vitalie!... c'est {2 qu'il fant d'a-
bord combaitre.., ¢’est I qu'il faut vainere d’aberd?... La route
du Milanais est euverte... Les forteresses de Fimale, de Vado,
de Savone sont en notre ponvoir!... Ahl.. qwon me donne
donc vite la place de ce Scherer, qui n'a pas su profiter des
denx victoires de Masséna, ¢l avant six mois Vitalie est & moi!

UN AIDE DE CAMP, enlrank

Gxéncral, un message du Directoire.

BONAPARTE.

Donnez .. (aprés aveir 1n.) Enfint... général en chefl... Allans,
Farmée francaise compte trente miile soldats!... trente mille
héror, puisqu’ils sunl commandds par Masséina, Laharpe, Ma-
quart et Serrurier!... Avant deux mois, nous aurons tourng les
Alpes et nous pénélrerons en Halicl... Dela gloire! et puis ca-
core de L gloivel.., O Francel... voilt ce que j'avais vévé pour
toi depuis lunglemps... et mon réve va s'accomplir hientét!..,
je lespére... jon snis surl... je le veux... Au Divecloire! et
demaiw, en route pour Ilialie!...

(11 rott suivi de I'Aide de camp.)

TREIZIEME TABLEAU.
LE SOLEIL D'AUSTERLATI.

Tovjours drns I'encadrement de nuages que nous avons apécifid, on
voit, peinte sur la toile de fond, la bataille d’Ausierlitz au no-
ment dicisifde la ddroute de Fennemi, — L'Emperour paralt, suivi
de ses Géndrauz. — Rapp, & cheval, entre par la droite.

~ RAPT. -

Sire! les débris de T'afle droile des ennemiis, enfonciée, prisons
niiii-e ou détruite, nens ont laissés maitres du champ de ba-
taille...

{On entend au loin des fanfares de victojre. — Des Soldats paraissent
apportant des drapeaus.)
NAPOLEON.

Soldals! je suis content de vons!,.. Yous avez justifié tout ce
e j'a len(iais de votre intrépidité. Vous avez décoré vos aigles
‘une immortelte gloire. Soldats! man peuple vous reverra avec
joie, et il vous suffira de dire ; J'étais a la bataille d'Auslerlitz,

pour qu’on réponde : C'étail un bravel...

QUATO!ZI'EME TABLEAU,

Les nuagea se rapprochent comme au commencement et Fon ne voijt
plus en scéne que le bon et le mauvais Génie, toujours & leurs places
respecrives,

LE BON GENIE.

Eh bien! Mallevas, crois-tu encore que la France puisse 6'¢-
teindre?

LE MAUYAIS GENIE.

Kon... tant que Napoléon régnera... Mais les grands hommes
sont comme les métdores quibrillent etse consument... Et tiens,
dcoutel,..

{A ce moment, la musique guerrilre, qui n'avait pas cessé da retentir
derritre les nuages, s'arréte tout & coup, ¢t & sa place, on entend o
murmure sourd du tambour voild par un crépe.}

LE MAUVAS GENIE
Le méléore s'est consumé, Fréida, et l'aigle cst iombd,.,
FREIDA,

Non, il est remonié au cicl, mais i cn redescendra. Malle-
vas, les temps sout arrivés.., Va-ten donc, maudit!...

{Le mauvais Génie s'engloutit, Le bon Génie disparalt dans les nuages
qui, en s¢ dissipant, laissent voir le tableau final: Paris & vol
d'oisenn.)

QUINZIEME ET SEIZIEME TABLEAUX.

Une vue immense de Paris, prise des tours Noire-Dame.
(An changement & vue, un vieux Soldat de Ja garde impériale est ap-
puayé contre une dee colonnades, en regardant Paris,)
LE VIEUX BOLDAT.

0 suis-jo? et dans ce lieu d'od I'edil ému domine
Sur Paris 4claird des premiers feux du jour,

Poar gui done ces drapeaux dont I'dolat m'illamine ¥
Ils furent mon unique amour!

Yétéran de Wagram, au fond de ma chaumitre,
Sur la ltyre un grand nom, mes souvenirs ao caur,
Je m'éteignais heoreux d'avoir, dans ma pritre,
Lit encor: Vive PEmpereur!
Car si le vieuxs soldat, 8 France bien-aiméa,
N'avait, peur 1¢ =crvir, plus e force et de feu,
Chaque soir, povr 1es fils combautant ¢n Crimde,
Il savait encor prier Dieu]

Tout & eoup, npe voix & [a fois douce et fitre
Comimne sa voix, & luf, quand il nous commandait,
Me cria: Live-toi! Yexauce 1a pritre,

Je veux, par un dernier bienfait,

-Dérouler sous tes yeux un tableau de victoire,

— Ea mort, & loh foyver attendra ten retoor, —

VYéiéran de Wagram, tu w connais en gloire,
¥a done admirer un grand jour!

Etdroit je me levai... Pais, comme en ma jeunesse,
Je marchai... Contemplant mon pas siret joycox
Chacun, sar mon chemin, disait avec caresss :

11s sont encor hons JA, les vicux! -

Et comme si mon but me fit marqud d'avance,
Farrivad sans chereher, ici sur ce plateau,
Dronle regard eubrasse, & mon pays, & Francel
Paris, ton plus riche joyau,
Paris et ses palais, ses places sans paceilles,
Ses Cglises, son Louvre,., et 1x-bas... saluons |
Ce poble are triomphal planant sur ces merve:itles,
Comme un aigle sur ses aiglons..,
{Coup de canon au lointaln,)
Mais nuel est ce bruit gui résonne?
ONh'! cest hien le canon qui 1onne!
¥icil ami, que m’annonces-ta ?
L'ennemi seraii-il batiu?
Ta voix, qui ranime ma fbre,
Vient, en traversant 'air qui vibre,
Agiter d'un Ffrisson nouveau
Cliaque pli de chaque drapeaw,
{Regardant de tous cdtdy,)
Ah ! gu'si-je vo? vivante bounls,
Moutant vers ¢e ptatesu, Ia foule
Accourt en jetank des bauriors
S0us les pas de jeunes guerricrs.

{ Pes Seldats anglais, francais, sardes et turcs paraissent de lous tdify
enfourés de Bourgeois ef de Gens di pesple tenant en main des bron-
clies de laurier. —~ Un Suidnt franrais se détache des groupss, escorid
o un Soldat turc, d'un Sarde et d'wn Anglais et 'avance vers {e tier
Sotdat, Tous gwaire tieanent chacun un drapean.)

LY JEUNE SOLUAT, préseniant son drapeaw au viety ainsi que 33 £omps.
pguong,
Aun soldat de Wazram, les soldate de Crimde,
Réunis pour défendre un seal ¢t mémo honnear,
Sardes, Frangais, Anglais, Turis, une méme armée
T apporte son drapean vaingueur!

La gloire doit tovjours rétourner & la gloire!
Prends deong! A nes suects oi 'on prut applaudir,
C'est que tu nous eppris, pbre, dans ton histoire,
Comnent on duit vainers ou mourir !
LE VETERAN, prenan! les drapeauz.
Q jour trois fois béni! Que demain, dans 1a terra
On me meito L., Qu'importe ! et qu'ai-je & voir encor.
F'ai vu sur cos deux fronts, la Fraoce et 1’Apgleierre,
Cpe mine aardole d'or,..
{Aux feunes Soldats.)
Ainai Sébastopol 1...
LB JEUNE R0LDAT.
N'est plus rien qu'une cendre...
Une tombs, un désert ot déjh I'herbe erolt,
Ilz avaient du granit, du fer pour se défendre...
Mais pour les vaincre, nous, nous avions le bon droitu.
LE ¥YETERAN,
Et vous avez £1¢ vainqueurs aussil.., L& France
Chante, avec ses alii¢s, un triomphe de plus.
Et voyez, wut Paris, dans sa reconnaissance,
Yous regeit comme ses dlue,
(feclamations de towtes parts. Chacun jette sa dbranche de tavrier sir 10
scéne antonr des quatre Soldars qul se tienrent unis.)
LE YETENAN, érendant ia main vers eux.
Soldats, resiez unis d'nne amitié profomde,
Persistez & n'avoir ct qu'un bras et qu'un ceeur.
Dieu veut que vous donniez un jour la paix au monde,
Gloire & Dieu! vive 'Empereur!..,

FIN.

Paris. — Typogeraphie Morris  Uie, rue Amelot, 64,
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